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RÅDETS FORORDNING (EU) Nr. 359/2011 

af 12. april 2011 

om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og 
organer på baggrund af situationen i Iran 

Artikel 1 

I denne forordning forstås ved: 

a) »pengemidler«: finansielle aktiver og fordele af enhver art, 
herunder, men ikke begrænset til: 

i) kontante pengebeløb, checks, pengefordringer, veksler, beta­
lingsordrer og andre betalingsinstrumenter 

ii) indeståender i finansielle institutioner eller andre enheder, saldi 
på konti, tilgodehavender og tilgodehavendebeviser 

iii) børsnoterede og unoterede værdipapirer og gældsinstrumenter, 
herunder aktier og andre ejerandele, værdipapircertifikater, obli­
gationer, gældsbeviser, warrants, usikrede værdipapirer og deri­
vatkontrakter 

iv) rente, udbytte eller anden form for indtægt fra aktiver eller 
værditilvækst hidrørende fra aktiver 

v) kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgaran­
tier eller andre finansielle forpligtelser 

vi) remburser, konnossementer, løsørepantebreve 

vii) dokumenter, der godtgør en interesse i pengemidler eller 
økonomiske ressourcer 

b) »indefrysning af pengemidler«: hindring af enhver form for flytning, 
overførsel, ændring, brug af, adgang til eller behandling af penge­
midler, der ville resultere i en ændring under en hvilken som helst 
form med hensyn til omfang, beløb, anbringelsessted, ejerforhold, 
besiddelse, art eller formål eller andre ændringer, som ville gøre det 
muligt at bruge de pågældende pengemidler, herunder porteføljefor­
valtning 

c) »økonomiske ressourcer«: aktiver af enhver art, både materielle og 
immaterielle, såvel løsøre som fast ejendom, som ikke er penge­
midler, men som kan bruges til at opnå pengemidler, varer eller 
tjenesteydelser 

d) »indefrysning af økonomiske ressourcer«: hindring af, at de på 
nogen måde bruges til at opnå pengemidler, varer eller tjenestey­
delser, herunder, men ikke kun, ved salg, leje eller pantsætning 

e) »Unionens område«: de af medlemsstaternes områder, hvor traktaten 
finder anvendelse på de betingelser, der er fastsat i traktaten, 
herunder deres luftrum. 

▼B
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Artikel 1a 

►M3 1. ◄ Det er forbudt: 

a) direkte eller indirekte at sælge, levere, overføre eller eksportere 
udstyr, som kan anvendes til intern undertrykkelse, og som er 
opført i bilag III, uanset om det har oprindelse i Unionen eller ej, 
til personer, enheder eller organer i Iran eller til brug i Iran 

b) direkte eller indirekte at yde teknisk bistand eller mæglervirksomhed 
i tilknytning til udstyr, som kan anvendes til intern undertrykkelse, 
og som er opført i bilag III, til personer, enheder eller organer i Iran 
eller til brug i Iran 

c) direkte eller indirekte at yde finansiering eller finansiel bistand i 
tilknytning til udstyr, som kan anvendes til intern undertrykkelse, 
og som er opført i bilag III, herunder navnlig tilskud, lån og eksport­
kreditforsikring, til salg, levering, overførsel eller eksport af sådanne 
produkter, til levering af dertil knyttet teknisk bistand til personer, 
enheder eller organer i Iran eller til brug i Iran 

d) bevidst og forsætligt at deltage i aktiviteter, der har til formål eller til 
følge at omgå de i litra a), b) og c) omhandlede forbud. 

▼M3 
2. Uanset stk. 1 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, der 
er anført i bilag II, på betingelser, som de skønner egnede, tillade salg, 
levering, overførsel eller eksport af udstyr, som kan anvendes til intern 
undertrykkelse, der er anført i bilag III, på betingelse af at udstyret 
udelukkende er bestemt til beskyttelsesbrug for Unionens og dens 
medlemsstaters personale i Iran, eller ydelse af teknisk bistand eller 
mæglervirksomhed eller af finansiering eller finansiel bistand omhandlet 
i stk. 1, litra b) og c), knyttet til sådant udstyr. 

▼M2 

Artikel 1b 

1. Det er forbudt direkte eller indirekte at sælge, levere, overføre eller 
eksportere det udstyr og den teknologi eller software, som er anført i 
bilag IV, uanset om det har oprindelse i Unionen, til personer, enheder 
eller organer i Iran eller til brug i Iran, medmindre den kompetente 
myndighed i den pågældende medlemsstat, jf. webstederne i bilag II, 
forudgående har givet tilladelse hertil. 

2. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne, jf. webstederne i 
bilag II, giver ikke tilladelse i medfør af stk. 1, hvis de har rimelig 
grund til at antage, at det pågældende udstyr eller den pågældende 
teknologi eller software vil blive anvendt til overvågning eller aflytning 
i Iran af internet- eller telefonkommunikation af det iranske styre eller 
offentlige organer, selskaber eller agenturer i Iran eller personer eller 
enheder, der handler på deres vegne eller efter deres instruks. 

▼M2
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3. Bilag IV omfatter udstyr, teknologi eller software, som kan 
anvendes til overvågning eller aflytning af internet- eller telefonkommu­
nikation. 

4. Den pågældende medlemsstat underretter de øvrige medlemsstater 
og Kommissionen om alle tilladelser, der er meddelt i medfør af denne 
artikel, senest fire uger efter meddelelsen af tilladelsen. 

Artikel 1c 

1. Det er forbudt: 

a) direkte eller indirekte at yde teknisk bistand eller mæglerservice i 
forbindelse med det udstyr eller den teknologi eller software, som er 
anført i bilag IV, eller i forbindelse med levering, fremstilling, 
vedligeholdelse og anvendelse af udstyr og teknologi i bilag IV 
eller levering, installation, drift eller ajourføring af software i bilag 
IV til personer, enheder eller organer i Iran eller til brug i Iran 

b) direkte eller indirekte at yde finansiering eller finansiel bistand i 
tilknytning til det udstyr og den teknologi og software, der er 
anført i bilag IV, til personer, enheder eller organer i Iran eller til 
brug i Iran 

c) at yde tjenester i form af overvågning eller aflytning af telekommu­
nikation eller internetkommunikation direkte eller indirekte til gavn 
for det iranske styre eller offentlige organer, selskaber eller agenturer 
i Iran eller personer eller enheder, der optræder på deres vegne eller 
efter deres instruks, og 

d) bevidst og forsætligt at deltage i aktiviteter, der har til formål eller til 
følge at omgå de i litra a), b) eller c) omhandlede forbud, 

medmindre den kompetente myndighed i den pågældende medlemsstat, 
jf. webstederne i bilag II, forudgående har givet tilladelse på grundlag af 
artikel 1b, stk. 2. 

2. I stk. 1, litra c), forstås ved »tjenester i form af overvågning eller 
aflytning af telekommunikation eller internetkommunikation« tjenester, 
der især ved hjælp af udstyr, teknologi eller software som nævnt i bilag 
IV giver adgang til og viser en persons indgående og udgående tele­
kommunikation og samtalerelaterede data med henblik på uddragelse, 
afkodning, optagelse, behandling, analyse og arkivering eller enhver 
anden aktivitet i tilknytning hertil. 

▼B 

Artikel 2 

1. Alle pengemidler og økonomiske ressourcer, som tilhører, ejes, 
besiddes eller kontrolleres af de fysiske eller juridiske personer, 
enheder og organer, der er opført på listen i bilag I, indefryses. 

2. Ingen pengemidler eller økonomiske ressourcer må hverken 
direkte eller indirekte stilles til rådighed for eller være til fordel for 
de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opført 
på listen i bilag I. 

▼M2
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3. Bevidst og forsætlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indi­
rekte har til formål eller til følge at omgå de i stk. 1 og 2 omhandlede 
foranstaltninger, er forbudt. 

Artikel 3 

1. Bilag I indeholder en liste over personer, som Rådet i henhold til 
artikel 2, stk. 1, i afgørelse 2011/235/FUSP har identificeret som ansvar­
lige for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran, og perso­
ner, enheder eller organer med tilknytning til dem. 

2. Bilag I indeholder begrundelsen for at opføre de pågældende 
personer, enheder og organer på listen. 

3. Bilag I indeholder også de oplysninger, som er tilgængelige, og 
som er nødvendige for at identificere de pågældende fysiske eller juri­
diske personer, enheder eller organer. For så vidt angår fysiske personer 
kan sådanne oplysninger omfatte navne med tilhørende aliasser, fødsels­
dato og fødested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, køn, adresse, 
hvis denne er bekendt, og funktion eller erhverv. For så vidt angår 
juridiske personer, enheder og organer kan sådanne oplysninger 
omfatte navne, registreringssted og -dato, registreringsnummer og forret­
ningssted. 

Artikel 4 

1. Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, 
jf. listen i bilag II, på sådanne vilkår, som de skønner hensigtsmæssige, 
give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller 
økonomiske ressourcer eller til, at visse indefrosne pengemidler eller 
økonomiske ressourcer stilles til rådighed, når de har konstateret, at 
pengemidlerne eller de økonomiske ressourcer: 

a) er nødvendige til at dække basale behov hos de personer, der er 
opført på listen i bilag I, og de familiemedlemmer, som disse har 
forsørgerpligt over for, herunder betaling af fødevarer, husleje eller 
hypotekslån, medicin og lægebehandling, skatter, forsikringspræmier 
og offentlige forbrugsafgifter 

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer og godtgørelse af 
udgifter i forbindelse med juridisk bistand 

c) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemæssig 
opbevaring eller forvaltning af indefrosne pengemidler eller 
økonomiske ressourcer, eller 

d) er nødvendige til afholdelse af ekstraordinære udgifter, såfremt den 
pågældende medlemsstat har meddelt alle de andre medlemsstater og 
Kommissionen, hvorfor den skønner, at der bør gives særlig 
tilladelse, mindst to uger før meddelelsen af tilladelsen. 

2. Den pågældende medlemsstat underretter de øvrige medlemsstater 
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfør af stk. 1. 

▼B
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Artikel 5 

1. Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, 
jf. listen i bilag II, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne penge­
midler eller økonomiske ressourcer, såfremt følgende betingelser er 
opfyldt: 

a) pengemidlerne eller de økonomiske ressourcer er omfattet af en 
judiciel, administrativ eller voldgiftsmæssig afgørelse om tilbagehol­
delsesret, der er truffet inden den dato, hvor personen, enheden eller 
organet i artikel 2 blev opført på listen i bilag I, eller af en judiciel, 
administrativ eller voldgiftsmæssig kendelse, der er afsagt før denne 
dato 

b) pengemidlerne eller de økonomiske ressourcer skal udelukkende 
anvendes til at opfylde fordringer, der er sikret ved en sådan tilbage­
holdelsesret eller er anerkendt som gyldige ved en sådan kendelse, 
inden for de grænser, som er fastsat ved gældende lovgivning og 
administrative bestemmelser om sådanne fordringshaveres rettigheder 

c) afgørelsen om tilbageholdelsesret eller kendelsen er ikke til fordel for 
personer, enheder eller organer, der er opført på listen i bilag I, og 

d) anerkendelse af afgørelsen om tilbageholdelsesret eller kendelsen må 
ikke ske i strid med almindelige retsprincipper i den pågældende 
medlemsstat. 

2. Den pågældende medlemsstat underretter de øvrige medlemsstater 
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfør af stk. 1. 

Artikel 6 

1. Artikel 2, stk. 2, gælder ikke beløb, der tilføres indefrosne konti i 
form af: 

a) renter eller anden form for afkast fra disse konti eller 

b) forfaldne beløb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, 
som er indgået eller opstået forud for den dato, hvor den fysiske 
eller juridiske person, enheden, eller organet, jf. artikel 2, blev opført 
på listen i bilag I, 

forudsat at sådanne renter eller andre indtægter og betalinger ligeledes 
indefryses i henhold til artikel 2, stk. 1. 

2. Artikel 2, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansielle institutioner 
eller kreditinstitutter i Unionen, der modtager pengemidler overført til 
en konto tilhørende en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et 
organ, der er opført på listen, krediterer de indefrosne konti med disse 
beløb, forudsat at de således tilførte beløb på disse konti også inde­
fryses. Den finansielle institution eller kreditinstituttet underretter straks 
den kompetente myndighed om sådanne transaktioner. 

Artikel 7 

Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. 
webstederne i bilag II, når en person, en enhed eller et organ, der er 
opført på listen i bilag I, skal betale forfaldne beløb i henhold til 
kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som den pågældende person eller 
enhed eller det pågældende organ har indgået eller pådraget sig inden 

▼B
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den dato, hvor den pågældende person eller enhed eller det pågældende 
organ blev opført på listen, tillade frigivelse af visse indefrosne penge­
midler eller økonomiske ressourcer på sådanne vilkår, som de skønner 
hensigtsmæssige, hvis følgende betingelser er opfyldt: 

a) den kompetente myndighed har fastslået: 

i) at pengemidlerne eller de økonomiske ressourcer vil blive 
anvendt til en betaling, der skal foretages af en person, en 
enhed eller et organ, som er opført på listen i bilag I, og 

ii) at betalingen ikke er i strid med artikel 2, stk. 2, og 

b) den pågældende medlemsstat har mindst to uger, før tilladelsen 
gives, meddelt de andre medlemsstater og Kommissionen, at dens 
kompetente myndighed har fastslået, at betingelserne i litra a) er 
opfyldt, og at den har til hensigt at give en tilladelse. 

Artikel 8 

1. De fysiske eller juridiske personer eller de enheder og organer, 
som implementerer forordningen, eller disses ledelse og ansatte, kan 
ikke på nogen måde drages til ansvar for i god tro at have indefrosset 
pengemidler og økonomiske ressourcer eller at have afvist at stille 
pengemidler eller andre økonomiske ressourcer til rådighed i forvisning 
om, at det er i overensstemmelse med denne forordning, medmindre det 
godtgøres, at indefrysningen eller tilbageholdelsen er sket som følge af 
forsømmelighed. 

2. Forbuddet i artikel 2, stk. 2, medfører ikke nogen form for ansvar 
for de berørte fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, 
som har stillet disse pengemidler eller økonomiske ressourcer til rådig­
hed, hvis disse ikke vidste og ikke havde rimelig grund til at formode, 
at deres handlinger ville være i strid med det pågældende forbud. 

Artikel 9 

1. Med forbehold af gældende regler vedrørende indberetning, fortro­
lighed og tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer, enheder og 
organer: 

a) straks videregive oplysninger, der kan fremme overholdelsen af 
denne forordning, herunder oplysninger om konti og beløb, som er 
indefrosset i medfør af artikel 2, til den kompetente myndighed, jf. 
webstederne i bilag II, i den medlemsstat, hvor de er bosat eller 
etableret, og enten direkte eller gennem medlemsstaterne fremsende 
oplysningerne til Kommissionen, og 

b) samarbejde med den kompetente myndighed om kontrol af disse 
oplysninger. 

2. Alle oplysninger, der gives eller modtages i medfør af denne 
artikel, må kun anvendes til de formål, hvortil de er givet eller 
modtaget. 

Artikel 10 

Medlemsstaterne og Kommissionen underretter straks hinanden om de 
foranstaltninger, der træffes i henhold til denne forordning, og udveksler 
andre relevante oplysninger, som de råder over, og som har relation til 

▼B
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denne forordning, navnlig oplysninger om overtrædelser, håndhævelses­
problemer og domme afsagt af nationale domstole. 

Artikel 11 

Kommissionen bemyndiges til at ændre bilag II på grundlag af oplys­
ninger, som den modtager fra medlemsstaterne. 

Artikel 12 

1. Såfremt Rådet træffer afgørelse om at lade en fysisk eller juridisk 
person, en enhed eller et organ være omfattet af de foranstaltninger, der 
er omhandlet i artikel 2, stk. 1, ændrer det bilag I i overensstemmelse 
hermed. 

2. Rådet meddeler sin afgørelse, herunder begrundelsen for 
opførelsen på listen, til den fysiske eller juridiske person, enheden 
eller organet, enten direkte, hvis adressen er kendt, eller ved offentlig­
gørelse af en bekendtgørelse, der giver personen, enheden eller organet 
mulighed for at fremsætte bemærkninger. 

3. Når der fremsættes bemærkninger eller forelægges væsentlig ny 
dokumentation, tager Rådet sin afgørelse op til fornyet overvejelse og 
underretter personen, enheden eller organet herom. 

4. Listen i bilag I tages op til revision med regelmæssige mellemrum 
og mindst hver 12. måned. 

Artikel 13 

1. Medlemsstaterne fastsætter regler for, hvilke sanktioner der skal 
anvendes ved overtrædelse af bestemmelserne i denne forordning, og 
træffer alle nødvendige foranstaltninger til at sikre, at de iværksættes. 
Sanktionerne skal være effektive, stå i rimeligt forhold til overtrædelsen 
og have afskrækkende virkning. 

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse regler 
hurtigst muligt efter denne forordnings ikrafttræden og underretter den 
om alle senere ændringer af disse regler. 

Artikel 14 

Når denne forordning indeholder krav om, at der skal gives meddelelse 
eller underretning til eller på anden måde kommunikeres med Kommis­
sionen, er adressen og andre kontaktoplysninger, der skal bruges dertil, 
oplysningerne i bilag II. 

Artikel 15 

Denne forordning gælder: 

a) på Unionens område, herunder også i dens luftrum 

b) om bord på fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion 

▼B
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c) for enhver person inden for eller uden for Unionens område, som er 
statsborger i en medlemsstat 

d) for juridiske personer, enheder og organer, som er stiftet eller 
oprettet i henhold til en medlemsstats lovgivning 

e) for juridiske personer, enheder og organer i relation til virksomhed, 
der helt eller delvis udøves i Unionen. 

Artikel 16 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den 
Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i 
hver medlemsstat. 

▼B
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BILAG I 

Liste over de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1 

Personer 

Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den: 

▼M16 

1. AHMADI- 
MOQADDAM 
Esmail 

Fødested: 
Teheran (Iran) 
Fødselsdato: 
1961 
Køn: mand 

Direktør for universitetet og det nationale højere 
forsvarsforskningsinstitut siden den 20. september 
2021. Tidligere seniorrådgiver vedrørende sikkerheds­
anliggender for chefen for de væbnede styrkers gene­
ralstab. Chef for Irans nationale politi fra 2005 indtil 
begyndelsen af 2015. Også chef for det iranske IT- 
politi (opført på EU's liste) fra januar 2011 indtil 
begyndelsen af 2015. Styrker under hans ledelse har 
gennemført brutale angreb mod fredelige protester og 
et voldeligt natligt angreb på sovesalene på Teheran 
Universitet den 15. juni 2009. Tidligere chef for Irans 
hovedkvarter til støtte for det yemenitiske folk. 

12.4.2011 

▼M13 

2. ALLAHKARAM 
Hossein 

Fødested: 
Najafabad (Iran) 
Fødselsdato: 
1945 
Køn: mand 

Leder af Koordineringsrådet for Ansar-e Hezbollah og 
tidligere general i IRGC. Medstifter af Ansar-e 
Hezbollah. Denne paramilitære styrke var ansvarlig 
for ekstrem vold under aktioner rettet mod studerende 
og universiteter i 1999, 2002 og 2009. 
Han opretholder sin fremtrædende rolle i en organisa­
tion, der er parat til at krænke borgernes menneskeret­
tigheder, herunder fremme aggression mod kvinder på 
grund af deres valg af beklædning. 

12.4.2011 

3. ARAGHI 
(ERAGHI) 
Abdollah 

Køn: mand 
Titel: brigadege­
neral 

Brigadegeneral i IRGC. Leder af sikkerhedsafdelingen 
i de væbnede styrkers generalstab. Tidligere stedfor­
trædende leder af IRGC's landstyrker. Han er direkte 
og personligt ansvarlig for aktionen mod protestde­
monstrationerne i løbet af sommeren 2009. 

12.4.2011 

▼M15 

4. FAZLI Ali Køn: mand 
Titel: brigadege­
neral 

Tidligere chef for Kadetskolen Imam Hossein (2018- 
juni 2020). Tidligere næstkommanderende i Basij 
(2009-2018), leder af IRGC's Seyyed al-Shohada- 
korps, provinsen Teheran (indtil februar 2010). 
Seyyed al-Shohada-korpset sørger for sikkerheden i 
provinsen Teheran og spillede en nøglerolle i den 
brutale undertrykkelse af demonstranter i 2009. 

12.4.2011 

▼M8 
___ 

▼M13 

6. JAFARI 
Mohammad-Ali 
(alias »Aziz Jafa­
ri«) 

Fødested: Yazd 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1.9.1957 
Køn: mand 

Direktør for den sociale og kulturelle base Hazrat-e 
Baqiatollah. Tidligere øverstbefalende for IRGC (sep­
tember 2007 — april 2019). IRGC og Sarollahbasen 
under ledelse af general Mohammad-Ali (Aziz) Jafari 
har spillet en nøglerolle i den ulovlige indblanding i 
præsidentvalget i 2009 og i at anholde og tilbageholde 
politiske aktivister og deltage i sammenstød med 
demonstranter på gaden. 

12.4.2011 

▼B
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Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den: 

7. KHALILI Ali Køn: mand IRGC-general i en fremtrædende rolle på Sarollahba­
sen. Han underskrev et brev, der den 26. juni 2009 
blev sendt til Sundhedsministeriet, og som forbød fore­
læggelse af dokumenter eller lægejournaler til perso­
ner, der var blevet såret eller hospitalsindlagt under 
begivenhederne efter valget. 

12.4.2011 

▼M15 

8. MOTLAGH 
Bahram Hosseini 

Køn: mand Medlem af lærerstaben ved Imam Hossein-universitetet 
Revolutionens Vogtere. Tidligere leder af hærkom­
mando- og generalstabsakademiet (DAFOOS). 
Tidligere leder af IRGC's Seyyed al-Shohada-korps, 
provinsen Teheran. Seyyed al-Shohada-korpset spillede 
en nøglerolle i organiseringen af undertrykkelsen af 
protesterne i 2009. 

12.4.2011 

▼M13 

9. NAQDI Moham­
mad-Reza 

Fødested: Najaf 
(Irak) 
Fødselsdato: ca. 
1952 
Køn: mand 
Titel: brigadege­
neral 

Vicekoordinator for Den Islamiske Revolutionsgarde 
(IRGC). Tidligere vicechef i IRGC for kulturelle og 
sociale anliggender. Tidligere øverstbefalende for 
Basij (2009-2016). Som øverstbefalende for IRGC's 
Basij-styrker var Naqdi ansvarlig for eller meddelagtig 
i Basijovergrebene i slutningen af 2009, herunder den 
voldelige reaktion på ashurademonstrationerne i 
december 2009, der resulterede i op til 15 døde og 
anholdelsen af hundreder af demonstranter. Inden 
udnævnelsen til øverstbefalende for Basij i oktober 
2009 var Naqdi leder af den efterretningsenhed i 
Basij, der var ansvarlig for afhøring af dem, der var 
blevet anholdt under aktionerne efter valget. 

12.4.2011 

10. RADAN 
Ahmad-Reza 

Fødested: Isfahan 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1963 
Køn: mand 

Leder af de iranske retshåndhævende styrkers center 
for strategiske studier, et organ med forbindelse til 
det nationale politi. Vicechef for Irans nationale 
politi indtil juni 2014. Som vicechef for det nationale 
politi fra 2008 var Radan ansvarlig for politistyrkernes 
overfald og mord på samt vilkårlige anholdelser og 
tilbageholdelser af demonstranter. På nuværende tids­
punkt øverstbefalende for IRGC med ansvar for 
uddannelsen af irakiske »antiterror«-styrker. 

12.4.2011 

▼M15 

11. RAJABZADEH 
Azizollah 

Køn: mand Leder af hovedkvarteret for bymæssig orden siden 
2014. Tidligere leder af Teherans katastrofeberedskabs­
organisation (2010-2013). Som leder af Teherans politi 
indtil januar 2010 var han ansvarlig for voldelige poli­
tiangreb mod demonstranter og studerende. Som 
øverstbefalende for de retshåndhævende styrker i 
Teheran og omegn var han den højest rangerende 
blandt de anklagede i sagen om overgreb i Kahrizak­
fængslet i december 2009. 

12.4.2011 

▼M13 

12. SAJEDI-NIA 
Hossein 

Køn: mand Næstkommanderende for politiets operationer. 
Tidligere leder af Teherans politi, tidligere vicechef 
for Irans nationale politi med ansvar for politioperatio­
ner. Han er ansvarlig for på vegne af Indenrigsmini­
steriet at koordinere nedkæmpelsesindsatsen i den 
iranske hovedstad. 

12.4.2011 

▼M13
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Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den: 

13. TAEB Hossein Fødested: 
Teheran (Iran) 
Fødselsdato: 
1963 
Køn: mand 

Chef for IRGC's efterretningsorganisation siden 
oktober 2009. Hans ansvarsområder blev udvidet i 
maj 2019 med sammenlægningen af kontoret for vice­
chefen for IRGC's strategiske efterretningstjeneste og 
IRGC's efterretningsorganisation. Øverstbefalende for 
Basij indtil oktober 2009. Styrker under hans 
kommando har deltaget i masseoverfald, mord, fængs­
ling og tortur over for fredelige demonstranter. 

12.4.2011 

14. SHARIATI 
Seyeed Hassan 

Køn: mand Rådgiver for og medlem af højesterets 28. afdeling. 
Leder af retsvæsenet i Mashhad indtil september 
2014. Retssager under hans myndighed har været 
summariske og er blevet ført for lukkede døre i strid 
med de anklagedes grundlæggende rettigheder og på 
grundlag af tilståelser, der er fremkommet under pres 
og tortur. Henrettelseskendelser er blevet udstedt en 
masse, og dødsdommene er således blevet afsagt 
uden behørig overholdelse af retfærdige rettergangs­
procedurer. 

12.4.2011 

▼M15 

15. DORRI-NADJA­
FABADI Ghor­
ban-Ali 

Fødested: 
Najafabad (Iran) 
Fødselsdato: 
3.12.1950 
Køn: mand 

Medlem af Ekspertrådet og repræsentant for den 
øverste leder i Markaziprovinsen (Centralprovinsen) 
og chef for den højeste forvaltningsdomstol. Offentlig 
anklager i Iran indtil september 2009 og tidligere efter­
retningsminister under præsident Khatami. Som 
offentlig anklager i Iran gav han ordre til og førte 
tilsyn med skueprocesserne efter de første demonstra­
tioner efter valget, hvor de anklagede blev nægtet 
deres rettigheder og adgang til advokatbistand. 

12.4.2011 

___ 

▼M25 

17. SOLTANI 
Hodjatoleslam 
Seyed Moham­
mad 

Køn: mand Siden 2018 har Hodjatoleslam Seyed Mohammad 
Soltani fungeret som viceanklager ved den revolutio­
nære anklagemyndighed i Mashhad. Leder af organi­
sationen for islamisk propaganda i provinsen Khora­
san-Razavi. Tidligere dommer ved Mashhads Revolu­
tionsdomstol (2013-2019). Retssager under hans 
myndighed har været summariske og er blevet ført 
for lukkede døre i strid med de anklagedes grundlæg­
gende rettigheder. Henrettelseskendelser er blevet 
udstedt en masse, og dødsdomme er således blevet 
afsagt uden behørig overholdelse af retfærdige retter­
gangsprocedurer. Han er ansvarlig for at idømme 
borgere fra bahaimindretallet hårde fængselsstraffe på 
grund af deres religiøse overbevisning ved uretfærdige 
retssager uden retfærdig rettergang og ved anvendelse 
af udenretslige procedurer. 

12.4.2011 

▼M13 

18. HEYDARIFAR 
Ali-Akbar 

Køn: mand Tidligere dommer ved Teherans Revolutionsdomstol. 
Han deltog i retssagerne mod demonstranterne. Han 
blev udspurgt af domstolsmyndighederne om overgre­
bene i Kahrizak. Han medvirkede til at udstede fængs­
lingskendelser med henblik på overførelse af inter­
nerede til Kahrizakfængslet i 2009. I november 2014 
blev hans rolle i interneredes dødsfald officielt aner­
kendt af de iranske myndigheder. 

12.4.2011 

▼M13
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▼M25 

19. JAFARI-DOLA­
TABADI Abbas 

Fødested: Yazd 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1953 
Køn: mand 

Tidligere rådgiver for den øverste disciplinærdomstol 
for dommere (29. april 2019-mindst 2020). Tidligere 
offentlig anklager i Teheran (august 2009-april 2019). 
Abbas Jafari-Dolatabadis kontor rejste tiltale mod en 
lang række demonstranter, herunder personer, som 
deltog i ashurademonstrationerne i december 2009. 
Han beordrede lukningen af Karroubis kontor i 
september 2009 og anholdelsen af adskillige reform­
politikere, og han nedlagde forbud mod to reformpar­
tier i juni 2010. Hans kontor anklagede demonstranter 
for muharaba, dvs. fjendskab mod Gud, hvilket er 
forbundet med dødsstraf, og nægtede personer, der 
stod til dødsstraf, en retfærdig rettergang. Hans 
kontor slog også ned på og anholdt reformtilhængere, 
menneskerettighedsaktivister og mediefolk som led i 
en bred indsats mod den politiske opposition. 
I oktober 2018 meddelte han medierne, at fire tilbage­
holdte iranske miljøaktivister skulle anklages for at »så 
korruption på jorden«, en anklage, der medfører døds­
straf. 

12.4.2011 

▼M16 

20. MOGHISSEH 
Mohammad 
(alias NASSERI­
AN) 

Køn: mand Dommer ved højesteret siden november 2020. 
Tidligere leder af Teherans Revolutionsdomstol, afde­
ling 28. Anses også for at være ansvarlig for fordøm­
melser af medlemmer af bahaisamfundet. Han har 
behandlet de sager, der blev rejst efter valget. Han 
har afsagt langvarige fængselsdomme i forbindelse 
med uretfærdige retssager mod samfundsaktivister, 
politiske aktivister og journalister og adskillige døds­
domme til demonstranter, samfundsaktivister og poli­
tiske aktivister. 

12.4.2011 

▼M25 

21. MOHSENI-EJEI 
Gholam-Hossein 

Fødested: Ejiyeh 
(Iran) 
Fødselsdato: ca. 
1956 
Køn: mand 

Retspræsident siden juli 2021. Medlem af Mæglernes 
Råd. Offentlig anklager i Iran fra september 2009 til 
2014. Tidligere stedfortrædende leder af (2014 til juli 
2021) og talsperson for retsvæsenet (2010-2019). 
Efterretningsminister fra 2005 til 2009. Mens han var 
efterretningsminister under valget i 2009, var efterret­
ningsagenter under hans ledelse ansvarlige for fængs­
ling og tortur af og fremtvingelse af falske tilståelser 
under pres fra hundreder af aktivister, journalister, 
dissidenter og reformpolitikere. Desuden blev politi­
kere tvunget til at fremsætte falske tilståelser under 
uudholdelige forhør, som omfattede tortur, overgreb, 
afpresning og trusler mod familiemedlemmer. Under 
demonstrationerne i 2022/2023 erklærede Gholam- 
Hossein Mohseni-Ejei, at der ikke ville være straflem­
pelse for demonstranter. 

12.4.2011 

▼M16 

22. MORTAZAVI 
Said (alias 
MORTAZAVI 
Saeed) 

Fødested: 
Meybod, Yazd 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1967 
Køn: mand 

Leder af velfærdssystemet fra 2011 til 2013. Offentlig 
anklager i Teheran indtil august 2009. Som offentlig 
anklager i Teheran udstedte han en stående ordre, der 
blev brugt til at fængsle hundreder af aktivister, jour­
nalister og studerende. I januar 2010 blev han i en 
parlamentarisk undersøgelse holdt direkte ansvarlig 
for at fængsle tre fanger, som efterfølgende døde 
under tilbageholdelsen. Han blev suspenderet fra 

12.4.2011 

▼M13
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embedet i august 2010, efter at det iranske retsvæsen 
havde undersøgt hans rolle i, at de tre mænd, der var 
fængslet på hans ordre efter valget, var afgået ved 
døden. 
I november 2014 blev hans rolle i interneredes døds­
fald officielt anerkendt af de iranske myndigheder. 
Han blev den 19. august 2015 frikendt af en iransk 
domstol for anklager i forbindelse med tortur mod tre 
unge mænd og disses død på tilbageholdelsescentret i 
Kahrizak i 2009. Idømt fængselsstraf i 2017 og løsladt 
i september 2019. I august 2021 afsagde Irans høje­
steret en afgørelse, der fuldt ud støttede Said Morta­
zavi, og omstødte hans tidligere toårige fængselsdom. 

▼M13 

23. PIR-ABASSI 
Abbas 

Køn: mand Dommer ved en afdeling for straffesager. Tidligere 
dommer ved Teherans Revolutionsdomstol, afdeling 
26. Han var ansvarlig for retssagerne efter valget. 
Han har afsagt langvarige fængselsdomme efter uret­
færdige retssager mod menneskerettighedsaktivister og 
afsagt adskillige dødsdomme til demonstranter. 

12.4.2011 

24. MORTAZAVI 
Amir 

Køn: mand Stedfortrædende leder af enheden for sociale anliggen­
der og kriminalitetsforebyggelse ved retsvæsenet i 
provinsen Khorasan-Razavi. Viceanklager i Mashhad 
i hvert fald indtil 2015. Retssager under hans ledelse 
har været summariske og er blevet ført for lukkede 
døre i strid med de anklagedes grundlæggende rettig­
heder. Henrettelseskendelser er blevet udstedt en 
masse, og dødsdommene er således blevet afsagt 
uden behørig overholdelse af retfærdige rettergangs­
procedurer. 

12.4.2011 

▼M25 

25. SALAVATI 
Abdolghassem 

Køn: mand Dommer ved Den Særlige Domstol for Økonomisk 
Kriminalitet, afdeling 4, siden 2019. Tidligere leder 
af Teherans Revolutionsdomstol, afdeling 15. 
Dommer ved Teherans domstol. Ansvarlig for rets­
sagerne efter valget og den dommer, der ledede skue­
processerne i sommeren 2009, hvor han dødsdømte to 
monarkister, der deltog i skueprocesserne. Han har 
idømt over hundrede politiske fanger, menneskerettig­
hedsaktivister og demonstranter langvarige fængsels­
straffe. 
I 2018 viste rapporter, at han fortsatte med at afsige 
lignende domme uden behørig overholdelse af retfær­
dige rettergangsprocedurer. 
Under demonstrationerne i 2022 dømte Abdolghassem 
Salavati mange demonstranter til døden, herunder 
Mohammad Beroghani og Saman Seydi. 

12.4.2011 

▼M13 

26. SHARIFI Malek 
Adjar (alias 
SHARIFI Malek 
Ajdar) 

Køn: mand Dommer ved højesteret, leder af 43. afdeling. Tidligere 
leder af retsvæsenet i Østaserbajdsjan. Han var 
ansvarlig for retssagen mod Sakineh Mohammadi- 
Ashtiani. 

12.4.2011 

▼M16 
___ 

▼M16
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▼M16 

28. YASAGHI Ali- 
Akbar 

Køn: mand Dommer ved højesteret, leder af 13. afdeling. Admini­
strerende vicedirektør for Setad-e Dieh-fonden. Rets­
præsident ved Mashhads Revolutionsdomstol (2001- 
2011). Retssager under hans myndighed har været 
summariske og er blevet ført for lukkede døre i strid 
med de anklagedes grundlæggende rettigheder. Henret­
telseskendelser er blevet udstedt en masse (op til 550 
mellem sommeren 2009 og sommeren 2011), og døds­
dommene er således blevet afsagt uden behørig over­
holdelse af retfærdige rettergangsprocedurer. 

12.4.2011 

▼M13 

29. BOZORGNIA 
Mostafa 

Køn: mand Leder af Evinfængslets afdeling 350. Han har ved en 
række lejligheder ladet de indsatte blive udsat for ufor­
holdsmæssig vold. 

12.4.2011 

▼M16 

30. ESMAILI 
Gholam-Hossein 
(alias ESMAILI 
Gholam Hossein) 

Køn: mand Stabschef for Irans præsident Ebrahim Raisi siden 
august 2021. Talsmand for retsvæsenet fra april 2019 
til juli 2021. Tidligere leder af domstolene i Teheran. 
Tidligere leder af Irans fængselsorganisation. I egen­
skab heraf var han medansvarlig for massefængslingen 
af politiske demonstranter og mørklægningen af de 
overgreb, der skete i fængselssystemet. 

12.4.2011 

▼M13 

31. SEDAQAT (alias 
Sedaghat) Fara­
jollah 

Køn: mand Assisterende sekretær i den centrale fængselsadmini­
stration i Teheran. Leder af Evinfængslet i Teheran 
indtil oktober 2010, en periode, hvor der blev 
anvendt tortur. Han var fængselsbetjent og anvendte 
ved talrige lejligheder trusler og pres over for de 
indsatte. 

12.4.2011 

32. ZANJIREI 
Mohammad-Ali 

Køn: mand Som seniorrådgiver for lederen og stedfortrædende 
leder af det iranske fængselsvæsen var han ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af de indsattes menneskeret­
tigheder. Administrerede et system, hvor indsatte var 
udsat for overgreb, tortur og umenneskelig/nedvær­
digende behandling og var indkvarteret under meget 
ringe forhold. 

12.4.2011 

▼M16 

33. ABBASZADEH- 
MESHKINI 
Mahmoud 

Køn: mand Medlem af parlamentet (siden februar 2020) og 
formand for parlamentets udvalg for national sikkerhed 
og udenrigsanliggender. Tidligere rådgiver for Irans 
høje råd for menneskerettigheder (indtil 2019). 
Tidligere sekretær for det høje råd for menneskerettig­
heder. Tidligere guvernør i Ilamprovinsen. Indenrigs­
ministeriets tidligere politiske direktør. Han var som 
chef for Artikel 10-Udvalget vedrørende Loven om 
Politiske Partiers og Gruppers Aktiviteter ansvarlig 
for at give tilladelse til demonstrationer og andre 
offentlige begivenheder og for at registrere politiske 
partier. 
I 2010 suspenderede han de aktiviteter, som to poli­
tiske reformpartier, der er knyttet til 
Mousavi – Islamic Iran Participation Front og 
Islamic Revolution Mujahedeen Organisation – udfol­
dede. Han har siden 2009 konsekvent og konstant 
forbudt alle ikkestatslige forsamlinger og dermed 

10.10.2011 

▼M13
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nægtet den forfatningsmæssige ret til at protestere, 
hvilket har ført til mange anholdelser af fredelige 
demonstranter i strid med forsamlingsfriheden. 
I 2009 nægtede han også at give oppositionen 
tilladelse til at afholde en mindehøjtidelighed for de 
mennesker, der blev dræbt under protesterne i forbin­
delse med præsidentvalget. 

▼M15 

34. AKBARSHAHI 
Ali-Reza 

Køn: mand Tidligere generaldirektør for Irans hovedkvarter for 
narkotikakontrol (alias hovedkvarteret for narkotikabe­
kæmpelse). Tidligere leder af Teherans politi. Under 
hans ledelse var politistyrken ansvarlig for ulovlig 
magtanvendelse mod mistænkte under anholdelse og 
varetægtsfængsling. Teherans politi var også involveret 
i razziaer mod sovesalene på Teherans universitet i 
juni 2009, hvor flere end 100 studerende blev såret 
af politiet og Basiji ifølge en iransk Majliskommission. 
Indtil 2018 chef for jernbanepolitiet. 

10.10.2011 

▼M16 

35. AKHARIAN 
Hassan 

Køn: mand Leder af afdeling 5 og ansvarlig for isolationsfængs­
ling i Rajaee Shahr-fængslet, der er opført på EU- 
listen, siden 2015; tidligere inspektør for afdeling 1 i 
Rajaee Shahr-fængslet i Karadj indtil juli 2010. Flere 
tidligere fanger har berettet om hans anvendelse af 
tortur og om ordrer, som han gav for at hindre 
fangerne i at modtage lægehjælp. Ifølge en skriftlig 
beretning fra en fange i Rajaee Shahr-fængslet slog 
alle fængselsbetjentene ham brutalt med Akharians 
fulde vidende. Der findes desuden mindst én beretning 
om en fange, som blev mishandlet og døde, nemlig 
Mohsen Beikvand, mens Akharian var inspektør. 
Beikvand døde i september 2010. Andre fanger 
hævder troværdigt, at han blev slået ihjel efter instruks 
fra Hassan Akharian. 

10.10.2011 

36. AVAEE Seyyed 
Ali-Reza (alias 
AVAEE Seyyed 
Alireza, AVAIE 
Alireza) 

Fødested: Dezful 
(Iran) 
Fødselsdato: 
20.5.1956 
Køn: mand 

Justitsminister indtil den 25. august 2021. Tidligere 
direktør for kontoret for særlige undersøgelser. Vicein­
denrigsminister og leder af det offentlige register indtil 
juli 2016. Rådgiver for disciplinærdomstolen for 
dommere i april 2014. Tidligere præsident for domsto­
lene i Teheran. Han har som præsident for domstolene 
i Teheran været ansvarlig for krænkelser af menneske­
rettighederne, vilkårlige anholdelser, nægtelse af 
fangers rettigheder og et højt antal henrettelser. 

10.10.2011 

▼M16
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37. BANESHI Jaber Køn: mand Leder af afdeling 22 i Shiraz' Appelret fra november 
2011. Anklager i Shiraz indtil oktober 2011. Var 
anklager under bombesagen i Shiraz i 2008, som 
regimet anvendte til at dømme andre personer uden 
tilknytning hertil til døden. Han har idømt dødsstraffe 
og andre strenge straffe til mindretal og derved bl.a. 
krænket deres ret til en retfærdig rettergang og til 
beskyttelse mod vilkårlig tilbageholdelse. 

10.10.2011 

▼M16 
___ 

▼M15 

39. GANJI Mostafa 
Barzegar 

Køn: mand Generaldirektør for inspektionstilsyn og evaluering af 
domstolenes resultater siden juni 2020. Tidligere 
offentlig anklager i Qom (2008-2017) og tidligere 
leder af generaldirektoratet for fængsler. Han var 
ansvarlig for vilkårlig tilbageholdelse og mishandling 
af dusinvis af lovovertrædere i Qom. Han var 
medskyldig i grove krænkelser af retten til en retfærdig 
rettergang ved at bidrage til overdreven og stigende 
anvendelse af dødsstraf og en markant forøgelse af 
antallet af henrettelser i 2009/2010. 

10.10.2011 

40. HABIBI 
Mohammad 
Reza 

Køn: mand Isfahans retspræsident. Isfahans tidligere statsadvokat. 
Tidligere leder af Justitsministeriets kontor i Yazd. 
Isfahans tidligere viceanklager. Medvirker i retssager, 
hvor de tiltalte nægtes en retfærdig rettergang — 
såsom Abdollah Fathi, der blev henrettet i maj 2011, 
efter at hans ret til at blive hørt og spørgsmålene 
vedrørende hans psykiske sundhed blev ignoreret af 
Habibi i retssagen mod ham i marts 2010. Han var 
derfor medskyldig i en alvorlig krænkelse af retten 
til en retfærdig rettergang, hvilket bidrog til en 
markant stigning i antallet af henrettelser i 2011. 

10.10.2011 

▼M16 
___ 

▼M7 
___ 

▼M13
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▼M25 

43. JAVANI Yadol­
lah 

Køn: mand 
Nationalitet: 
iransk 
Rang: brigadege­
neral 

Næstkommanderende for politiske anliggender i IRGC. 
Han gjorde utallige forsøg på at undertrykke ytrings­
frihed og fri debat gennem sine offentlige erklæringer, 
der støttede anholdelse og afstraffelse af demonstranter 
og anderledes tænkende. Han var en af de første højt­
stående embedsmænd, der i 2009 krævede, at Mous­
savi, Karroubi og Khatami blev anholdt. Han støttede 
brugen af teknikker, der krænker retten til en retfærdig 
rettergang, herunder offentlige tilståelser, og han har 
offentliggjort indhold af forhør inden rettergang. 
Bevismateriale viser også, at han har accepteret 
brugen af vold over for demonstranter, og som fuld­
gyldigt medlem af IRGC har han højst sandsynligt 
været klar over brugen af meget barske forhørsmetoder 
for at fremtvinge tilståelser. 

10.10.2011 

▼M15 

44. JAZAYERI 
Massoud 

Køn: mand 
Titel: brigadege­
neral 

Kulturel rådgiver for den fælles stabschef for Irans 
væbnede styrker siden april 2018. Inden for Irans 
væbnede styrkers fælles militærstab var brigadegeneral 
Massoud Jazayeri vicestabschef for kulturelle anliggen­
der og medieanliggender (alias statsforsvarets PR- 
hovedkvarter). Han medvirkede som vicestabschef 
aktivt til undertrykkelsen af protester i 2009. I et inter­
view i Kayhan advarede han om, at mange af de 
protesterende i og uden for Iran er blevet identificeret 
og vil blive håndteret på rette tidspunkt. 
Han har åbent opfordret til undertrykkelse af uden­
landske massemediers kontorer og den iranske opposi­
tion. I 2010 anmodede han regeringen om at vedtage 
strengere love over for iranere, der samarbejder med 
udenlandske medier. 

10.10.2011 

45. JOKAR 
Mohammad 
Saleh 

Fødested: Yazd 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1957 
Køn: mand 

Medlem af parlamentet for Yazdprovinsen. Tidligere 
deputeret for parlamentariske anliggender for Revolu­
tionsgarden. Fra 2011 til 2016 parlamentsdeputeret for 
Yazdprovinsen og medlem af det parlamentariske 
udvalg for national sikkerhed og udenrigspolitik. 
Tidligere øverstbefalende for de studerendes Basijstyr­
ker. I denne rolle var han aktivt involveret i undertryk­
kelsen af protester og indoktrinering af børn og unge 
med henblik på at fortsætte undertrykkelsen af ytrings­
frihed og meningsforskelle. Som medlem af det parla­
mentariske udvalg for national sikkerhed og udenrigs­
politik støttede han offentligt undertrykkelsen af oppo­
sitionen til regeringen. 

10.10.2011 

▼M16 

46. KAMALIAN 
Behrouz (alias 
Hackers Brain, 
Behrooz_Ice) 

Fødested: 
Teheran (Iran) 
Fødselsdato: 
1983 
Køn: mand 

Leder af cybergruppen »Ashiyaneh«, der er knyttet til 
det iranske styre. »Ashiyaneh« Digital Security, der er 
grundlagt af Behrouz Kamalian, er ansvarlig for inten­
sive cyberangreb mod både indenlandske modstandere 
og reformister og udenlandske institutioner. Kamalians 
Ashiyaneh-organisations arbejde har bistået i styrets 
hårde kurs mod oppositionen, der i 2009 omfattede 
utallige alvorlige krænkelser af menneskerettighederne. 
Både Kamalian og cybergruppen »Ashiyaneh« har 
fortsat deres aktiviteter indtil i hvert fald december 
2021. 

10.10.2011 

▼M13
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47. KHALILOL­
LAHI Moussa 
(alias KHALI­
LOLLAHI 
Mousa, ELAHI 
Mousa Khalil) 

Fødested: Tabriz 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1963 
Køn: mand 

Retspræsident i provinsen Østaserbajdsjan. Tidligere 
anklager i Tabriz fra 2010 til 2019. Han var involveret 
i Sakineh Mohammadi-Ashtianis sag og er medvir­
kende til alvorlige krænkelser af retten til en retfærdig 
rettergang. 

10.10.2011 

▼M15 

48. MAHSOULI 
Sadeq (alias 
MAHSULI, 
Sadeq) 

Fødested: Orou­
mieh (Iran) 
Fødselsdato: 
1959/1960 
Køn: mand 

Vicegeneralsekretær for Paydari Front (Front of 
Islamic Stability). Tidligere rådgiver for tidligere 
præsident Mahmoud Ahmadinejad, tidligere medlem 
af Mæglernes Råd og tidligere vicechef for Perseve­
rance Front. Minister for velfærd og social sikring 
mellem 2009 og 2011. Indenrigsminister indtil august 
2009. Som indenrigsminister havde Mahsouli ansvaret 
for alle politistyrkerne, indenrigsministeriets sikker­
hedsagenter og de civilklædte agenter. Styrkerne 
under hans ledelse var ansvarlige for angrebene på 
Teherans universitets sovesale den 14. juni 2009 og 
for torturen af studerende i ministeriets kælder (den 
berygtede 4. kælderetage). Andre protesterende blev 
alvorligt mishandlet i tilbageholdelsescentret i Kahri­
zak, som politiet drev under Mahsoulis kontrol. 

10.10.2011 

▼M13 

49. MALEKI 
Mojtaba 

Køn: mand Vicekontorchef i Justitsministeriet i provinsen 
Khorasan Razavi. Tidligere anklager i Kermanshah. 
Har spillet en rolle i forbindelse med det høje antal 
af dødsdomme, der afsiges i Iran, herunder ved at føre 
retssagerne mod syv fanger dømt for narkotikahandel, 
som blev hængt den samme dag den 3. januar 2010 i 
centralfængslet i Kermanshah. 

10.10.2011 

50. OMIDI Mehrdad 
(alias Reza; 
OMIDI Reza) 

Køn: mand Chef for politiafdeling VI, efterforskningsafdelingen. 
Tidligere leder af det iranske politis efterretningstjene­
ste. Tidligere leder af det iranske politis enhed for IT- 
kriminalitet. Han var ansvarlig for tusindvis af efter­
forskninger i forbindelse med og tiltaler mod refor­
mister og politiske modstandere, der bruger internettet. 
Han var dermed ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne gennem undertrykkelse af 
personer, der tager til orde til forsvar for deres legitime 
rettigheder, herunder ytringsfriheden, under og efter 
»Den Grønne Bevægelse« i 2009. 

10.10.2011 

51. SALARKIA 
Mahmoud 

Køn: mand 
Tidligere direktør 
for Teherans 
fodboldklub 
»Persepolis« 

Tidligere leder af Benzin- og Transportkommissionen i 
Teheran by. Teherans offentlige viceanklager for fæng­
selsanliggender under aktionerne i 2009. Som 
Teherans offentlige viceanklager for fængselsanlig­
gender var han direkte ansvarlig for mange af arrestor­
drerne mod uskyldige, fredelige demonstranter og akti­
vister. Mange rapporter fra menneskerettighedsfor­
kæmpere viser, at stort set alle de anholdte på hans 

10.10.2011 

▼M16
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ordre sad i enecelle uden adgang til deres advokat eller 
familie og uden tiltale, af forskellig varighed, ofte 
under forhold, som svarer til tvungen forsvinding. 
Ofte blev deres familier ikke underrettet om anholdel­
sen. Han arbejder i øjeblikket som advokat. 

52. KHODAEI 
SOURI Hojatol­
lah 

Fødested: 
Selseleh (Iran) 
Fødselsdato: 
1964 
Køn: mand 

Medlem af komitéen for national sikkerhed og uden­
rigspolitik. Parlamentsdeputeret for Lorestanprovinsen. 
Medlem af Parlamentets Kommission for Udenrigs- og 
Sikkerhedspolitik. Leder af Evinfængslet indtil 2012. 
Tortur var almindeligt i Evinfængslet, mens Souri var 
leder. I afdeling 209 blev mange aktivister holdt inde­
spærret på grund af deres fredelige aktiviteter i oppo­
sition til den siddende regering. 

10.10.2011 

▼M16 

53. TALA Hossein 
(alias TALA 
Hosseyn) 

Fødested: 
Teheran (Iran) 
Fødselsdato: 
1969 
Køn: mand 

Borgmester i Eslamshahr indtil 2020. Tidligere iransk 
parlamentsmedlem. Tidligere generalguvernør (Far­
mandar) for Teheranprovinsen indtil september 2010, 
ansvarlig for politiets indgriben og dermed for under­
trykkelsen af demonstrationer. Han modtog i december 
2010 en pris for sin rolle i undertrykkelsen efter 
valget. 

10.10.2011 

▼M15 

54. TAMADDON 
Morteza (alias 
TAMADON 
Morteza) 

Fødested: Shahr 
Kord-Isfahan 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1959 
Køn: mand 

Tidligere chef for Teheranprovinsens offentlige sikker­
hedsråd. IRGC's tidligere generalguvernør for Teher­
anprovinsen. I sin egenskab af guvernør og chef for 
Teheranprovinsens offentlige sikkerhedsråd havde han 
det overordnede ansvar for alle de undertrykkelsesakti­
viteter, der udførtes af IRGC i Teheranprovinsen, 
herunder indgrebene over for de politiske protester 
siden juni 2009. På nuværende tidspunkt bestyrelses­
medlem på Khajeh Nasireddin Tusi University of 
Technology. 

10.10.2011 

▼M16 

55. ZEBHI Hossein Køn: mand Første stedfortrædende rådgiver for domstolene og 
dommer ved højesteret (leder af højesterets 41. afde­
ling, der navnlig beskæftiger sig med sikkerhedsfor­
brydelser og narkotika). Irans offentlige viceanklager 
(2007-2015). I denne rolle var han ansvarlig for rets­
sager, som blev anlagt efter protesterne efter valget 
i 2009 og gennemført i strid med menneskerettighe­
derne. I denne rolle har han også billiget uforholds­
mæssige straffe for narkotikakriminalitet. 

10.10.2011 

56. BAHRAMI 
Mohammad- 
Kazem 

Køn: mand Leder af forvaltningsdomstolen indtil april 2021. Han 
var medvirkende til undertrykkelsen af fredelige 
demonstranter i 2009 som chef for de væbnede styr­
kers retsvæsen. 

10.10.2011 

▼M25 

57. HAJMOHAM- 
MADI Aziz 
(alias Aziz 
Hajmohammadi, 
Noorollah Aziz­
mohammadi) 

Fødested: 
Teheran (Iran) 
Fødselsdato: 
1948 
Køn: mand 

Dommer ved i Teheranprovinsens straffedomstol, afde­
ling 71. Han har arbejdet i retsvæsenet siden 1971 og 
har været involveret i flere retssager mod demonstran­
ter, bl.a. retssagen mod Abdol-Reza Ghanbari, en 
lærer, der blev anholdt i januar 2010 og dømt til 
døden for sine politiske aktiviteter. 

10.10.2011 

▼M13
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58. BAGHERI 
Mohammad- 
Bagher 

Køn: mand I 2019 blev Mohammad-Bagher Bagheri udnævnt til 
stedfortrædende leder af retsvæsenet for internationale 
anliggender og sekretær for menneskerettighedsperso­
nalet, idet han afløste Mohammad Javad Larijani i 
denne stilling ved dekret udsted af Ebrahim Raisi. 
Han var dommer ved højesteret mellem december 
2015 og 2019. Tidligere næstformand for Sydkhora­
sanprovinsens retsforvaltning med ansvar for kriminali­
tetsforebyggelse. Ud over hvad han i juni 2011 har 
vedgået, nemlig 140 henrettelser mellem marts 2010 
og marts 2011, skal der hemmeligt have fundet 
omkring 100 andre henrettelser sted i samme periode 
i Sydkhorasanprovinsen, uden at hverken familierne 
eller advokaterne blev underrettet om det. Han var 
derfor medskyldig i en alvorlig krænkelse af retten 
til en retfærdig rettergang, hvilket bidrog til et højt 
antal dødsstraffe. 

10.10.2011 

▼M13 

59. BAKHTIARI 
Seyyed Morteza 

Fødested: 
Mashhad (Iran) 
Fødselsdato: 
1952 
Køn: mand 

Formand for Imam Khomeini Relief Foundation (siden 
juli 2019). Tidligere vicedirektør for Imam Reza- 
helligdommen. Tidligere embedsmand ved den 
særlige gejstlige domstol. Tidligere justitsminister fra 
2009 til 2013. I løbet af hans tid som justitsminister 
faldt fængselsforholdene i Iran til langt under de 
accepterede internationale standarder, og der foregik 
udbredt mishandling af fangerne. Han spillede 
desuden en hovedrolle i forbindelse med truslerne 
mod og chikanen af iranerne i udlandet ved at annon­
cere oprettelsen af en særdomstol, som specifikt skal 
tage sig af de iranere, der bor i udlandet. Han havde 
også ansvar for en markant forøgelse af antallet af 
henrettelser i Iran, herunder hemmelige henrettelser, 
som ikke blev meddelt af regeringen, og henrettelser 
for narkotikarelaterede overtrædelser. 

10.10.2011 

▼M25 

60. HOSSEINI Dr. 
Seyyed 
Mohammad 
(alias 
HOSSEYNI, Dr. 
Seyyed Moham­
mad; Seyed, 
Sayyed og 
Sayyid) 

 دمحمديسرتکد
 ينيسح

Fødested: 
Rafsanjan, 
Kerman (Iran) 
Fødselsdato: 
23.7.1961 
Køn: mand 

Næstformand med ansvar for parlamentariske anlig­
gender under præsident Raisi siden august 2021. 
Tidligere rådgiver for præsident Mahmoud Ahmadi­
nejad og talsmand for YEKTA, en kompromisløs poli­
tisk gruppering. Minister for kultur og islamisk vejled­
ning (2009-2013). Tidligere vicedirektør for Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB). Tidligere 
rådgiver for direktøren for Islamic Culture and Rela­
tions Organisation (ICRO). Han var tidligere i IRGC 
og var medvirkende til undertrykkelsen af journalister. 

10.10.2011 

▼M13 

61. MOSLEHI 
Heydar (alias 
MOSLEHI 
Heidar; 
MOSLEHI 
Haidar) 

Fødested: Isfahan 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1956 
Køn: mand 

Repræsentant for den øverstbefalende for Irans 
væbnede styrkers ideologisk-politiske kontor (siden 
2018). Tidligere rådgiver vedrørende den øverste rets­
videnskab i IRGC. Leder af organisationen for 
publikationer om præsteskabets rolle i krig. Tidligere 
efterretningsminister (2009-2013). Under hans ledelse 
fortsatte Efterretningsministeriet praksissen med 
udbredte vilkårlige tilbageholdelser og forfølgelse af 
protesterende og systemkritikere. Efterretningsministe­
riet driver Evinfængslets afdeling 209, hvor mange 
aktivister har været indespærret på grund af deres 
fredelige aktiviteter i opposition til den siddende rege­
ring. Forhørsledere fra Efterretningsministeriet har 
udsat fanger i afdeling 209 for prygl samt psykisk 
og seksuel mishandling. 

10.10.2011 

▼M25
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▼M16 

62. ZARGHAMI 
Ezzatollah 

Fødested: Dezful 
(Iran) 
Fødselsdato: 
22.7.1959 
Køn: mand 

Minister for kultur, håndværk og turisme siden den 
25. august 2021. Medlem af det øverste råd for cybers­
pace og kulturrevolutionsrådet siden 2014. Tidligere 
leder af Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) 
indtil november 2014. Under hans ansættelse hos IRIB 
var han ansvarlig for alle programlægningsbeslutnin­
ger. I august 2009 og december 2011 viste IRIB 
tvungne tilståelser fra fanger og en serie af skuepro­
cesser. Dette er en klar krænkelse af internationale 
bestemmelser om retten til en retfærdig rettergang. 

23.3.2012 

▼M15 

63. TAGHIPOUR 
Reza 

Fødested: 
Maragheh (Iran) 
Fødselsdato: 
1957 
Køn: mand 

Medlem af det 11. iranske parlament (Teherans valg­
kreds). Medlem af det øverste råd for cyberspace. 
Tidligere medlem af Teherans byråd. Tidligere mini­
ster for information og kommunikation (2009-2012). 
Var som minister for information en af de øverste 
ansvarlige for censur og kontrol med internetaktiviteter 
og alle andre former for kommunikation (navnlig 
mobiltelefoner). Forhørsledere benytter under forhør 
af politiske fanger disses personlige oplysninger, 
mails og meddelelser. Ved flere lejligheder siden 
præsidentvalget i 2009 og i forbindelse med gadede­
monstrationer er mobiltelefonlinjer og afsendelse af 
SMS'er blevet afbrudt, satellit-TV-kanaler er blevet 
blokeret, og internetforbindelsen er blevet afbrudt 
lokalt eller i det mindste gjort langsommere. 

23.3.2012 

▼M16 

64. KAZEMI Toraj Køn: mand Chef for afdelingen for Teheran og omegn i IT-politiet, 
som EU har opført på listen, indtil juni 2020. I denne 
egenskab varslede han en kampagne til rekruttering af 
statslige hackere med henblik på at opnå større kontrol 
med oplysninger på internettet og angribe »skadelige« 
websteder. 

23.3.2012 

65. LARIJANI 
Sadeq 

Fødested: Najaf 
(Irak) 
Fødselsdato: 
1960 eller august 
1961 
Køn: mand 

Chef for Mæglernes Råd siden den 29. december 
2018. Tidligere medlem af Vogternes Råd (indtil 
september 2021). Tidligere chef for retsvæsenet 
(2009-2019). Chefen for retsvæsenet skal give sit 
samtykke til og underskrive hver straf for qisas (gen­
gældelse), hodoud (forbrydelse mod gud) og ta'zirat 
(forbrydelse mod staten). Disse omfatter domme, der 
indebærer dødsstraf, piskning og amputation. Han har i 
denne forbindelse personligt underskrevet talrige døds­
domme i strid med internationale standarder, herunder 
stening, henrettelser ved hængning, henrettelse af 
mindreårige og offentlige henrettelser, hvor fanger 
eksempelvis er blevet hængt fra broer foran tusindvis 
af forsamlede mennesker. Han har derfor bidraget til et 
højt antal henrettelser. Han har også tilladt idømmelse 
af fysisk afstraffelse, såsom amputationer og drypning 

23.3.2012 

▼M13
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af syre i øjnene på den dømte. Siden Sadeq Larijani 
tiltrådte sit embede, er antallet af vilkårlige anholdelser 
af politiske fanger, menneskerettighedsforkæmpere og 
minoriteter steget markant. Sadeq Larijani bærer også 
ansvaret for den systemiske manglende overholdelse af 
retten til en retfærdig rettergang i de iranske retspro­
cedurer. 

▼M25 

66. MIRHEJAZI Ali 
Ashgar 

Fødselsdato: 
8.9.1946 
Fødested: Isfahan 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 

Efterretningsrådgiver for den øverste leder. En del af 
den øverste leders inderkreds, en af de ansvarlige for 
de foranstaltninger til undertrykkelse af protester, som 
er blevet gennemført siden 2009, og har tilknytning til 
de ansvarlige for undertrykkelse af protesterne. 
Han var også ansvarlig for at planlægge undertryk­
kelsen af folkelige uroligheder i december 2017/2018 
og november 2019. 

23.3.2012 

▼M15 

67. SAEEDI Ali Køn: mand Leder af den øverste leders politisk-ideologiske kontor. 
Tidligere repræsentant for den øverste leder i IRGC 
(1995-2020) efter at have haft hele sin karriere i mili­
tæret, nærmere bestemt inden for IRGC's efterretnings­
tjeneste. Han var i kraft af denne officielle rolle det 
afgørende forbindelsesled mellem ordrerne fra den 
øverste leders kontor og IRGC's undertrykkelsesappa­
rat. 

23.3.2012 

▼M13 

68. RAMIN Moham­
mad-Ali 

Fødested: Dezful 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1954 
Køn: mand 

Generalsekretær for World Holocaust Foundation, der 
blev oprettet ved konferencen International Conference 
to Review the Global Vision of the Holocaust i 2006, 
som Ramin var ansvarlig for at tilrettelægge på vegne 
af Irans regering. Som viceminister med ansvar for 
pressen den øverste ansvarlige for censur indtil 
december 2013, idet han var direkte ansvarlig for 
lukningen af adskillige reformvenlige medier (Etemad, 
Etemad-e Melli, Shargh osv.), for lukningen af pres­
sens uafhængige fagforening og for chikane eller 
anholdelse af journalister. 

23.3.2012 

▼M25 

69. MORTAZAVI 
Seyyed Solat 

Fødested: Farsan, 
Tchar Mahal-o- 
Bakhtiari (syd) 
— (Iran) 
Fødselsdato: 
1967 
Køn: mand 

Siden den 19. oktober 2022 (fungerende) minister for 
kooperativer, arbejde og social velfærd. Fra september 
2021 til oktober 2022 Irans vicepræsident med ansvar 
for eksekutive anliggender og leder af præsidentens 
kontor. Leder af afdelingen for fast ejendom under 
Mostazafan Foundation, der blev drevet direkte af 
den øverste leder, Khamenei, fra den 16. september 
2019 til september 2021. Indtil november 2019 
direktør for Teheranafdelingen af Foundation Astan 
Qods Razavi. Tidligere borgmester i Irans næststørste 
by, Mashhad, hvor der jævnligt gennemføres offentlige 
henrettelser. Tidligere viceindenrigsminister for poli­
tiske anliggender, udnævnt i 2009. I denne egenskab 
var han ansvarlig for at lede undertrykkelsen af perso­
ner, som krævede deres legitime rettigheder, herunder 
ytringsfrihed. Blev senere udnævnt som leder af Irans 
valgkomité for parlamentsvalget i 2012 og præsident­
valget i 2013. 

23.3.2012 

▼M16
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▼M7 
___ 

▼M8 
___ 

▼M7 
___ 

▼M15 

73. FARHADI Ali Køn: mand Vicechef for inspektoratet for retlige anliggender og 
offentlig kontrol under Justitsministeriet i Teheran. 
Tidligere anklager i Karaj. Ansvarlig for grove kræn­
kelser af menneskerettighederne, herunder førelse af 
retssager, hvor der blev idømt dødsstraf. Der blev 
gennemført et stort antal henrettelser i Karajregionen 
i hans tid som anklager. 

23.3.2012 

▼M16 

74. REZVANMA- 
NESH Ali 

Køn: mand Viceanklager i provinsen Karaj, regionen Alborz, i 
perioden 2010-2016. Ansvarlig for grove krænkelser 
af menneskerettighederne, herunder involvering i 
henrettelsen af en mindreårig. 

23.3.2012 

▼M13 

75. RAMEZANI 
Gholamhossein 

Køn: mand Siden 2011 efterretningschef i Forsvarsministeriet, fra 
november 2009 til marts 2011 øverstbefalende i efter­
retningstjenesten i IRGC, fra marts 2008 til november 
2009 næstkommanderende i efterretningstjenesten i 
IRGC, fra april 2006 til marts 2008 chef for beskyt­
telse og efterretning i IRGC. Involveret i undertryk­
kelsen af ytringsfrihed, herunder ved tilknytning til 
de ansvarlige for anholdelse af bloggere/journalister i 
2004, og har angiveligt spillet en rolle i undertryk­
kelsen af protesterne efter valget i 2009. 

23.3.2012 

76. SADEGHI 
Mohamed 

Køn: mand Oberst og stedfortræder i IRGC's teknik- og IT-efter­
retningstjeneste og ansvarlig for centret for analyse og 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet i IRGC. 
Ansvarlig for anholdelse og tortur af bloggere/journali­
ster. 

23.3.2012 

▼M13
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▼M25 

77. JAFARI Reza Fødselsdato: 
1967 
Køn: mand 

Tidligere rådgiver for disciplinærdomstolen for 
dommere (2012-2022). Medlem af komitéen for fast­
sættelse af ulovligt webindhold, et organ med ansvar 
for censur af websteder og sociale medier. Tidligere 
chef for den særlige anklagemyndighed inden for IT- 
kriminalitet mellem 2007 og 2012. Var ansvarlig for 
undertrykkelse af ytringsfriheden, herunder ved at 
anholde, tilbageholde og forfølge bloggere og journali­
ster. Personer, der blev anholdt på grund af mistanke 
om IT-kriminalitet, blev mishandlet og udsat for en 
uretfærdig rettergang. 

23.3.2012 

▼M13 

78. RESHTE- 
AHMADI 
Bahram 

Køn: mand Dommer på det almenretlige område i det nordlige 
Teheran. Tidligere tilsynsførende hos anklagemyndig­
heden i Teheran. Stedfortrædende leder for kontoret 
for fængselsanliggender i Teheranprovinsen. Tidligere 
viceanklager i Teheran indtil 2013. Drev anklagemyn­
dighedens center i Evin. Var ansvarlig for, at menne­
skerettighedsforkæmpere og politiske fanger nægtedes 
deres rettigheder, herunder besøg og andre af 
fangernes rettigheder. 

23.3.2012 

▼M16 

79. RASHIDI 
AGHDAM Ali 
Ashraf 

Køn: mand Vicedirektør med ansvar for sundhed, straf og uddan­
nelse i Teherans fængsler. Tidligere leder af Evin­
fængslet (2012-2015). Under hans ledelse forværredes 
forholdene i fængslet, og der er beretninger om øget 
mishandling af fangerne. I oktober 2012 gik ni kvinde­
lige fanger i sultestrejke i protest mod krænkelsen af 
deres rettigheder og den voldelige behandling fra 
fængselspersonalets side. 

12.3.2013 

80. KIASATI 
Morteza 

Køn: mand Dommer ved Teherans Revolutionsdomstol, afdeling 
54, og Ahwaz' Revolutionsdomstol, afdeling 4; 
idømte de fire arabiske politiske fanger, Taha Heida­
rian, Abbas Heidarian, Abd al-Rahman Heidarian (tre 
brødre) og Ali Sharifi, dødsstraf. De blev anholdt, 
tortureret og hængt uden retfærdig rettergang. Disse 
sager og manglen på retfærdig rettergang er blevet 
omtalt i en rapport af 13. september 2012 fra FN's 
særlige rapportør om menneskerettighederne i Iran, i 
FN's generalsekretærs rapport om Iran af 22. august 
2012. 

12.3.2013 

▼M25 

81. MOUSSAVI 
Seyed 
Mohammad 
Bagher 
(alias MOUSAVI 
Sayed 
Mohammed 
Baqir) 

 ىوسومرقابدمحم

Køn: mand Dommer ved Ahwaz' Revolutionsdomstol, afdeling 2 
(2011-2015); idømte en række mennesker dødsdomme, 
herunder de fem ahwaziarabere Mohammad Ali 
Amouri, Hashem Sha'bani Amouri, Hadi Rashedi, 
Sayed Jaber Alboshoka og Sayed Mokhtar Alboshoka 
den 17. marts 2012 for aktiviteter rettet mod den natio­
nale sikkerhed og »fjendskab mod Gud«. Dommene 
blev stadfæstet af Irans højesteret den 9. januar 
2013. De fem blev tilbageholdt i over et år uden 
sigtelse, tortureret og dømt uden retfærdig rettergang. 
Hadi Rashedi og Hashem Sha'bani Amouri blev 
henrettet i 2014. 

12.3.2013 

▼M13
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83. JAFARI Asadol­
lah 

Køn: mand For tiden statsadvokat i Isfahan. I denne stilling gav 
han ordre til voldelige reaktioner mod demonstranter, 
der gik på gaden i november 2021 for at protestere 
mod vandmangel. Ifølge nogle rapporter har Asadollah 
Jafari bebudet oprettelse af et særligt kontor til efter­
forskning af de anholdte demonstranter. 
Fra 2017 til 2021 bestred han stillingen som stats­
advokat i Nordkhorasanprovinsen. 
Som tidligere anklager i Mazandaranprovinsen (2006- 
2017) anbefalede Jafari idømmelse af dødsstraf i sager 
han førte, hvilket har ført til mange henrettelser, 
herunder offentlige henrettelser, og under omstændig­
heder, hvor idømmelse af dødsstraf er i strid med inter­
nationale menneskerettigheder, herunder ved at være 
en uforholdsmæssig hård og overdreven straf. Jafari 
har også været ansvarlig for ulovlig anholdelse af 
bahaiere og krænkelse af deres rettigheder, fra første 
anholdelse til at holde dem i isolation i efterretnings­
tjenestens fængsel. 

12.3.2013 

84. EMADI Hamid 
Reza (alias 
Hamidreza 
Emadi) 

Fødested: 
Hamedan (Iran) 
Fødselsdato: ca. 
1973 
Bopæl: Teheran 
Arbejdsplads: 
Press TV's 
hovedkvarter, 
Teheran 
Køn: mand 

Tidligere nyhedsdirektør på Press TV. Tidligere over­
ordnet producent på Press TV. 
Ansvarlig for at producere og transmittere de tvungne 
tilståelser fra indsatte, herunder journalister, politiske 
aktivister samt personer tilhørende det kurdiske og 
det arabiske mindretal, hvilket er en krænkelse af 
den internationalt anerkendte ret til en retfærdig retter­
gang. Den uafhængige radio- og TV-tilsynsmyndighed 
OFCOM idømte Press TV i Det Forenede Kongerige 
en bøde på 100 000 GBP for at have transmitteret den 
iransk-canadiske journalist og filmskaber Maziar 
Baharis tvungne tilståelse i 2011, som blev optaget i 
fængslet, mens Bahari var under tvang. NGO'er har 
rapporteret om yderligere tilfælde af tvungne TV-trans­
mitterede tilståelser på Press TV. Emadi forbindes 
derfor med krænkelse af retten til en retfærdig retter­
gang. 
I 2016 var han genstand for en disciplinærsag for 
seksuel chikane mod sin kollega Sheena Shirani, 
hvilket førte til, at han blev suspenderet fra tjenesten. 

12.3.2013 

▼M13 

85. HAMLBAR 
Rahim 

Køn: mand Dommer ved afdeling 1 i Tabriz' Revolutionsdomstol. 
Ansvarlig for hårde domme mod medlemmer af det 
azeriske etniske mindretal og fagforeningsaktivister, 
hvor han har anklaget dem for spionage, handlinger 
til skade for den nationale sikkerhed, propaganda 
mod det iranske regime og fornærmelse af den iranske 

12.3.2013 

▼M15
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leder. En højt profileret sag vedrørte 20 frivillige hjæl­
pearbejdere (efter et jordskælv i Iran i august 2012), 
som han idømte fængselsstraffe for at have forsøgt at 
hjælpe ofrene for jordskælvet. Retten fandt hjælpe­
arbejderne skyldige i »medvirken til forsamling og 
sammensværgelse med henblik på at begå forbrydelser 
rettet mod den nationale sikkerhed«. 

▼M15 

86. MUSAVI- 
TABAR Seyyed 
Reza 

Fødested: Jahrom 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1964 
Køn: mand 

Tidligere leder af den revolutionære anklagemyn­
dighed i Shiraz. Ansvarlig for ulovlige anholdelser 
og mishandling af politiske aktivister, journalister, 
menneskerettighedsforkæmpere, bahaiere og samvittig­
hedsfanger, som blev chikaneret, tortureret, forhørt og 
nægtet adgang til advokater og retfærdig rettergang. 
Musavi-Tabar har undertegnet retskendelser i det 
berygtede center for tilbageholdte nr. 100 (et mande­
fængsel), herunder en kendelse om tre års isolations­
fængsling af den kvindelige bahaifange Raha Sabet. 

12.3.2013 

87. KHORAMA­
BADI Abdol­
samad 

Køn: mand Vicedirektør for retsligt tilsyn (siden 13. oktober 
2018). Tidligere leder af den såkaldte kommission til 
opsporing af tilfælde af ulovligt indhold, der er en 
statslig organisation, som beskæftiger sig med online­
censur og IT-kriminalitet. Under hans ledelse har 
kommissionen defineret IT-kriminalitet ved en række 
vage kategorier, der gør det strafbart at udarbejde og 
offentliggøre indhold, der af regimet anses for upas­
sende. Han var ansvarlig for bekæmpelse og blokering 
af en lang række oppositionelle websteder, elektro­
niske aviser, blogs, websteder for menneskerettig­
heds-NGO'er samt Google og Gmail siden september 
2012. Han har sammen med kommissionen aktivt 
medvirket til, at bloggeren Sattar Beheshti døde 
under fængsling i november 2012. Den kommission, 
han ledede, er dermed direkte ansvarlig for systemiske 
krænkelser af menneskerettighederne, navnlig ved at 
forbyde og filtrere websteder for offentligheden i 
almindelighed og ved lejlighedsvis fuldstændigt at 
blokere for internettet. 

12.3.2013 

▼M14 

88. SOLEIMANI 
Gholamreza 

Fødested: Farsan 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1343 (den 
iranske Hijri- 
kalender), 1964 
eller 1965 (den 
gregorianske 
kalender) 

Gholamreza Soleimani er leder af Basijorganisationen. 
Basijorganisationen anvendte dødbringende magt til at 
undertrykke protesterne i Iran i november 2019 med 
dræbte og sårede ubevæbnede demonstranter og andre 
civile til følge i mange byer over hele landet. Gholam­
reza Soleimani har som leder af Basijorganisationen 
ansvaret for den voldelige undertrykkelse af 
protesterne og de alvorlige brud på menneskerettighe­
derne i Iran. 

12.4.2021 

▼M13
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Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: Leder af 
Basijorganisa­
tionen i Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) 

89. SALAMI 
Hossein (alias: 
SALAMI 
Hussain) 

Fødested: Vanes­
han, Golpayegan 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1339 (den 
iranske Hijri- 
kalender), 1960 
eller 1961 (den 
gregorianske 
kalender) 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: Øverst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) 
Rang: general­
major 

Hossein Salami har været øverstbefalende for IRGC 
siden april 2019, som omfatter Basijmilitsen, og er 
medlem af det nationale sikkerhedsråd. IRGC's ordi­
nære styrker og Basijmilitsen anvendte dødbringende 
magt til at undertrykke protesterne i Iran i november 
2019 med dræbte og sårede ubevæbnede demon­
stranter og andre civile til følge i mange byer over 
hele landet. Som medlem af det nationale sikker­
hedsråd deltog Hossein Salami i de møder, hvor det 
blev beordret at anvende dødbringende magt til at 
undertrykke protesterne i november 2019. Hossein 
Salami bærer derfor ansvaret for alvorlige brud på 
menneskerettighederne i Iran. 

12.4.2021 

90. KARAMI 
Hassan 

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: Øverst­
befalende for 
Irans politi­
styrkes særlige 
enheder 

Hassan Karami er øverstbefalende for Irans politi­
styrkes særlige enheder. De særlige enheder anvendte 
dødbringende magt til at undertrykke protesterne i Iran 
i november 2019 med dræbte og sårede ubevæbnede 
demonstranter og andre civile til følge i mange byer 
over hele landet. Som øverstbefalende for de særlige 
enheder, der er skyld i de dræbte og sårede ubevæb­
nede demonstranter og andre civile, bærer Hassan 
Karami ansvaret for alvorlige brud på menneskerettig­
hederne i Iran. 

12.4.2021 

91. PAKPOUR 
Mohammad 
(alias: PAKPUR 
Mohammad) 

Fødested: Arak 
(Iran) 
Fødselsdato: 
1340 (den 
iranske Hijri- 
kalender), 1961 
(den gregori­
anske kalender) 
Nationalitet: 
iraner 

Mohammad Pakpour har været øverstbefalende for 
IRGC's landstyrker siden marts 2010. IRGC's lands­
tyrker anvendte dødbringende magt til at undertrykke 
protesterne i Iran i november 2019 med dræbte og 
sårede ubevæbnede demonstranter og andre civile til 
følge i mange byer over hele landet. Som øverstbefa­
lende for IRGC's landstyrker, der har anvendt dødbrin­
gende magt mod ubevæbnede demonstranter og andre 
civile, bærer Mohammad Pakpour ansvaret for alvor­
lige brud på menneskerettighederne i Iran. 

12.4.2021 

▼M14
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Køn: mand 
Stilling: Øverst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC's) lands­
tyrker 
Rang: brigadege­
neral 

▼M25 

92. ASHTARI 
Hossein 

Fødested: Isfahan 
(alias Esfahan, 
Ispahan) 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Stilling: øverst­
befalende for 
Irans politistyrke 

Hossein Ashtari var øverstbefalende for Irans politi­
styrke fra marts 2015 til januar 2023 og er medlem 
af det nationale sikkerhedsråd. Politistyrken omfatter 
Emdad-enhederne og de særlige enheder. Irans ordi­
nære politistyrke, Emdad-enhederne og de særlige 
enheder anvendte dødbringende magt til at undertrykke 
protesterne i Iran i november 2019 hvilket forårsagede 
dødsfald og skader på ubevæbnede demonstranter og 
andre civile i mange byer i hele landet. Som medlem 
af det nationale sikkerhedsråd deltog Ashtari i de 
møder, hvor det blev beordret at anvende dødbrin­
gende magt til at undertrykke protesterne i november 
2019. Ashtari bærer derfor ansvaret for alvorlige brud 
på menneskerettighederne i Iran. 

12.4.2021 

▼M14 

93. ZIAEI Gholam­
reza 

Køn: mand 
Stilling: 
Tidligere direktør 
for Evinfængslet, 
tidligere direktør 
for andre tilbage­
holdelsescentre 

Mellem juli 2019 og juni 2020 var Gholamreza Ziaei 
direktør for Evinfængslet, hvor de allerede barske 
forhold for tilbageholdte blev yderligere forværret 
under hans embedsperiode. Kvindelige fanger blev 
nægtet telefonkontakt med deres børn. Politiske 
fanger blev nægtet ugentlige besøg af slægtninge, 
som kun var tilladt hver anden måned. Under 
protesterne i 2009 var Ziaei ansvarlig for tilbagehol­
delsescentret i Kahrizak, hvor mindst fem fanger, som 
var blevet anholdt i forbindelse med massedemonstra­
tionerne på Teherans gader i 2009, døde efter at være 
blevet udsat for tortur. Fra 2017 til 2019 var Ziaei, 
inden han fik ansvaret for Evinfængslet i Teheran, 
direktør for Rajaee Shahr-fængslet i Karaj vest for 
Teheran, hvor der har været talrige protester fra de 
politiske fanger mod misbrug og umenneskelige leve­
vilkår. 

12.4.2021 

94. SHAHVAR­
POUR Hassan 

Fødested: Safi 
Abad, syd for 
Dezful, Khuze­
stan (Iran) 
Køn: mand 

Som korpschef for IRGC i Khuzestan siden 2009 er 
Hassan Shahvarpour ansvarlig for at have komman­
deret de styrker, som anvendte maskinpistoler mod 
demonstranter og andre civile i byen Mahshahr under 
protesterne i november 2019. Under hans kommando 
blev 148 mennesker dræbt af IRGC ved kraftig 
beskydning med maskinpistoler fra pansrede køretøjer, 
som omringede de flygtende demonstranter, der skjulte 
sig i nærliggende marskområder. 

12.4.2021 

▼M14
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Pasnr.: 
2001624001 
(nationalt ID-nr.) 
Stilling: Korp­
schef for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) i Khuze­
stanprovinsens 
Vali Asr-korps 
Rang: brigadege­
neral 

▼M25 

95. VASEGHI Leyla 
(alias VASEQI 
Layla, 
VASEGHI Leila, 
VASEGHI 
Layla) 

Fødested: Sari, 
Mazandaranpro­
vinsen (Iran) 
Fødselsdato: 
1352 (den 
iranske Hijri- 
kalender), 1972 
eller 1973 (den 
gregorianske 
kalender) 
Køn: kvinde 
Stilling: tidligere 
guvernør for 
Shahr-e Qods og 
leder af byens 
sikkerhedsråd 

Som guvernør for Shahr-e Qods og leder af byens 
sikkerhedsråd fra september 2019 til november 2021 
beordrede Leyla Vaseghi politiet og andre væbnede 
styrker til at anvende dødbringende magt under 
protesterne i november 2019 med dræbte og sårede 
ubevæbnede demonstranter og andre civile til følge. 
Som guvernør for Shahr-e Qods og leder af byens 
sikkerhedsråd bærer Vaseghi ansvaret for alvorlige 
brud på menneskerettighederne i Iran. I forbindelse 
med protesterne i 2022/2023 husker iranerne hende 
stadig som en af dem, der førte an i den voldelige 
undertrykkelse, idet de drager en parallel mellem 
hendes offentlige udtalelser og den nuværende under­
trykkelse. 

12.4.2021 

▼M18 

96. ROSTAMI 
CHESHMEH 
GACHI 
Mohammed 
(alias ROSTAMI 
Mohammad) 

 همشچیچگدمحم
 یمتسر

(alias یمتسردمحم( 

Fødested: 
Kermanshah 
(Iran) 

Fødselsdato: 
1976 eller 1977 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Nationalt ID-nr.: 
111936 (Iran) 

Identifikations­
nummer: 13821 
(Iran) 

Stilling: chef for 
Irans moralpoliti 

Mohammad Rostami Cheshmeh Gachi er chef for 
Irans moralpoliti. Han var chef for Kermanshahs stats­
lige sikkerhedspoliti fra begyndelsen af 2014 til begyn­
delsen af 2019 og bestred ledende stillinger i det 
iranske efterretningspoliti. 

Moralpolitiet er en del af Irans retshåndhævende 
styrker og er en særlig politienhed, som håndhæver 
de strenge påklædningsregler for kvinder, herunder 
obligatorisk brug af hovedtørklæde. Moralpolitiet har 
anvendt ulovlig magt mod kvinder for ikke at over­
holde Irans hijablovgivning, udøvet seksuel og køns­
baseret vold, foretaget vilkårlige anholdelser og 
tilbageholdelser og udøvet overdreven vold og tortur. 

17.10.2022 

▼M14
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Den 13. september 2022 arresterede moralpolitiet 
vilkårligt 22-årige Mahsa Amini i Teheran, angiveligt 
for bære en hijab på upassende vis. Hun blev 
efterfølgende bragt til moralpolitiets hovedkvarter for 
at få en »lærings- og orienteringstime«. Ifølge pålidelige 
rapporter og vidner blev hun brutalt slået og mishandlet 
under tilbageholdelsen, hvilket førte til hendes hospi- 
talsindlæggelse og til hendes død den 16. september 
2022. Moralpolitiets voldelige adfærd er ikke begrænset 
til denne hændelse og er veldokumenteret. 

Som chef for Irans moralpoliti er Mohammed Rostami 
ansvarlig for moralpolitiets handlinger. Han bærer derfor 
ansvaret for alvorlige krænkelser af menneskerettighe- 
derne i Iran. 

97. RAHIMI 
Hossein 

 یمیحرنیسح

Fødested: Lands­
byen Dodhak, 
Mahalat, Central­
provinsen (Iran) 

Fødselsdato: 
1964 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Teheran 

Brigadegeneral Hossein Rahimi har været chef for 
Irans retshåndhævende styrker i Teheran siden den 
7. august 2017. 

De retshåndhævende styrkers reaktion på demonstra­
tionerne i Teheran i september 2022 var særdeles hård­
hændet. Deres overdrevne brug af vold til at under­
trykke disse demonstrationer resulterede i, at adskillige 
personer blev dræbt. 

Som chef for de retshåndhævende styrker i Teheran er 
Hossein Rahimi derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

98. ABDI Abbas 

 سابعىدبع

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: oberst 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Divandarreh 

Oberst Abbas Abdi er chef for Irans retshåndhævende 
styrker i distriktet Divandarreh. 

De retshåndhævende styrkers reaktion på demonstra­
tionerne i Divandarreh i september 2022 var særdeles 
hårdhændet. Deres overdrevne brug af vold til at 
undertrykke disse demonstrationer resulterede i, at 
adskillige personer blev dræbt. 

Som chef for de retshåndhævende styrker i Divan­
darreh er Abbas Abdi derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

▼M18
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99. MIRZAEI Haj 
Ahmad (alias 
MIRZAEI 
Hajahmad; 
MIRZAYI Hajj 
Ahmad) 

 ییازریمدمحاجاح

Fødested: 
Teheran (Iran) 

Fødselsdato: 
9.2.1957 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Identifikations­
nummer: 
4268935215 
(Iran) 

Rang: oberst 

Stilling: chef for 
Irans moralpoliti 
i Teheran 

Oberst Haj Ahmed Mirzaei har været chef for 
Teherans afdeling af Irans moralpoliti siden 2018. 

Moralpolitiet er en del af Irans retshåndhævende 
styrker og er en særlig politienhed, som håndhæver 
de strenge påklædningsregler for kvinder, herunder 
obligatorisk brug af hovedtørklæde. Moralpolitiet har 
anvendt ulovlig magt mod kvinder for ikke at over­
holde Irans hijablovgivning, udøvet seksuel og køns­
baseret vold, foretaget vilkårlige anholdelser og 
tilbageholdelser og udøvet overdreven vold og tortur. 

Den 13. september 2022 arresterede moralpolitiet 
vilkårligt 22-årige Mahsa Amini i Teheran, angiveligt 
for bære en hijab på upassende vis. Hun blev efter­
følgende bragt til moralpolitiets hovedkvarter for at få 
en »lærings- og orienteringstime«. Ifølge pålidelige 
rapporter og vidner blev hun brutalt slået og 
mishandlet under tilbageholdelsen, hvilket førte til 
hendes hospitalsindlæggelse og til hendes død den 
16. september 2022. Moralpolitiets voldelige adfærd 
er ikke begrænset til denne hændelse og er veldoku­
menteret. 

Som chef for moralpolitiet i Teheran er Haj Ahmed 
Mirzaei ansvarlig for moralpolitiets handlinger i 
Teheran, herunder i dets hovedkvarter, hvor Mahsa 
Amini blev slået og mishandlet. Han bærer derfor 
ansvaret for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

17.10.2022 

100. ZAREPOUR 
Issa 

 روپعرازیسیع

Fødested: 
Eslamabad-e 
Gharb, Kermans­
hah-provinsen 
(Iran) 

Fødselsdato: 
1980 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Stilling: minister 
for informations- 
og kommunika­
tionsteknologi 

Issa Zarepour har været Irans minister for infor­
mations- og kommunikationsteknologi siden den 
25. august 2021. 

I sin stilling spillede han en central rolle i den iranske 
regerings beslutning om systematisk at krænke det 
iranske folks menings- og ytringsfrihed ved at 
indføre restriktioner for internetadgang under de 
demonstrationer, der fulgte efter 22-årige Mahsa 
Aminis død den 16. september 2022. 

Denne handling reducerede yderligere de i forvejen 
meget begrænsede muligheder for civilsamfundsaktører 
i Iran, herunder menneskerettighedsforkæmpere, for at 
indsamle objektive oplysninger og kommunikere både 
indbyrdes og med omverdenen. 

Lukningen af internettet havde negative konsekvenser 
for udøvelsen af menneskerettigheder i Iran, både 
direkte (nemlig indvirkning på menings- og ytringsfri­
heden og tilgængeligheden af objektive oplysninger) 
og indirekte (nemlig øget risiko for, at krænkelser af 
menneskerettighederne ikke blev dokumenteret, hvilket 
dermed forringede mulighederne for at placere ansvaret 
for krænkelser af menneskerettighederne). 

17.10.2022 

▼M18



 

02011R0359 — DA — 15.09.2023 — 024.001 — 34 

Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den: 

Som minister for informations- og kommunikationstek­
nologi er Issa Zarepour derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

101. SEPEHR 
Mohammad- 
Hossein 

 رهپسنیسحدمحم

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Stilling: øverst­
befalende ved 
Irans centrale 
træningsbase for 
de væbnede styr­
kers generalstab 

Mohammad-Hossein Sepehr er øverstbefalende ved 
den centrale træningsbase for de væbnede styrkers 
generalstab i Teheran. Han er medlem af Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) og Basij Resi­
stance Force (en frivillig paramilitær organisation, der 
opererer under IRGC, med afdelinger i hele Iran). 

Mohammad-Hossein Sepehr fører tilsyn med uddan­
nelsen af de iranske sikkerhedsstyrker i at bekæmpe 
demonstrationer og støtter en undertrykkende linje 
over for demonstranter. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

102. SAFARI Sayd 
Ali 

 یلعدیسىرفص

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: oberst 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Saqqez 

Oberst Sayd Ali Safari er chef for Irans retshånd­
hævende styrker i Saqqez. 

De retshåndhævende styrkers reaktion på demonstra­
tionerne i Saqqez i september 2022 var særdeles hård­
hændet. Deres overdrevne brug af vold til at under­
trykke demonstrationerne resulterede i, at adskillige 
personer blev dræbt. 

Som chef for de retshåndhævende styrker i Saqqez er 
Sayd Ali Safari derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

103. ADYANI Seyed 
Alireza (alias 
ADIANI Hojjat 
al-Islam Seyyed 
Alireza) 

 اضریلعدیسینایدا

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrkers 
ideologipolitiske 
kontor 

Seyed Alireza Adyani er chef for Irans retshånd­
hævende styrkers ideologipolitiske kontor. 

Han er ansvarlig for at fastlægge og gennemføre 
reglerne for politistyrkernes magtanvendelse. Han har 
udtalt, at de retshåndhævende styrker skal være »prak­
tiske« og »effektive« i håndteringen af modstandere, 
og han roste moralpolitiet for dets »ihærdige« indsats. 

De retshåndhævende styrker har været særdeles brutale 
over for demonstranter, herunder dem, der demonstre­
rede efter Mahsa Aminis død. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

▼M18
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104. AZADI Ali 

 یلعىدازآ

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: næstkom­
manderende 
brigadegeneral 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Kurdistan 

Næstkommanderende brigadegeneral Ali Azadi har 
været chef for Irans retshåndhævende styrker i 
Kurdistan siden 2019. 

I forbindelse med undertrykkelsen af demonstratio­
nerne i september 2022 skød styrker under hans 
ledelse i Kurdistan demonstranter og dræbte og 
sårede adskillige personer. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

105. SHALIKAR 
Mohammed 
Zaman 

 نامزدمحمراکیلاش

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: oberst 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Babol, Mazan­
daran 

Oberst Mohammed Zaman Shalikar har været chef for 
Irans retshåndhævende styrker i Babol, Mazandaran, 
siden 2021. 

Under demonstrationerne efter Mahsa Aminis død i 
september 2022 skød, sårede og dræbte styrker under 
hans ledelse demonstranter i Babol, Mazandaran. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

106. HEIDARI 
Salman 

 ناملسىردیح

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: oberst 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Bukan 

Oberst Salman Heidari er chef for Irans retshånd­
hævende styrker i Bukan. 

De retshåndhævende styrkers reaktion på demonstra­
tionerne i Bukan i september 2022 var særdeles hård­
hændet. Deres overdrevne brug af vold til at under­
trykke demonstrationerne resulterede i, at mindst ét 
barn blev dræbt, og at flere personer blev såret. 

Som chef for de retshåndhævende styrker i Bukan er 
Salman Heidari derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

▼M18
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▼M19 

107. VAHIDI Ahmad 
 ىدیحودمحاى

Fødested: Shiraz 
(Iran) 
Fødselsdato: 
27.7.1958 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Stilling: inden­
rigsminister 

Ahmad Vahidi har været Irans indenrigsminister siden 
den 25. august 2021. Han er i denne egenskab 
ansvarlig for Irans retshåndhævende styrker. 
Siden han tiltrådte, er der blevet udnævnt et hidtil uset 
antal militær- og sikkerhedsembedsmænd til provins­
guvernører, som spiller en central rolle i koordine­
ringen af de særlige politistyrkers, Basij-militsens og 
Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) håndtering 
af masseprotesterne. 
De retshåndhævende styrkers åbenlyse og alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne såsom vilkårlig 
skydning med skarp ammunition på fredelige demon­
stranter, herunder børn, er dokumenteret mange steder, 
siden protesterne omkring Mahsa Aminis død 
begyndte i midten af september 2022. Over 70 demon­
stranter er dræbt, og hundredvis er blevet alvorligt 
såret, herunder børn. Siden demonstrationernes start 
har politistyrkerne også vilkårligt tilbageholdt adskil­
lige menneskerettighedsforkæmpere og journalister. 
Ahmad Vahidi har også offentligt talt for, at der skal 
slås hårdt ned på personer, der deltager i demonstra­
tionerne. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20 

108. ABNOUSH 
Salar 

 شونبآرلااس

Fødselsdato: 
2.5.1962 
Fødested: Hame­
dan, Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: næst­
kommanderende 
for Basij Resi­
stance Force 

Salar Abnoush er næstkommanderende i Basij Resi­
stance Force (opført på EU's liste). 
Basij er en frivillig paramilitær organisation, der 
opererer under IRGC, med afdelinger i hele Iran. 
Den har ansvaret for at sørge for folkelig støtte til 
det iranske regime. 
Basij er berygtet for at rekruttere frivillige, hvoraf 
mange er teenagere, og for angreb i form af menne­
skebølger under krigen mellem Iran og Irak. Efter det 
iranske præsidentvalg i 2009, som der blev rejst tvivl 
om, nedkæmpede Basij brutalt protester og angreb de 
studerendes kollegier. Basij har to opgaver: at levere 
defensiv militær uddannelse for at beskytte regimet 
mod invasion udefra og at undertrykke indenlandske 
aktiviteter mod regimet gennem gadevold og intimide­
ring. 
Basij er en af de styrker, som regeringen beordrede til 
at knuse protesterne i september/oktober 2022. Den 
sårede og dræbte adskillige demonstranter. Der er 
kilder, der indikerer, at medlemmer af Basij har 
begået alvorlige krænkelser af menneskerettighederne 
i Iran under Salar Abnoushs kommando. Han er derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

14.11.2022 

▼B
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109. REZAEI Qasem 
(alias REZAEI 
Ghasem) 

 مساقییاضر

Fødselsdato: 
27.9.1961 
Fødested: Abhar, 
Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Nationalt ID-nr.: 
D10005996 
(Iran) 
Stilling: næst­
kommanderende 
i Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhævende 
styrker 

Qasem Rezaei er næstkommanderende i Irans rets­
håndhævende styrker. 
Han førte direkte tilsyn med voldshandlinger mod 
fanger, herunder tortur og tæsk. Han retfærdiggjorde 
sikkerhedsstyrkernes handlinger i kølvandet på den 
dødbringende magtanvendelse mod iranske demon­
stranter og opfordrede til fortsat vold mod demonstran­
terne i maj 2022. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

110. AMANOLLAHI 
Manouchehr 
(alias 
AMANOLLAHI 
BAHARVAND 
Manouchehr) 

 يهللانمارهچونم

Fødselsdato: 
marts 1965 eller 
1966 
Fødested: Khor­
ramabad, Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhævende 
styrker i 
provinsen 
Chaharmahal og 
Bakhtiari 

Manouchehr Amanollahi er øverstbefalende for Den 
Islamiske Republik Irans retshåndhævende styrker, 
som er opført på EU's liste, i provinsen Chaharmahal 
og Bakhtiari. 
Mens han var øverstbefalende, undertrykte de rets­
håndhævende styrker protester i 2021 i provinsen 
som reaktion på vandmangel og i 2022 som reaktion 
på rationering af fødevarer. Under Amanollahis 
kommando skød enheder i de retshåndhævende 
styrker med skarp ammunition mod demonstranter i 
forbindelse med undertrykkelse af protesterne, hvilket 
førte til adskillige dødsfald. Som rådgiver for ledelsen 
af de retshåndhævende styrker var Amanollahi også 
involveret i styrkernes reaktion på landsdækkende 
protester i november 2019, som førte til hundreder af 
demonstranters død. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

111. HEIDARI Kiyu­
mars (alias 
HEYDARI 
Kioumars, 
HEYDARI Amir 
Kyomarth) 

 ثرمویکىردیح

Fødselsdato: 
1964 
Fødested: 
Kermanshah, 
Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
den iranske hærs 
landstyrker 

Brigadegeneral Kiyumars Heidari er øverstbefalende 
for den iranske hærs landstyrker og refererer direkte 
til den øverste leder af Den Islamiske Republik Iran. 
Han har offentligt indrømmet sin og sine styrkers 
involvering i den voldelige reaktion på protesterne i 
november 2019, som førte til hundreder af demon­
stranters død. Styrkernes åbenlyse og alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne såsom vilkårlig brug 
af skarp ammunition mod fredelige demonstranter, 
herunder børn, er blevet bredt dokumenteret, siden 
protesterne i forbindelse med Mahsa Aminis død 
begyndte i midten af september 2022. Over 70 demon­
stranter døde, og hundredvis blev alvorligt såret. 
Hærens landstyrker, som er under Heidaris kontrol, 
har været involveret i undertrykkelsen af protesterne 
og har dræbt mindst én person. Heidari selv har erklæ­
ret, at hans styrker blev brugt til at håndtere 
protesterne i 2022. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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112. MAJID Vahid 
Mohammad 
Naser 

 دیجمدیحو

Fødselsdato: 
15.8.1964 

Fødested: 
Isfahan, Iran 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Nationalt ID-nr.: 
3874409929 
(Iran) 

Stilling: chef for 
det iranske IT- 
politi 

Vahid Mohammad Naser Majid er chef for det iranske 
IT-politi (opført på EU's liste). 

Det iranske IT-politi påvirker og begrænser internetad­
gangen i Iran og anholder vilkårligt personer for at 
udtrykke kritik af det iranske regime online. IT-politiet 
deltog i en række landsdækkende anholdelser og rets­
forfølgelser. Det yder støtte til det iranske regime ved 
sin voldelige reaktion på landsdækkende protester over 
for personer, der tager til orde til forsvar for deres 
legitime rettigheder. 

I sin egenskab af chef for det iranske IT-politi er 
Vahid Mohammad Naser Majid derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

113. NEJAT Hossein 
(alias ZIBAYI­
NEJAD Moham­
mad-Hossein) 

 تاجننیسح

Fødselsdato: 
1955 

Fødested: Shiraz, 
Iran 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Stilling: næst­
kommanderende 
i Sarallah (alias 
Tharullah, Thar- 
Allah, Tharallah, 
Tharallollah) 

Brigadegeneral Hossein Nejat har været næstkomman­
derende i Sarallah, som er et særligt sikkerhedsapparat 
for den iranske stat, som er tilknyttet IRGC og har 
hjemsted i Teheran, siden den 21. juni 2020. 

Sarallah er afgørende for Teherans sikkerhed som det 
hovedkvarter, der er ansvarligt for at beskytte hoved­
staden og offentlige institutioner mod enhver trussel 
såsom kup eller protester mod regeringen. 

Sarallahs tropper har under Nejats direkte kommando 
til opgave at knuse protester mod regeringen, herunder 
voldelig undertrykkelse af fredelige protester i 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

114. MAROUFI 
Hossein 

 یفورعمنیسح

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: general 

Stilling: vicechef 
for mobilise­
ringen af Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) i 
provinsen Sistan 
og Baluchestan 

General Sardar Hossein Maroufi er vicechef for 
mobiliseringen af Den Islamiske Revolutionsgarde 
(IRGC) i provinsen Sistan og Baluchestan. I egenskab 
heraf er han et ledende medlem af IRGC i denne 
provins. 

Provinsen Sistan og Baluchestan har oplevet nogle af 
de mest voldelige undertrykkelser fra de iranske 
sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC-styrkernes, side 
under protestbølgen i 2022. Den 30. september 2022 
oplevede provinshovedstaden Zahedan en »blodig 
fredag«, da sikkerhedsstyrker åbnede ild mod en 
demonstration, der opstod i forbindelse med fredags­
bønnen. Det anslås, at mindst 70 demonstranter blev 
skudt og dræbt. Siden da er volden mod deltagere i 
senere protester fortsat. 

Sardar Hossein Maroufi er blandt de ansvarlige for 
IRGC's vold mod demonstranter i provinsen Sistan 
og Baluchestan, særligt i forbindelse med »den 
blodige fredag«. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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115. ABSALAN 
Parviz 

 زیورپنلااسبآ

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: general 

Stilling: vicechef 
for IRGC i 
provinsen Sistan 
og Baluchestan 

General Parviz Absalan er vicechef for IRGC i 
provinsen Sistan og Baluchestan. IRGC er en central 
del af de iranske sikkerhedsstyrker i denne provins, 
hvor den også kaldes for »Salmanhæren«. 

Sikkerhedsstyrkerne i provinsen Sistan og Baluchestan 
har anvendt brutal vold mod fredelige demonstranter i 
runden af protester i efteråret 2022, herunder mod 
børn. 

Som vicechef for IRGC i provinsen Sistan og Balu­
chestan er Parviz Absalan derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

116. SHAFAHI 
Ahmad (alias 
SHAFAI 
Ahmad) 

 یهافشدمحا

Fødselsdato: 
21.5.1968 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Stilling: øverst­
befalende og 
PR-ansvarlig for 
IRGC i 
provinsen Sistan 
og Baluchestan 

Brigadegeneral Ahmad Shafahi er øverstbefalende for 
IRGC i provinsen Sistan og Baluchestan og ansvarlig 
for PR. IRGC er en central del af de iranske sikker­
hedsstyrker i denne provins, hvor den også kaldes for 
»Salmanhæren«. 

Sikkerhedsstyrkerne i provinsen Sistan og Baluchestan 
har anvendt brutal vold mod fredelige demonstranter i 
runden af protester i efteråret 2022, herunder mod 
børn. 

Som øverstbefalende for IRGC i provinsen Sistan og 
Baluchestan er Sardar Ahmed Shafahi derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

14.11.2022 

117. KOCHZAEI 
Ebrahim (alias 
KOCHZAI Ebra­
him, 
KOUCHAK­
ZAEI Ebrahim) 

 میهارباییازچوک

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Rang: oberst 

Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i byen Chabahar 
i provinsen 
Sistan og Balu­
chestan 

Oberst Ebrahim Kochzaei er chef for Irans retshånd­
hævende styrker i byen Chabahar i provinsen Sistan og 
Baluchestan. 

Sikkerhedsstyrkerne i provinsen Sistan og Baluchestan, 
herunder i Chabahar, har anvendt brutal vold mod 
fredelige demonstranter i runden af protester i efteråret 
2022, herunder mod børn. 

Kochzaei er også blevet udpeget som gerningsmanden 
til en voldtægt i september 2022 af en 15-årig pige, 
som blev tilbageholdt af politiet i Chabahar. 

Ebrahim Kochzaei er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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118. TAHERI Ahmad 
 دمحاىرهاط

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i provinsen 
Sistan og Balu­
chestan 

Brigadegeneral Ahmed Taheri er chef for Irans rets­
håndhævende styrker i provinsen Sistan og Baluche­
stan i Iran. 
Sikkerhedsstyrkerne i provinsen Sistan og Baluchestan 
har anvendt brutal vold mod fredelige demonstranter i 
runden af protester i efteråret 2022, herunder mod 
børn. 
Som chef for Irans retshåndhævende styrker i 
provinsen Sistan og Baluchestan er Ahmed Taheri 
derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneske­
rettighederne i Iran. 

14.11.2022 

119. HOSSEINI 
Seyed Sadegh 

 ینیسحقداصدیس

Fødselsdato: 
1963 eller 1964 
Fødested: Dehlo­
ran, Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: general 
Stilling: chef for 
IRGC i 
provinsen 
Kurdistan 

General Seyed Sadegh Hosseini er chef for Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i provinsen 
Kurdistan. 
Provinsen Kurdistan har oplevet alvorlig vold fra 
iranske sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC's, side 
mod protestbølgen i 2022. Derudover bruger IRGC 
provinsen Kurdistan som base til at udføre militære 
operationer mod irakisk Kurdistan, hvilket har ført til 
mere end 12 nonkombattanters død. 
Seyed Sadegh Hosseini er blandt de ansvarlige for 
IRGC's vold mod demonstranter i provinsen Kurdistan. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

120. RAJABPOUR 
Sereng Hossein 

 نیسحگنرسروپبجر

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: øverst­
befalende for 
Beit al-Maqdis- 
styrken (IRGC i 
Kurdistan) i 
byen Sanandaj 

Oberst Sereng Hossein Rajabpour er øverstbefalende 
for Beit al-Maqdis-styrken (IRGC i Kurdistan) i byen 
Sanandaj i provinsen Kurdistan. 
Provinsen Kurdistan har oplevet alvorlig vold fra 
iranske sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC's, side 
mod protestbølgen i 2022, navnlig i byen Sanadaj. 
Sereng Hossein Rajabpour er blandt de ansvarlige for 
volden mod demonstranter i provinsen Kurdistan. Han 
er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af menne­
skerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

121. ASL Gholam­
hossein Moham­
madi 

 نیسحملاغلصا
 ىدمحم

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: chef for 
IRGC i 
provinsen Arda­
bil 

Gholamhossein Mohammadi Asl er chef for Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i provinsen 
Ardabil — en provins med et aserbajdsjansk etnisk 
mindretal. 
Iranske sikkerhedsstyrker, herunder IRGC, begik 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
provinsen Ardabil under protesterne i 2022. Rapporter 
viser, at en iransk skolepige ved navn Asra Panahi 
blev tævet ihjel af sikkerhedsstyrkerne for at nægte 
at synge den regimevenlige nationalsang. 
Gholamhossein Mohammadi Asl er derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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122. ABDI Shakar 
 راکشىدبع

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: vicechef 
for IRGC i 
provinsen Arda­
bil 

Oberst Shakar Abdi er vicechef for Den Islamiske 
Revolutionsgarde (IRGC) i provinsen Ardabil — en 
provins med et aserbajdsjansk etnisk mindretal. 
Iranske sikkerhedsstyrker, herunder IRGC, begik 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
provinsen Ardabil under protesterne i 2022. Rapporter 
viser, at en iransk skolepige ved navn Asra Panahi 
blev tævet ihjel af sikkerhedsstyrkerne for at nægte 
at synge den regimevenlige nationalsang. 
Shakar Abdi er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

123. HASSAN­
ZADEH Hasan 

 نسحهدازنسح

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: chef for 
IRGC i 
provinsen 
Teheran 

Brigadegeneral Hasan Hassanzadeh er chef for Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i provinsen 
Teheran. 
Iranske sikkerhedsstyrker, herunder IRGC, begik 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
provinsen Teheran under protesterne i 2022. 
Hasan Hassanzadeh er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

124. AGHAEI 
Morteza Mir 
(alias MIRAG­
HAEI Morteza) 

 ریماضترمییاقآ

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: chef for 
Basij i byen 
Sanandaj 

Oberst Morteza Mir Aghaei er chef for Basij i byen 
Sanandaj i provinsen Kurdistan. 
Iranske sikkerhedsstyrker, herunder IRGC og dets 
Basij, begik alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Sanandaj under protesterne i 2022. 
Morteza Mir Aghaei er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

125. MOHAMMA­
DIAN Abbas-Ali 

 یلع-سابعنایدمحم

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i provinsen 
Alborz (Karaj) 

Abbas-Ali Mohammadian har været chef for Irans rets­
håndhævende styrker i provinsen Alborz (Karaj) siden 
2017. 
Alborz (Karaj) er en provins, hvor der siden september 
2022 har fundet store demonstrationer sted, som er 
blevet mødt med overdreven politivold. Sikkerheds­
styrkerne har hyppigt skudt direkte mod fredelige 
demonstranter, hvilket har ført til mange døde, 
herunder børn. 
Som chef for de retshåndhævende styrker i provinsen 
Alborz (Karaj) er Abbas-Ali Mohammadian derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

14.11.2022 

126. JAHAN­
BAKHSH Rahim 

 میحرشخبناهج

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i provinsen West 
Azerbaijan 

Brigadegeneral Rahim Jahanbakhsh er chef for Irans 
retshåndhævende styrker i provinsen West Azerbaijan. 
West Azerbaijan er en provins, hvor der siden 
september 2022 har fundet store demonstrationer 
sted, som er blevet mødt med overdreven politivold. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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127. SHEIKHNEJAD 
Hassan 

 نسحداژنخیش

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i Urumeh (alias 
Ouroumieh), 
hovedstaden i 
provinsen West 
Azerbaijan 

Oberst Hassan Sheikhnejad er chef for Irans retshånd­
hævende styrker i Urumeh, hovedstaden i provinsen 
West Azerbaijan. 
I Urumeh begik iranske sikkerhedsstyrker alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne under protesterne 
i 2022. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

128. SAADATI 
Mahmoud 

 دومحمیتداعس

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i byen Zahedan 
i provinsen 
Sistan og Balu­
chestan 

Oberst Mahmoud Saadati er chef for Irans retshånd­
hævende styrker i byen Zahedan i provinsen Sistan og 
Baluchestan. 
I Zahedan begik iranske sikkerhedsstyrker alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne under protesterne 
i 2022. 
Mahmoud Saadati er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

129. MIRZAI 
Morteza 

 اضترمىازریم

Fødested: 
Khorram Abad, 
Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i provinsen 
Mazandaran 

Brigadegeneral Morteza Mirzai er chef for Irans rets­
håndhævende styrker i provinsen Mazandaran. 
I provinsen Mazandaran begik iranske sikkerheds­
styrker alvorlige krænkelser af menneskerettighederne 
under protesterne i 2022. 
Morteza Mirzai er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

130. MALIKI 
Azizullah 

 یکلمهللازیزع

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: general 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i provinsen Gilan 

General Azizullah Maliki er chef for Irans retshånd­
hævende styrker i provinsen Gilan. 
I 2022 ledede Azizullah Maliki den voldelige under­
trykkelse af protesterne i provinsen Gilan. Han udtalte 
sig ofte til medierne og forsvarede på det kraftigste 
sikkerhedsstyrkernes voldelige reaktion på protesterne 
i september og oktober 2022. 
Som chef for de retshåndhævende styrker i provinsen 
Gilan er Azizullah Maliki derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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131. MORADI Ali- 
Reza 

 اضر-یلعىدارم

Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Stilling: chef for 
Irans retshånd­
hævende styrker 
i byen Sanandaj 

Ali-Reza Moradi har været chef for Irans retshånd­
hævende styrker i byen Sanandaj i provinsen Kurdistan 
siden december 2018. 
I denne funktion rapporterer Ali-Reza Moradi til de 
væbnede styrkers generalstab i Iran, som er direkte 
under den øverste leder af Den Islamiske Republik 
Iran. 
Moradi har været ansvarlig for massearrestationer af 
demonstranter og beordrede, at der blev anvendt 
dødbringende våben mod ubevæbnede demonstranter 
under de landsdækkende protester i november 2019 i 
Sanandaj, hvilket førte til mindst to demonstranters 
død. 
Politistyrkernes åbenlyse og alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Sanandaj såsom vilkårlig 
brug af skarp ammunition mod fredelige demonstran­
ter, herunder børn, er blevet dokumenteret, siden 
protesterne i forbindelse med Mahsa Aminis død 
begyndte i midten af september 2022. 
Moradi har også offentligt være fortaler for en hård 
linje mod personer, der deltager i demonstrationerne. 
Siden demonstrationerne begyndte i 2022, har politi­
styrker vilkårligt tilbageholdt talrige menneskerettig­
hedsforkæmpere og journalister. 
Ali-Reza Moradi er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

132. RAFIEI Enaya­
tollah 

 هللوتایانعیعیفر

Fødselsdato: 
1970 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: kaptajn 
Stilling: øverst­
befalende for 
den gruppe, der 
anholdt Mahsa 
Amini 

Kaptajn Enayatollah Rafiei er medlem af moralpolitiet 
(opført på EU's liste), et islamisk religiøst politi, der er 
en del af Irans retshåndhævende styrker. Han er øverst­
befalende for den gruppe, der anholdt Mahsa Amini. 
Den 13. september 2022 anholdt Rafiei og tre andre 
medlemmer af hans gruppe vilkårligt 22-årige Mahsa 
Amini i Teheran, angiveligt for at bære en hijab på 
upassende vis. Hun blev efterfølgende bragt til moral­
politiets hovedkvarter for at få en »lærings- og orien­
teringstime«. Ifølge pålidelige rapporter og vidner blev 
hun brutalt slået og mishandlet under tilbageholdelsen, 
hvilket førte til hendes hospitalsindlæggelse og død 
den 16. september 2022. Moralpolitiets voldelige 
adfærd er ikke begrænset til denne hændelse og er 
veldokumenteret. 
Som øverstbefalende for gruppen er kaptajn Enaya­
tollah Rafiei ansvarlig for Aminis død og derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

14.11.2022 

133. KHOSHNAM­
VAND Ali 

 یلعدنومانشوخ

Fødselsdato: 
1995 
Fødested: 
Khoshnamvand, 
(Khushnamvand) 
Kouhdasht- 
distriktet i Lore­
stanprovinsen i 
det vestlige Iran 

Sergent Ali Khoshnamvand er medlem af moralpolitiet 
(opført på EU's liste), et islamisk religiøst politi, der er 
en del af Irans resthåndhævende styrker. Han er en af 
officererne i den gruppe, der anholdt Mahsa Amini. 

14.11.2022 

▼M20
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Nationalitet: 
iraner 
Køn: mand 
Rang: sergent 
Stilling: medlem 
af den gruppe, 
der anholdt 
Mahsa Amini 

Den 13. september 2022 anholdt Khoshnamvand og 
tre andre medlemmer af gruppen vilkårligt 22-årige 
Mahsa Amini i Teheran, angiveligt for at bære en 
hijab på upassende vis. Hun blev efterfølgende bragt 
til moralpolitiets hovedkvarter for at få en »lærings- og 
orienteringstime«. Ifølge pålidelige rapporter og vidner 
blev hun brutalt slået og mishandlet under tilbagehol­
delsen, hvilket førte til hendes hospitalsindlæggelse og 
død den 16. september 2022. Moralpolitiets voldelige 
adfærd er ikke begrænset til denne hændelse og er 
veldokumenteret. 
Som en af de officerer, der anholdt Amini, er sergent 
Ali Khoshnamvand ansvarlig for Aminis død og derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

134. GHORBAN- 
HOSSEINI 
Fatemeh 

 همطافینیسح-نابرق

Fødselsdato: 
1995 
Fødested: 
Teheran, Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: kvinde 
Stilling: medlem 
af den gruppe, 
der anholdt 
Mahsa Amini 

Fatemeh Ghorban-Hosseini er medlem af moralpolitiet 
(opført på EU's liste), et islamisk religiøst politi, der er 
en del af Irans resthåndhævende styrker. Hun er en af 
officererne i den gruppe, der anholdt Mahsa Amini. 
Den 13. september 2022 anholdt Ghorban-Hosseini og 
tre andre medlemmer af gruppen vilkårligt 22-årige 
Mahsa Amini i Teheran, angiveligt for at bære en 
hijab på upassende vis. Hun blev efterfølgende bragt 
til moralpolitiets hovedkvarter for at få en »lærings- og 
orienteringstime«. Ifølge pålidelige rapporter og vidner 
blev hun brutalt slået og mishandlet under tilbagehol­
delsen, hvilket førte til hendes hospitalsindlæggelse og 
død den 16. september 2022. Moralpolitiets voldelige 
adfærd er ikke begrænset til denne hændelse og er 
veldokumenteret. 
Som en af de officerer, der anholdt Amini, er Fatemeh 
Ghorban-Hosseini ansvarlig for Aminis død og derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

14.11.2022 

135. SAFARI Para­
stou 

 وتسرپىرفس

Fødselsdato: 
1986 
Fødested: 
Kermanshah, 
Iran 
Nationalitet: 
iraner 
Køn: kvinde 
Stilling: medlem 
af den gruppe, 
der anholdt 
Mahsa Amini 

Parastou Safari er medlem af moralpolitiet (opført på 
EU's liste), et islamisk religiøst politi, der er en del af 
Irans resthåndhævende styrker. Hun er en af office­
rerne i den gruppe, der anholdt Mahsa Amini. 
Den 13. september 2022 anholdt Safari og tre andre 
medlemmer af gruppen vilkårligt 22-årige Mahsa 
Amini i Teheran, angiveligt for at bære en hijab på 
upassende vis. Hun blev efterfølgende bragt til moral­
politiets hovedkvarter for at få en »lærings- og orien­
teringstime«. Ifølge pålidelige rapporter og vidner blev 
hun brutalt slået og mishandlet under tilbageholdelsen, 
hvilket førte til hendes hospitalsindlæggelse og død 
den 16. september 2022. Moralpolitiets voldelige 
adfærd er ikke begrænset til denne hændelse og er 
veldokumenteret. 
Som en af de officerer, der anholdt Amini, er Parastou 
Safari ansvarlig for Aminis død og derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M20
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▼M21 

136. JEBELLI 
Peyman 

 یلبجنامیپ

Fødselsdato: 
25.1.1967 
Fødested: 
Teheran, Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Stilling: Direktør 
for Islamic 
Republic of Iran 
Broadcasting 
(IRIB) 

Peyman Jebelli er direktør for Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB), der er berygtet for at være talerør 
for regimet. 
IRIB begrænser kraftigt den frie informationsstrøm og 
afskærer det iranske folk fra den. Desuden deltager 
IRIB aktivt i tilrettelæggelse og transmission af 
tvungne »tilståelser« fra regimekritikere fremtvunget 
gennem intimidering og grov vold. Disse »tilståelser« 
sendes ofte efter offentlige protester eller inden en 
henrettelse som et middel til at dæmpe offentlighedens 
reaktion. Peyman Jebelli er som direktør for IRIB 
ansvarlig for IRIB's handlinger og nyhedsindhold. 

12.12.2022 

Mens flere højtprofilerede ansatte på statslig radio og 
TV for nylig har opsagt deres stilling og taget afstand 
fra det iranske regimes voldelige reaktion på 
protesterne i 2022, fortsætter Jebelli i sin stilling. 
Hans udnævnelse som direktør for Irans vigtigste offi­
cielle nyhedskilde blev godkendt af den øverste leder, 
Ali Khamenei, og antyder en nær ideologisk tilknyt­
ning til regimet. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

▼M25 

137. REZVANI Ali 
(alias 
REZWANI Ali) 

 یلعیناوضر

Fødselsdato: 
1984 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Stilling: Jour­
nalist for Islamic 
Republic of Iran 
Broadcasting 
(IRIB) og 
nyhedsvært 
vedrørende poli­
tiske forhold og 
sikkerhedsfor­
hold 

Ali Rezvani er journalist for Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB) og nyhedsvært på IRIB's nyheds­
udsendelse kl. 20.30 hver aften. 
IRIB er et statskontrolleret iransk medieforetagende, 
som har til opgave at udbrede regeringsoplysninger. 
IRIB's nyhedsudsendelse hver aften kl. 20.30 sendes 
på Channel 2 og er landets førende nyhedsprogram og 
betragtes som IRIB's primære platform til at gennem­
føre de dagsordener, som sikkerhedsstyrkerne, 
herunder efterretningsministeriet (MOIS) og Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC), har. Der er doku­
menterede tilfælde af, at nyhederne kl. 20.30 viser 
tvungne tilståelser. 
Ali Rezvani deltager i sin egenskab af IRIB-journalist i 
afhøringer, der fører til tvungne tilståelser, og er 
dermed direkte medvirkende til og med til at fremme 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne. 
Rezvani fremmer i sin egenskab af nyhedsvært for 
nyhederne kl. 20.30 de iranske sikkerhedsstyrkers 
dagsorden, som accepterer alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne såsom tortur, vilkårlige anhol­
delser og tilbageholdelse. Rezvani udbreder også 
propaganda mod kritikere for at intimidere dem og 
retfærdiggøre og tilskynde til mishandling af dem og 
dermed krænke deres ret til ytringsfrihed. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

▼B
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138. ZABIHPOUR 
Ameneh Sadat 

 تاداسهنمآروپحیبذ

Fødselsdato: 
7.8.1984 
Fødested: Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: kvinde 
Stilling: Jour­
nalist for Islamic 
Republic of Iran 
Broadcasting 
(IRIB) og chef 
for den uden­
landske persisk­
sprogede medie­
koncern i IRIB 
Pasnr.: 09324611 

Ameneh Sadat Zabihpour er chef for den udenlandske 
persisksprogede mediekoncern i IRIB, som er berygtet 
for at være talerør for regimet. 
IRIB begrænser kraftigt den frie informationsstrøm og 
afskærer det iranske folk fra den. Desuden deltager 
IRIB aktivt i tilrettelæggelse og transmission af 
tvungne »tilståelser« fra regimekritikere fremtvunget 
gennem intimidering og grov vold. Disse »tilståelser« 
sendes ofte efter offentlige protester eller inden en 
henrettelse som et middel til at dæmpe offentlighedens 
reaktion. 
Mens flere højtprofilerede ansatte på statslig radio og 
TV for nylig har opsagt deres stilling og taget afstand 
fra det iranske regimes voldelige reaktion på 
protesterne i 2022, fortsætter Ameneh Zabihpour i 
sin stilling. Hun har afhørt regimekritikere og 
produceret videoer af tvungne tilståelser. 
Hun er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

139. KHATAMI 
Seyyed Ahmad 

 دمحادیسیمتاخ

Fødselsdato: 
8.5.1960 
Fødested: 
Semnan, Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Stilling: Imam 
under fredags­
bøn, medlem af 
lederskabets 
ekspertråd 

Seyyed Ahmad Khatami er en radikal præst og en 
indflydelsesrig imam under fredagsbønnen i Teheran. 
Khatami er også medlem af lederskabets ekspertråd, en 
iransk enhed, der selv er involveret i krænkelser af 
menneskerettighederne, idet den forsømmer at opret­
holde de forfatningsmæssige bestemmelser. 
Som præst med tætte forbindelser til de statslige 
myndigheder og med et stort publikum udnytter han 
sin position til verbalt at angribe og opildne til vold 
mod demonstranter. Ikke blot forsvarer han Irans 
sikkerhedsstyrkers undertrykkende handlinger, men 
han har også ved flere lejligheder indtrængende opfor­
dret til en endnu hårdere behandling af demonstran­
terne, herunder dødsstraffen. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

140. MIRAHMADI 
Seyyed Majid 

 ىدمحاریمدیسدیجم

Fødested: Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: Irans 
viceindenrigsmi­
nister 

Brigadegeneral Seyyed Majid Mirahmadi er Irans 
viceindenrigsminister og har ansvaret for at føre 
tilsyn med Irans sikkerheds- og politistyrker — aktø­
rer, som er medvirkende til alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 
Irans sikkerheds- og politistyrker slår voldeligt ned på 
demonstrationer, skyder direkte mod fredelige demon­
stranter og foretager vilkårlige anholdelser af personer, 
hvor de helt ser bort fra disses menneskerettigheder. 
Seyyed Mirahmadi omtaler i sine erklæringer demon­
strationerne som optøjer, der skal bringes til ophør, og 
kriminaliserer og truer deltagerne i de fredelige demon­
strationer. Han benægter også personligt de alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne, som er begået af 
styrker under hans myndighed — f.eks. ved at hævde, 
at den 16-årige demonstrant, Nika Shakrami, begik 
selvmord. Ifølge rapporter er det meget sandsynligt, 
at hun blev dræbt af sikkerhedsstyrkerne. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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141. MOUSAVI 
Sayyed Abdol­
rahim 

 دیسىوسوم
 میحرلادبع

Fødselsdato: 
1959/1960 
Fødested: Qom, 
Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: general­
major 
Stilling: øverst­
kommanderende 
i den iranske hær 

Generalmajor Sayyed Abdolrahim Mousavi er øverst­
kommanderende i Irans hær. I denne egenskab bærer 
han ansvaret for den iranske hærs deltagelse i regimets 
voldelige reaktion på demonstrationerne i 2022. 
Mousavi har ved flere lejligheder beskrevet demonstra­
tionerne i Iran som optøjer, der er tilrettelagt og plan­
lagt af Irans fjender, og derved kategoriseret demon­
strationerne som en national sikkerhedstrussel. Han har 
anvendt et truende sprog over for deltagerne i protest­
bevægelsen. Han har også hyldet de iranske sikker­
hedsstyrkers voldelige reaktion mod demonstranterne, 
idet han beskrev den som en effektiv måde til at 
neutralisere Irans fjender. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

▼M25 

142. BORMAHANI 
Mohsen (alias 
BARMAHANI 
Mohsen) 

 یناهمربنسحم

Fødselsdato: 
24.5.1979 
Fødested: Neis­
habur, Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Pasnr.: 
A54062245 
(Iran), udløber 
den 12.7.2026 
Nationalt ID-nr.: 
1063893488 
(Iran) 
Stilling: vicedi­
rektør for 
Islamic Republic 
of Iran Broadca­
sting (IRIB) 

Mohsen Bormahani er vicedirektør for Islamic 
Republic of Iran Broadcasting (IRIB), der fungerer 
som talerør for regimet. 
I sin stilling har Bormahani ansvar for IRIB-indhold. 
IRIB begrænser kraftigt den frie informationsstrøm og 
afskærer det iranske folk fra den. Desuden deltager 
IRIB aktivt i tilrettelæggelse og udsendelse af 
tvungne tilståelser fra regimekritikere opnået gennem 
intimidering og grov vold. Disse »tilståelser« sendes 
ofte efter offentlige protester eller inden henrettelser 
som et middel til at dæmpe offentlighedens reaktion. 
Mens flere højtprofilerede ansatte på statslig radio og 
TV er fratrådt i den seneste tid og har taget afstand fra 
det iranske regimes voldelige reaktion på protesterne 
i 2022, fortsætter Bormahani sine handlinger i sin stil­
ling som vicedirektør og har i nylige erklæringer 
forsvaret regimet. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

▼M21 

143. JOKAR Morteza 
 اضترمراکوج

(alias JOWKAR 
Morteza) 

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: vicechef 
for Irans rets­
håndhævende 
styrker i 
provinsen Sistan 
og Baluchestan 

Oberst Morteza Jokar er vicechef for Irans retshånd­
hævende styrker i provinsen Sistan og Baluchestan. 
I denne stilling er han ansvarlig for at lede den volde­
lige undertrykkelse af civile demonstranter i provinsen 
Sistan og Baluchestan efter Mahsa Aminis død i 
september 2022. Styrker under hans kommando er 
ansvarlige for at have skudt med skarpt mod demon­
stranter under massakren den 30. september 2022 i 
Zahedan og massakren den 4. november 2022 i 
Khash, hvor snesevis af mennesker blev dræbt eller 
såret. Anden voldelig undertrykkelse af demonstra­
tioner i andre provinsbyer (Saravan, Chabahar, Irans­
hahr, Rask, Sarbaz m.fl.) fandt også sted under hans 
ledelse i efteråret 2022. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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144. SOURI Majid 
 دیجمىروس

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: næst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) i Lore­
stanprovinsen 

Oberst Majid Souri er næstkommanderende for Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i Lorestanprovin­
sen. 
Han er ansvarlig for sikkerhedsstyrkernes voldelige 
undertrykkelse af demonstrationer i 2022, navnlig i 
byen Khorramabad, hvor folk mødtes for at sørge 
over, at Nika Shakrami, en iransk teenager, som 
forsvandt kort efter Mahsa Aminis død, var død. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

145. KARIMI 
Mohsen 

 نصحمیمیرک

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutionsgarde 
(IRGC) i Marka­
ziprovinsen 

Brigadegeneral Mohsen Karimi er øverstbefalende for 
Den Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i Markazipro­
vinsen. 
Han er ansvarlig for sikkerhedsstyrkernes voldelige 
undertrykkelse af demonstrationer i 2022, som også 
førte til 19-årige Mehrshad Shahidis død i et IRGC- 
tilbageholdelsescenter i Arak. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

146. HEYDARNIA 
Alireza 

 اضریلعاینردیح

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutionsgarde 
(IRGC) i Alborz­
provinsen. 

Brigadegeneral Alireza Heydarnia er øverstbefalende 
for Den Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i Alborz­
provinsen. 
IRGC er ansvarlig for den voldelige undertrykkelse af 
demonstranter, navnlig i byen Karaj i Alborz i 2022. I 
denne by slog sikkerhedsstyrkerne hårdt ned på 
demonstranter under et stormøde til ære for dødsofrene 
under demonstrationerne 40 dage tidligere. Den 
17. oktober 2022 bortførte sikkerhedsstyrker i Karaj 
en ung, tyveårig kvinde, Armita Abbasi, fra hospitalet 
og voldtog hende gentagne gange. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

147. GARSHASBI 
Amanollah 

 هللانامایبساشرگ

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: næst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) i 
provinsen Sistan 
og Baluchestan 

Brigadegeneral Amanollah Garshasbi er næstkomman­
derende for Den Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i 
provinsen Sistan og Baluchestan. Salaman-provins­
korpset står under hans kommando. 
Provinsen Sistan og Baluchestan har oplevet noget af 
den mest voldelige undertrykkelse fra de iranske 
sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC's, side under 
demonstrationerne i 2022. Den 30. september 2022 
oplevede provinshovedstaden Zahedan en »blodig 
fredag«, da sikkerhedsstyrker åbnede ild mod en 
demonstration, der opstod i Zahedan forbindelse med 
fredagsbønnen. Det anslås, at mindst 70 demonstranter 
blev skudt og dræbt. Siden da er volden mod demon­
strationsdeltagere fortsat. 
Amanollah Garshasbi er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

148. REYHANI 
Bahman 

 یناحیرنمهب

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 

Brigadegeneral Bahman Reyhani er næstkommande­
rende for Den Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i 
det vestlige Iran med ansvar for Kermanshahprovinsen. 
Hazrat Nabi Akram-provinskorpset står under hans 
kommando. 

12.12.2022 

▼M21
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Stilling: næst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) i det 
vestlige Iran 
med ansvar for 
Kermanshahpro­
vinsen 

Kermanshahprovinsen har oplevet voldelig undertryk­
kelse fra iranske sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC's, 
side under demonstrationerne i 2022. Bahman Reyha­
nier er blandt de ansvarlige for IRGC's vold mod 
demonstranter i Kermanshahprovinsen. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

149. SHAHSAVARI 
Habib 

 بیبحىراوسهش

Fødselsdato: 
1963/1964 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
»Shohada«- 
provinskorps i 
provinsen West 
Azerbaijan 

Habib Shahsavari er øverstbefalende for Den Islamiske 
Revolutionsgardes (IRGC's) »Shohada«-landtroppe­
korps i provinsen West Azerbaijan. 
IRGC-tropperne under hans kommando udførte opera­
tioner mod demonstranter i Irans kurdiske regioner. 
Navnlig blev der fra den 15. november 2022 udført 
sådanne operationer mod demonstranter i byerne 
Piranshahr, Mahabad og Bukan i West Azerbaijan. 
IRGC-troppernes magtanvendelse under disse opera­
tioner var uforholdsmæssig. Ifølge NGO-estimater 
dræbte IRGC-operationerne i byerne Mahabad og 
Bukan henholdsvis 4 og 12 mennesker. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

150. ABDOL­
LAHPOUR 
Mohammad 

 دمحمروپهلالدبع

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
»Quds«-provins­
korps i Gilanpro­
vinsen 

Brigadegeneral Mohammad Abdollahpour er øverst­
befalende for Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) »Quds«-provinskorps i Gilanprovinsen. 
Gilanprovinsen har oplevet voldelig undertrykkelse fra 
iranske sikkerhedsstyrkers side, herunder IRGC's 
styrker under Abdollahpours kommando, under 
demonstrationerne i 2022. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

151. MOSLEMI 
Siavash 

 شوایسیملسم

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
»Karbala«- 
provinskorps i 
Mazandaranpro­
vinsen 

Brigadegeneral Siavash Moslemi har været øverstbefa­
lende for Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) 
»Karbala«-provinskorps i Mazandaranprovinsen siden 
juni 2020. 
I 2022 udførte IRGC-tropper under hans kommando 
operationer mod demonstranter med uforholdsmæssig 
magtanvendelse. Som øverstbefalende for de indsatte 
tropper er Moslemi blandt de ansvarlige for vold mod 
demonstranter. 
Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

12.12.2022 

152. ZULQADR 
Ahmad 

 دمحاردقلاوذ

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 

Brigadegeneral Ahmad Zulqadr har været øverstbefa­
lende for Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) 
»Seyyed al-Shohadaa«-provinskorps i Teheranpro­
vinsen siden november 2020. Han er også næstkom­
manderende for IRGC-korpset i Teheran by. 

12.12.2022 

▼M21
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Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
»Seyyed al- 
Shohada«- 
provinskorps i 
Teheranprovin­
sen 

Ifølge medieforlydender blev Ahmad Zulqadr valgt til 
posten navnlig på grund af sin ekspertise i undertryk­
kelse af demonstrationer. I 2022 har undertrykkelsen af 
demonstranter i Teheran været særligt voldelig. 
Som øverstbefalende for IRGC-tropper, der deltager i 
ovennævnte vold mod demonstranter, er han derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneskerettighe­
derne i Iran. 

153. KASHKOULI 
Morteza 

 یضترمیلوکشک

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
»Hazrat Abul­
fazl«-provins­
korps i Lorestan­
provinsen 

Brigadegeneral Morteza Kashkouli er øverstbefalende 
for Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) »Hazrat 
Abulfazl«-provinskorps i Lorestanprovinsen. 
I 2022 udførte IRGC-tropper under hans kommando 
operationer mod demonstranter i Irans kurdiske regio­
ner. Navnlig blev der udført operationer i byen Khor­
ramabad i Lorestan. IRGC-troppernes magtanvendelse 
under disse operationer var uforholdsmæssig, idet de 
skød med skarpt mod demonstranterne. 
Som øverstbefalende for disse IRGC-tropper er Kash­
kouli blandt de ansvarlige for ovennævnte vold. Han er 
derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af menneske­
rettighederne i Iran. 

12.12.2022 

154. BAYAT Isa 
 یسیعتایب

Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: oberst 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
364. brigade 
(Shahid Nasirza­
deh) i Mahabad 
i provinsen West 
Azerbaijan 

Oberst Isa Bayat har været øverstbefalende for Den 
Islamiske Revolutionsgardes 364. brigade (Shahid 
Nasirzadeh) i Mahabad i provinsen West Azerbaijan 
siden juni 2022. 
I 2022 udførte IRGC-tropperne under hans kommando 
militære operationer mod demonstranter i Irans 
kurdiske regioner. Navnlig blev der fra den 
15. november 2022 udført sådanne operationer mod 
demonstranter i byerne Mahabad med uforholdsmæssig 
magtanvendelse og drab på fire personer til følge. 
Som øverstbefalende for en IRGC-enhed, der udførte 
de nævnte operationer, er Isa Bayat derfor ansvarlig 
for vold mod demonstranter. Han er derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

12.12.2022 

155. ASANLOO 
Mohammad 
Taghi 

 یقتدمحمولناصآ

Fødested: 
Zanjanprovinsen, 
Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Rang: brigadege­
neral 
Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
regionale 
»Hamzeh Seyed 
Al-Shohada«- 
hovedkvarter i 
det nordvestlige 
Iran 

Brigadegeneral Mohammad Taghi Asanloo er øverst­
befalende for Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale »Hamzeh Seyed Al-Shohada«- 
hovedkvarter i det nordvestlige Iran med ansvar for 
provinserne Kordestan og West Azerbaijan. 
»Hamzeh Seyed Al-Shohada«-hovedkvarteret har den 
særlige opgave at standse uroligheder i de kurdiske 
regioner i det nordvestlige Iran. I 2022 under 
Mohammad Asanloos kommando udførte IRGC- 
tropper i dette område militære operationer mod 
demonstranter i Irans kurdiske regioner. Navnlig 
udførte IRGC-tropper under Asanloos kommando fra 
den 15. november 2022 sådanne operationer mod 
demonstranter i byerne Piranshahr, Mahabad og 
Bukan. 
IRGC's magtanvendelse under disse operationer var 
uforholdsmæssig. Ifølge NGO-estimater har IRGC- 
operationer mod demonstranter i de kurdiske regioner 
ført til drab på 42 mennesker siden den 15. november 
2022. 
Som øverstbefalende for IRGC-tropper i regionen er 
Asanloo derfor ansvarlig for vold mod demonstranter, 
som hans tropper har udøvet. Han er derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

12.12.2022 

▼M21
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▼M22 

156. SAJJADI Seyed 
Hamid Hazaveh 

 دیسدیمحهوازه
 ىداجس

Fødselsdato: 
21.3.1969 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: Irans 
minister for 
sport og ungdom 

Hamid Sajjadi er Irans minister for sport og ungdom. 

Han er ansvarlig for at presse iranske sportsfolk til at 
tie og for at forhindre dem i at udtale sig negativt 
internationalt om undertrykkelsen i Iran. Han var 
personligt involveret i sagen om Elnaz Rekabi, en 
iransk sportsklatrer, der deltog uden hijab i de asiatiske 
klatringmesterskaber i efteråret 2022 i Seoul. Efter 
konkurrencen blev Elnaz Rekabi lokket hen til den 
iranske ambassades bygninger i Seoul, hvor hendes 
pas og mobiltelefon blev konfiskeret på ordre af 
myndighederne i Teheran. Ved hendes formentlig 
tvungne ankomst i Teheran blev hun forhørt af to af 
Irans politiske og sportslige institutioner, og hun 
mødtes med Hamid Sajjadi. På dette møde blev hun 
tvunget til at fremsætte en undskyldning for at have 
deltaget i konkurrencen uden hijab og blev truet med 
konfiskation af familiens jord. I december 2022 blev 
det opdaget, at Elnaz Rekabis families hjem i Zanjan 
var blevet revet ned. 

Hamid Sajjadi er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

157. GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed 
Saleh Hashemi 

 دمحمدیسیناگیاپلگ
 یمشاهحلاص

Fødselsdato: 
1967 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: Chef for 
Headquarters for 
Enjoining Right 
and Forbidding 
Evil, (Headquar­
ters for the 
Promotion of 
Virtue and 
Prevention of 
Vice) 

Tilknyttede enhe­
der: Chef for 
Headquarters for 
Enjoining Right 
and Forbidding 
Evil, (Headquar­
ters for the 
Promotion of 
Virtue and 
Prevention of 
Vice), moralpoli­
tiet 

Seyyed Mohammed Saleh Hashemi Golpayegani har 
været chef for Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil (også kendt som Office eller Headq­
uarters for the Promotion of Virtue and Prevention of 
Vice) siden den 25. august 2021. Headquarters for 
Enjoining Right and Forbidding Evil er en statslig 
institution, der er ansvarlig for at fastsætte og hånd­
hæve overdrevent strenge regler for opførsel i samfun­
det. 

I 2022 var Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil medvirkende til at fastsætte nye og 
strengere moralkodekser for kvinder, der er i klar 
strid med deres menneskerettigheder. Desuden spiller 
Headquarters for Enjoining Right and Forbidding Evil 
en central rolle i overvågningen og den ofte brutale 
straf af kvinder og mænd, der ikke respekterer disse 
kodekser. Disse strenge kodekser er efterfølgende 
blevet brutalt håndhævet af Den Islamiske Republik 
Irans retshåndhævende styrker (LEF), (og navnlig 
moralpolitiet), som er opført på EU's liste. 

Som chef for Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil er Seyyed Mohammed Saleh 
Hashemi Golpayegani derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼B
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158. ASGARI Hassan 

 ىرگسعنسح

alias ASKARI 
Hassan 

 ىرکسعنسح

Fødested: Bijar, 
Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: guvernør 
for Sanandaj, 
Kurdistanpro­
vinsen 

Tilknyttede enhe­
der: Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) 

Hassan Asgari er guvernør for byen Sanandaj i Irans 
Kurdistanprovins og tidligere øverstbefalende for den 
lokale afdeling af Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) styrker. 

Som guvernør for Sanandaj er han ansvarlig for den 
voldelige og brutale reaktion i denne by på demon­
strationerne efter den unge kurdiske kvinde Mahsa 
Aminis død i september 2022. Da en 16-årig demon­
strant angiveligt blev dræbt af sikkerhedsstyrker i 
Sanandaj, hævdede Hassan Asgari og andre embeds­
mænd, at hun døde af en overdosis, muligvis som 
selvmord. At fremsætte falske alternative dødsårsager 
for demonstranter, der bliver dræbt af sikkerhedsstyr­
kerne, er en almindelig taktik, som iranske embeds­
mænd benytter for at undgå at blive stillet til ansvar 
for deres krænkelser af menneskerettighederne. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

159. KHIABANI 
Hossein 
Modarres 

 ینابایخنیسحسردم

Fødselsdato: 
marts 1968/1969 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: tidligere 
guvernør for 
Sistan- og Balu­
chestanprovinsen 

Hossein Modarres Khiabani var guvernør for Irans 
Sistan- og Baluchestanprovins fra september 2021 til 
december 2022 og var ansvarlig for tilsynet med Irans 
retshåndhævende styrker (LEF) i provinsen. 

Under sin embedsperiode slog LEF og andre sikker­
hedsstyrker ned på forskellige demonstrationer og 
brugte overdreven vold mod demonstranterne. Der er 
rigelig dokumentation for uforholdsmæssig magtan­
vendelse med mindst 66 dræbte den 30. september 
2022 i byen Zahedan i Sistan- og Baluchestanprovin­
sen. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

160. KOUSHA 
Esmaeil Zarei 

 یعرازلیعامسااشوک

alias KOSHA 
Ismail 

 لیمسیاشک

Fødselsdato: 
1978 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: guvernør 
for Kurdistanpro­
vinsen 

Esmaeil Zarei Kousha er guvernør for Irans Kurdistan­
provins og ansvarlig for tilsynet med Irans retshånd­
hævende styrker (LEF) i provinsen. 

Han er i denne egenskab ansvarlig for LEF's og sikker­
hedsstyrkernes brutale reaktion på og overdrevne brug 
af vold mod demonstrationerne i Kurdistan efter den 
22-årige Mahsa Aminis død i september 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

161. KOWSARI 
Mohammad 
Esmail 

 ىرثوکدمحملیعامسا

Fødselsdato: 
3.5.1955 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlament 

Mohammad Esmail Kowsari har været medlem af det 
iranske parlament siden 2020. Han er en kompromisløs 
lovgiver og medlem af Den Islamiske Revolutions­
garde (IRGC). Esmail Kowsari var, inden han blev 
parlamentsmedlem, øverstbefalende for IRGC's Saral­
lahhovedkvarter i Teheran fra 2017-2020. 

Under demonstrationerne i 2022/2023 har han 
gentagne gange truet sikkerhedsstyrkerne med konse­
kvenser, hvis de ikke opfylder deres pligt og slår hårdt 
ned på protesterne. Han har også opfordret til flere 
militære aktioner mod fredelige demonstrationer. Som 
parlamentsmedlem har han opfordret det iranske rets­
væsen til at dømme demonstranter til døden. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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162. MIRSALIM 
Mostafa 

 افتسممیلسریم

alias MIR- 
SALIM Mostafa; 
MIRSALIM 
Sayyid Mostafa 
Agha 

 افتسمملاس-ریم

 اقآافتسمدیسمیلسریم

Fødselsdato: 
9.6.1947 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Pasnr.: 
Q5956077 (Iran) 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlament 

Mostafa Mirsalim er medlem af det iranske parlament. 

Under demonstrationerne i 2022/2023 har han været 
en særlig ivrig fortaler for dødsstraf for de anholdte 
demonstranter og brugte i den forbindelse parlamentet 
som platform for sin kraftige opfordring til, at de 
skulle henrettes. Han har opfordret til, at demonstranter 
henrettes blot få dage efter, at de er blevet anholdt. 
Han angriber også ofte den frie presse og går ind for 
at begrænse sociale medier. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

163. NAGHDALI 
Mohammad 
Taghi 

 یلعدقندمحمیقت

Fødselsdato: 
6.6.1972 

Fødested: 
Khomeinishahr- 
Isfahan, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlament 

Mohammad Taghi Naghdali er medlem af det iranske 
parlament og parlamentets retslige udvalg. 

Under demonstrationerne i 2022/2023 har han været 
en særlig ivrig fortaler for dødsstraf for de anholdte 
demonstranter og brugte i den forbindelse parlamentet 
som platform for sin kraftige opfordring til, at de 
skulle henrettes. Han angriber også ofte den frie 
presse og deltager i udarbejdelsen af love vedrørende 
begrænsning af informationsstrømme. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

164. GHAZANFA­
RABADI Mousa 

 ىدابآرفنضغاسوم

Fødselsdato: 
1966 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlament, 
formand for 
parlamentets 
retslige og judici­
elle udvalg 

Mousa Ghazanfarabadi er medlem af det iranske parla­
ment og parlamentets retslige og judicielle udvalg. Han 
er i denne egenskab ansvarlig for den judicielle og 
retslige gennemgang af parlamentets foreslåede mini­
sterielle planer, gennemgangen og godkendelsen af 
planer vedrørende strafferet samt for at undersøge det 
arbejde, der udføres af landets embedsmænd og ledere, 
ud fra et judicielt og retsligt synspunkt. 

Han har ikke fordømt de alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne begået af iranske embedsmænd 
under demonstrationerne i 2022/2023. Han har tvært­
imod hævdet, at kvinder, som overtræder hijabreg­
lerne, bør fratages deres sociale rettigheder og har 
argumenteret for brugen af vold mod dem. Han har 
også benægtet, at iranske styrker har begået forbrydel­
ser, ved at forsvare regeringens version af hændelserne 
i forbindelse med Mahsa Aminis død. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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165. NOROOZI 
Ahmad 

 دمحاىزورون

alias NOROUZI 
Ahmad; 
NEWROUZI 
Ahmad; 
NAWROUZI 
Ahmad 

Fødselsdato: 
1988 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: leder af 
Islamic Republic 
of Iran Broadca­
sting (IRIB) 
World Service; 
administrerende 
direktør for Press 
TV 

Tilknyttede enhe­
der: Islamic 
Republic of Iran 
Broadcasting 
(IRIB); Press TV 

Ahmad Noroozi er leder af Islamic Republic of Iran 
Broadcasting (IRIB) World Service og administrerende 
direktør for Press TV, den største regeringsvenlige 
engelsksprogede kanal, der fører tilsyn med IRIB's 
fremmedsprogede tjenester. 

IRIB er Irans statslige mediekoncern og har transmit­
teret hundredvis af tvungne tilståelser fra indsatte i 
Iran, herunder iranere, borgere med dobbelt statsbor­
gerskab og internationale personer. IRIB og dens 
underafdelinger fungerer som et kritisk værktøj for 
den iranske regerings masseundertrykkelse og censure­
ringskampagne mod sit eget folk. IRIB har produceret 
og for nylig udsendt interviews med personer, der er 
blevet tvunget til at tilstå, at deres pårørende ikke er 
blevet dræbt af de iranske myndigheder i forbindelse 
med de nationale demonstrationer, men er afgået ved 
døden på grund af ulykker eller andre årsager. 

Press TV er ansvarlig for at producere og udsende 
tvangstilståelser fra indsatte, herunder journalister, 
politiske aktivister samt personer tilhørende det 
kurdiske og det arabiske mindretal, hvilket er en kræn­
kelse af den internationalt anerkendte ret til en 
retfærdig rettergang. 

Som chef for IRIB og administrerende direktør for 
Press TV er Ahmad Noroozi derfor ansvarlig for alvor­
lige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

166. POURANVARI 
Youssef 

 ىراوناروپفسوی

alias POURAN­
VARI Youssuf 

Fødselsdato: 
26.5.1983 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Nationalt ID-nr.: 
0492699836 
(Iran) 

Stilling: direktør 
for afdelingen 
for programmer 
og planlægning 
ved hovedka­
nalen for frem­
medsprog i 
Islamic Republic 
of Iran Broadca­
sting (IRIB) 

Tilknyttede enhe­
der: Islamic 
Republic of Iran 
Broadcasting 
(IRIB) 

Youssef Pouranvari er direktør for afdelingen for 
programmer og planlægning ved hovedkanalen for 
fremmedsprog i Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB). 

Som den iranske regerings statsejede mediekonglo­
merat har IRIB monopol på tv- og radiotjenester i 
Iran og spiller en central rolle med hensyn til at 
begrænse udøvelsen af retten til ytringsfrihed og 
forhindre den frie informationsstrøm i Iran gennem 
censuraktiviteter. IRIB producerer, sponsorerer og 
udbreder regeringspropaganda både i Iran og inter­
nationalt. Derudover udsender IRIB regelmæssigt 
falske og grundløse beskyldninger mod iranske 
borgere, borgere med dobbelt statsborgerskab og 
udlændinge og bruger falske nyheder til at misinfor­
mere og komme med falske beskyldninger mod perso­
ner, der opfattes som fjender af regimet. IRIB 
samarbejder også i vid udstrækning med sikkerheds- 
og efterretningstjenester, herunder Irans Efterretnings- 
og Sikkerhedsministerium (MOIS) og Den Islamiske 
Revolutionsgarde (IRGC) for at opnå og offentligt 
udbrede tvungne tilståelser fra iranere, borgere med 
dobbelt statsborgerskab og tilbageholdte udlændinge. 
Vidnesbyrd og anden dokumentation tyder på brug af 
tortur, både fysisk og psykisk, trusler mod familiemed­
lemmer og nedværdigende behandling for at opnå 
tvangstilståelser. IRIB-programmer har siden 2009 
udsendt hundredvis af tvangstilståelser samt ærekræn­
kende indhold mod flere hundrede. IRIB benytter især 
tvangstilståelser til at rette falske spionanklager mod 
borgere med dobbelt statsborgerskab og udlændinge, 
til at dæmonisere menneskerettighedsaktivister og legi­
timere undertrykkelsen af religiøse mindretal såsom 
bahaisamfundet. 

23.1.2023 
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Youssef Pouranvari bidrager i sin egenskab af direktør 
for afdelingen for programmer og planlægning ved 
hovedkanalen for fremmedsprog til undertrykkelsen 
af fredelige demonstranter, journalister, menneskeret­
tighedsforkæmpere, studerende eller andre personer, 
der tager til orde til forsvar for deres legitime rettig­
heder. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

167. KADEM Ahmad 

 دمحامداک

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Stilling: leder af 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
regionale hoved­
kvarter Karbala 

Brigadegeneral Ahmad Kadem er leder af Den 
Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) operationelle 
base Karbala (regionalt hovedkvarter), som har 
kommandoen over IRGC-tropper i provinserne Khuze­
stan og Lorestan samt Kohgiluyeh og Boyer-Ahmad­
provinsen. 

Under demonstrationerne i 2022 udførte IRGC-tropper 
under hans kommando operationer mod demonstranter, 
navnlig i regionerne Khuzestan og Lorestan, herunder i 
byerne Khorramabad (Lorestan) og Izeh (Khusestan). 
IRGC-troppernes anvendte uforholdsmæssig magt 
under disse operationer, idet de skød med skarpt 
mod demonstranterne. Som overordnet øverstbefalende 
for IRGC-tropperne i disse regioner er Kadem 
ansvarlig for vold mod demonstranter, som disse 
tropper har udøvet. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

168. AZIMI 
Mohammad 
Nazar 

 , یمیظعدمحمرظن

alias AZIMI 
Mohammadnazar 

 رازاندامماهومیمیظع

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
hovedkvarter 
Najaf Al-Ashraf 

Brigadegeneral Mohammad Nazar Azimi er øverst­
befalende for Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) hovedkvarter Najaf Al-Ashraf, som har 
kommandoen over IRGC-tropper i provinserne 
Kermanshah, Hamedan and Ilam. 

Under demonstrationerne i 2022 oplevede Kermans­
hahprovinsen voldelig undertrykkelse fra iranske 
sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC's, side. Som øverst­
befalende for det regionale IRGC-hovedkvarter for de 
IRGC-tropper, der opererer i disse regioner, er han 
ansvarlig for IRGC's vold mod demonstranter i 
Kermanshahprovinsen. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

169. NILFRUSHAN 
Abbas Mortaza 

 سابعناشورفلین
 اضاترم

alias NILFOR­
OUSHAN 
Abbas; NILFOR­
OUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas; NILFOR­
OUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas; NILFOR­
OUSHAN 
Abbas; 
NILFRUSHAN 
DARDASHTI 
Abbas Mortaza 

 یتشدردناشورفلین
 سابع

Fødselsdato: 
23.8.1966 

Fødested: 
Isfahan, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Pasnr.: 
P46631463 
(Iran) 

Stilling: næst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC's) opera­
tioner 

Abbas Nilfrushan er næstkommanderende for Den 
Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) operationer og 
ansvarlig for IRGC's operationelle kommando, en af 
de sikkerhedsorganisationer, som er direkte ansvarlig 
for undertrykkelsen af protester. 

Han har i denne egenskab på et falsk grundlag 
anklaget den civile masseprotestbevægelse fra 2022 
for at være en terrorbevægelse og en direkte sikker­
hedstrussel mod Iran og dermed legitimeret den barske 
reaktion på de fredelige protester. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 
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170. MOEIN Moslem 

 نیعمملسم

Fødselsdato: 
22.9.1985 

Fødested: 
Eslamabad, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Nationalt ID-nr.: 
3341588477 
(Iran) 

Adresse: Part 7, 
Block 25, 
Ground Floor, 
16th Street, 
Sarvestan Street, 
Chaghamirza 
Phase 2 Shahid 
Mehrabi, 
Kermanshah, 
Iran 

Stilling: leder af 
hovedkvarteret 
for Basji Resi­
stance Force 
(Basij) Cybers­
pace 

Moslem Moein er en højtstående embedsmand i Basij 
Resistance Force (Basij), der er opført på EU's liste, 
den berygtede frivillige paramilitære organisation, der 
opererer under Den Islamiske Revolutionsgarde, med 
afdelinger i hele Iran. 

Basij har spillet en central rolle i regimets dødbrin­
gende undertrykkelse af protesterne, som har spredt 
sig over hele landet siden september 2022. Som 
leder af hovedkvarteret for Basij Cyberspace, fører 
Moein tilsyn med bestræbelserne på at overvåge og 
censurere iranernes onlineaktiviteter. Han har talt 
offentligt om Basijs prioritet om at overvåge iranernes 
brug af internettet. Moein har desuden været fortaler 
for udviklingen af Irans nationale intranet, så regimet 
kan afbryde Irans forbindelse til det globale internet. 
Den iranske regering filtrerer og blokerer fortsat den 
frie informationsstrøm i Iran. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

171. KARAMI 
Mohammad 

 یمرکدمحم

Fødselsdato: 
27.1.1966 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Rang: brigadege­
neral 

Pasnr.: 
K50849392 
(Iran), udløber 
23.9.2024 

Stilling: Øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
hovedkvarter 
Quds for Sistan 
og Baluchestan­
provinsen og 
Kermanprovin­
sen 

Brigadegeneral Mohammad Karami er øverstbefalende 
for Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC's) hoved­
kvarter Quds, som har kommandoen over IRGC- 
tropper i Sistan og Baluchestanprovinsen og Kerman­
provinsen. 

Sistan og Baluchestanprovinsen har oplevet noget af 
den mest voldelige undertrykkelse fra de iranske 
sikkerhedsstyrkers, herunder IRGC's, side under 
demonstrationerne i 2022. Den 30. september 2022 
oplevede provinshovedstaden Zahedan en »blodig 
fredag«, da sikkerhedsstyrker åbnede ild mod en 
demonstration, der opstod i Zahedan i forbindelse 
med fredagsbønnen, hvor de skød med skarpt. 
Mindst 70 demonstranter blev skudt og dræbt. 
Volden mod deltagere er fortsat i de senere demon­
strationer. Som øverstbefalende for det regionale 
IRGC-hovedkvarter for de IRGC-tropper, der opererer 
i disse regioner, er Karami ansvarlig for IRGC's vold 
mod demonstranter i Sistan og Baluchestanprovinsen, 
navnlig i forbindelse med "den blodige fredag". 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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172. JAVIDAN Ali 
Akbar 

 ربکایلعنادیواج

Fødselsdato: 
21.3.1967 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: øverst­
befalende for 
Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhævende 
styrker (LEF) i 
Kermanshahpro­
vinsen 

Ali Akbar Javidan har været øverstbefalende for Den 
Islamiske Republik Irans retshåndhævende styrker 
(LEF) i Kermanshahprovinsen siden juni 2019. 

Han er i denne egenskab ansvarlig for at give ordre til 
LEF's voldelige reaktion på protesterne i 2022 i 
Kermanshah. Han er også ansvarlig for at sikre 
LEF's strenge gennemførelse af moralpolitikker, som 
i alvorlig krænker menneskerettighederne, herunder 
gennem den aktive undertrykkelse af kvinder, som 
ikke overholder kodekser vedrørende hovedtørklæde. 
Han er også ansvarlig for LEF's anholdelser af 
kvinder under demonstrationerne i juli 2022. Han er 
ansvarlig for vold, diskrimination, grusom og nedvær­
digende behandling og vilkårlig tilbageholdelse af 
kvinder. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

173. AZARPENDAR 
Abbas 

 سابعرادنپرذآ

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: admini­
strerende direktør 
for Radis Vira 
Tejarat Co, 
regionschef i 
Iran for Tiandy 
Technologies 

Abbas Azarpendar er administrerende direktør for 
Radis Vira Tejarat Co, som er en vigtig leverandør i 
Iran af noget af det mest avancerede overvågnings­
udstyr til den iranske regering. 

Under demonstrationerne efter Mahsa Aminis død i 
politiets varetægt midt i september 2022 er Radis 
Vira Tejarat Co's udstyr blevet brugt af de iranske 
sikkerhedsstyrker, herunder Den Islamiske Revolu­
tionsgarde (IRGC), dens Basij og Den Islamiske 
Republik Irans retshåndhævende styrker (LEF), til at 
slå hårdt ned på de landsomfattende protester med 
tortur eller død til følge for mindst 516 demonstranter, 
herunder mindst 70 børn. 

Azarpendar er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser 
af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M23 

174. ESMAEILI 
Mohammad 
Mehdi 

 یلیعامساىدهمدمحم

Fødselsdato: 
1975 

Fødested: 
Kabudarahang, 
Hamedan, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: minister 
for kultur og 
islamisk vejled­
ning 

Mohammad Mehdi Esmaeili er Irans minister for 
kultur og islamisk vejledning. 

Under hans myndighed har ministeriet truet kunstnere/ 
musikere, som ikke følger regeringens linje, med rejse- 
og arbejdsforbud. Han har personligt og offentligt truet 
filmskabere, som havde offentliggjort en erklæring, 
hvori de anmodede sikkerhedsstyrkerne om at udvise 
tilbageholdenhed over for fredelige demonstranter, 
med anholdelse og arbejdsforbud. Siden han blev 
minister, er et stort antal kunstnere og journalister 
blevet anholdt på grundlag af opdigtede anklager, 
hvilket viser, at de undertrykkende trusler er blevet 
fulgt op af undertrykkende handlinger. Mohammad 
Mehdi Esmaeili arbejder også på at begrænse ytrings­
friheden yderligere ved i øjeblikket at haste en lov 

20.2.2023 
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Tilknyttet enhed: 
M i n i s t e r i e t f o r 
kultur og islamisk 
vejledning, Den 
Islamiske Revolu- 
tionsgarde (IRGC) 

gennem parlamentet, som vil gøre det strafbart at dele 
enhver form for information, der anses for at være 
kritisk over for regimet, eller at udsende beretninger, 
der anses for at være kritiske over for regimet. Under 
Mohammad Mehdi Esmaeilis myndighed og med hans 
udtrykkelige godkendelse er talrige iranske kunstnere, 
musikere, filmskabere og journalister blevet truet, 
anholdt og retsforfulgt på grundlag af opdigtede ankla­
ger, og deres ytringsfrihed er blevet yderligere kraftigt 
begrænset. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

175. NOURI Yousef 

 ىرونفسوی

Fødselsdato: 
1961 

Fødested: Ilam, 
Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: uddan­
nelsesminister 

Tilknyttede enhe­
der: Irans uddan­
nelsesministe­
rium, Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) 

Yousef Nouri har været Irans uddannelsesminister 
siden november 2021. 

Under hans myndighed er de iranske studerendes 
uddannelse kontinuerligt blevet tilpasset til regeringens 
holdninger og ayatollah Chameneis lære. I september 
og oktober 2022 sås sikkerhedsstyrker tilbageholde 
iranske skoleelever på grund af påstået deltagelse i 
protester mod at bære hijab. Som uddannelsesminister 
er Yousef Nouri ansvarlig for tilbageholdelsen af 
elever og studerende i fængsler. Yousef Nouri bekræf­
tede, at der allerede var blevet anholdt nogle skolee­
lever. Han sagde, at de var blevet anbragt på »psyko­
logiske institutioner« for at blive »reformeret og 
genuddannet« og derved forebygge »antisocial« 
adfærd. Han tilføjede, at elever og studerende først 
kunne genoptage deres uddannelse, når de var blevet 
»reformeret.« 

Idet han er ansvarlig for den vilkårlige tilbageholdelse 
af elever og studerende med henblik på at ændre rege­
ringsfjendtlige holdninger, krænker Yousef Nouri den 
grundlæggende menneskeret til uddannelse, ifølge 
hvilken uddannelse skal tage sigte på den menneske­
lige personligheds fulde udvikling og på at styrke 
respekten for menneskerettigheder og grundlæggende 
frihedsrettigheder. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

176. "KARIMI Farzin 

 ناقلزمیمیرکنیزرف
 ىاچ

(alias KARIMI 
MAZLGHAN­
CHAY Farzin)". 

Fødselsdato: 
7.12.1992 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

ID-nummer: 
0440273961 

Stilling: medlem 
af Irans efterret­
nings- og sikker­
hedsministerium 
(MOIS), 
medstifter af 
Ravin Academy 

Farzin Karimi er medlem af Irans efterretnings- og 
sikkerhedsministerium (MOIS) og medstifter af Ravin 
Academy, som er opført på EU's liste og som er en 
enhed der underviser i cybersikkerhed og hacking og 
herfra rekrutterer elever til MOIS. 

MOIS deltager i vid udstrækning i infiltrering af 
interne oppositionsgrupper, overvågning af inden­
landske trusler og dissidenter bosiddende i udlandet 
samt anholdelse af påståede spioner og dissidenter. 

Farzin Karimi er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 
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177. MOSTAFAVI 
Seyed Mojtaba 

 ىوفطصمیبتجمدیس

(alias MORTA­
ZAVI, Mojtaba; 
MOSTAF, 
Mojtaba) 

Fødselsdato: 
2.4.1987 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Nationalt ID-nr.: 
0080467741 
(Iran) 

Stilling: medlem 
af Irans efterret­
nings- og sikker­
hedsministerium 
(MOIS), 
medstifter af 
Ravin Academy 

Seyed Mojtaba Mostafavi er medlem af Irans efterret­
nings- og sikkerhedsministerium (MOIS) og medstifter 
af Ravin Academy, som er opført på EU's liste og som 
er en enhed der underviser i cybersikkerhed og 
hacking og herfra rekrutterer elever til MOIS. 

MOIS deltager i vid udstrækning i infiltrering af 
interne oppositionsgrupper, overvågning af inden­
landske trusler og dissidenter bosiddende i udlandet 
samt anholdelse af påståede spioner og dissidenter. 

Seyed Mojtaba Mostafavi er derfor ansvarlig for alvor­
lige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

178. ESMAELI Vali 

 یلیعامسایلو

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: formand 
for parlamentets 
Sociale Kommis­
sion 

Vali Esmaeli er lovgiver og hardliner samt formand for 
det iranske parlaments Sociale Kommission. 

Han er et af de 227 parlamentsmedlemmer, som den 
6. november 2022 underskrev en erklæring, der 
lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at dræbe demon­
stranter og tilskyndede domstolene til at fremskynde 
retssagerne og idømme demonstranterne dødsstraf 
ved at erklære dem for »Muharebeh« eller »fjender 
af Gud«. Vali Esmaeli har kaldt demonstranterne 
»udenlandske agenter« og retfærdiggjort menneskeret­
tighedskrænkelser begået af Den Islamiske Republik 
Iran. Som medlem af Irans parlament har Vali 
Esmaeli støttet drab, tilbageholdelse og tortur af 
mennesker under de landsdækkende protester i 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

179. NADERI Ahmad 

 ىرداندمحا

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlaments 
præsidium 

Ahmad Naderi er lovgiver og hardliner samt medlem 
af det iranske parlaments præsidium. 

Han er et af de 227 parlamentsmedlemmer, som den 
6. november 2022 underskrev en erklæring, der 
lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at dræbe demon­
stranter og tilskyndede domstolene til at fremskynde 
retssagerne og idømme demonstranterne dødsstraf 
ved at erklære dem for »Muharebeh« eller »fjender 
af Gud«. 

Da han oplæste en erklæring fra 233 parlamentsmed­
lemmer på den offentlige samling den 2. oktober 2022, 
lovpriste og støttede han sikkerhedsstyrkernes og de 
retshåndhævende styrkers indsats i undertrykkelsen af 
demonstranterne. Som medlem af Irans parlament har 
Ahmad Naderi støttet drab, tilbageholdelse og tortur af 
mennesker under de landsdækkende protester i 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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180. ELAHIAN 
Zohreh 

 هرهزنایهلا

Nationalitet: 
iransk 

Køn: kvinde 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlaments 
kommission for 
national 
sikkerhed og 
udenrigspolitik. 

Zohreh Elahian er lovgiver og hardliner samt medlem 
af det iranske parlaments kommission for national 
sikkerhed og udenrigspolitik. 

Hun er et af de 227 parlamentsmedlemmer, som den 
6. november 2022 underskrev en erklæring, der 
lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at dræbe demon­
stranter og tilskyndede domstolene til at fremskynde 
retssagerne og idømme demonstranterne dødsstraf 
ved at erklære dem for »Muharebeh« eller »fjender 
af Gud«. Som medlem af Irans parlament har Zohreh 
Elahian støttet drab, tilbageholdelse og tortur af 
mennesker under de landsdækkende protester i Iran 
i 2022. 

Hun er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

181. FARAHANI 
Ahmad Amira­
badi 

 ىدابآریمادمحا
 یناهارف

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlaments 
præsidium 

Ahmad Amirabadi Farahani er lovgiver og hardliner 
samt medlem af det iranske parlaments præsidium. 
Han er et af de 227 parlamentsmedlemmer, som den 
6. november 2022 underskrev en erklæring, der 
lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at dræbe demon­
stranter og tilskyndede domstolene til at fremskynde 
retssagerne og idømme demonstranterne dødsstraf 
ved at erklære dem for »Muharebeh« eller »fjender 
af Gud«. Som medlem af Irans parlament har Ahmad 
Amirabadi Farahani støttet drab, tilbageholdelse og 
tortur af mennesker under de landsdækkende protester 
i 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

182. DELKHOSH- 
ABATARI 
Seyyed Kazem 

 شوخلدمظاکدیس
 ىرتابا

Fødested: 
Someh, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: talsmand 
for det iranske 
parlaments 
kommission for 
domstole og 
retlige anliggen­
der 

Seyyed Kazem Delkhosh-Abatari er talsmand for det 
iranske parlaments kommission for domstole og retlige 
anliggender. 

Under protesterne i 2022/2023 var han med til at 
udarbejde en plan for retsforfølgning af journalister 
og medier, der offentliggør nyheder, som ikke er i 
overensstemmelse med Den Islamiske Republiks offi­
cielle narrativ. Undertrykkelsen af journalister i Iran er 
taget til siden starten af protesterne i 2022 med næsten 
70 journalister anholdt indtil nu. Som talsmand for det 
iranske parlaments kommission for domstole og retlige 
anliggender har Seyyed Kazem Delkhosh-Abatari 
deltaget i undertrykkelsen af medier og journalister, 
efter at der i 2022 udbrød protester i hele Iran. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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183. JALALI Hossein 

 یللاجنیسح

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af parlamentet 

Hossein Jalali er lovgiver og hardliner samt medlem af 
det iranske parlament. 

Han er et af de 227 parlamentsmedlemmer, som under­
skrev et brev, der lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at 
dræbe demonstranter og tilskyndede domstolene til at 
fremskynde retssagerne og idømme demonstranterne 
dødsstraf ved at erklære dem for »Muharebeh« eller 
»fjender af Gud«. Han har personligt bekræftet eksi­
stensen af det pågældende brev og på ny bekræftet 
kravene deri. Som medlem af det iranske parlament 
har Hossein Jalali personligt opfordret til henrettelse 
af demonstranter. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

184. MOUSAVI 
Seyyed Neza­
moldin 

 نیدلاماظندیس
 ىوسوم

(alias MOUSAVI 
Nezam) 

Fødested: Khor­
ramabad, Iran 

Køn: mand 

Stilling: talsmand 
for det iranske 
parlaments 
præsidium 

Seyyed Nezamoldin Mousavi er talsmand for det 
iranske parlaments præsidium. 

Under protesterne i 2022/2023 mødtes han med rets­
håndhævende myndigheder og lovgivere for at frem­
skynde eksekveringen af de domme, der er afsagt over 
anholdte demonstranter. Som talsmand for det iranske 
parlaments præsidium har Seyyed Nezamoldin 
Mousavi indtrængende opfordret domstolene til at 
fremskynde retssagerne og eksekveringen af de 
domme, der er afsagt over demonstranter, og således 
nægtet dem deres ret til en retfærdig rettergang, 
hvorfor han er ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

Seyyed Nezamoldin Mousavi er også et af de 227 
parlamentsmedlemmer, som den 6. november 2022 
underskrev en erklæring, der lovpriste sikkerhedsstyr­
kerne for at dræbe demonstranter og tilskyndede 
domstolene til at fremskynde retssagerne og idømme 
demonstranterne dødsstraf ved at erklære dem for 
»Muharebeh« eller »fjender af Gud«. Han har kaldt 
demonstranterne »udenlandske agenter« og retfærdig­
gjort menneskerettighedskrænkelser begået af Den 
Islamiske Republik Iran. Seyyed Nezamoldin 
Mousavi har støttet drab, tilbageholdelse og tortur af 
mennesker under de landsdækkende protester i 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

185. NESARI Habi­
bollah Jan 

 ىراثنناجهللابیبح

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: næst­
kommanderende 
for træning og 
uddannelse af 
Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhævende 
styrker 

Habibollah Jan Nesari er i øjeblikket næstkommande­
rende for træning og uddannelse i Den Islamiske 
Republik Irans retshåndhævende styrker, som er 
opført på EU's liste. 

Mellem 2016 og den 30. december 2019 var han næst­
kommanderende for specialenhederne i Den Islamiske 
Republik Irans retshåndhævende styrker. 

20.2.2023 

▼M23
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Som næstkommanderende var han ansvarlig for tilsyn 
med styrkernes anvendelse af dødbringende og ikke­
dødbringende våben under de landsdækkende protester 
i november 2019, som førte til hundreder af demon­
stranters død. Han er af det internationale folketribunal 
imod Irans grusomheder kendt skyldig i forbrydelser 
mod menneskeheden for sin rolle i undertrykkelsen af 
demonstranterne som næstkommanderende. Det er 
konstateret, at politistyrkerne som en del af sikkerheds­
styrkerne har udformet og gennemført en plan om at 
begå forbrydelser mod menneskeheden samt mord, 
tortur og seksuel vold for at kvæle protesterne og 
skjule de forbrydelser, der blev begået under 
protesterne i november 2019. 

Som næstkommanderende er Nezam Nesari personligt 
ansvarlig for de krænkelser af menneskerettighederne, 
som Den Islamiske Republik Irans retshåndhævende 
styrker har begået. Den Islamiske Republik Irans rets­
håndhævende styrker, som han i øjeblikket uddanner, 
har deltaget i den voldelige undertrykkelse af demon­
stranter under de protester, der opstod i september 
2022, herunder gennem dødbringende magtanvendelse 
mod iranske demonstranter. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

186. BABAEI Hassan 

 ییابابنسح

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: leder af 
det statslige 
organ for regi­
strering af 
skøder og fast 
ejendom 

Hassan Babaei er leder af det statslige organ for regi­
strering af skøder og fast ejendom og en højtstående 
person i det iranske retsvæsen. 

I disse stillinger er Hassan Babaei ansvarlig for talrige 
krænkelser af retten til en retfærdig rettergang under 
protesterne i Iran i 2022/2023. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

187. GHANNAD 
Qazi 

 دانقضاق

(alias QANAD 
Qazi) 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: anklager 
og dommer ved 
Revolutionsdom­
stolen 

Qazi Ghannad er anklager og dommer ved Revolu­
tionsdomstolen. 

Under protesterne i 2022/2023 krænkede han retten til 
en retfærdig rettergang og afsagde dødsdomme over 
demonstranter, som senere blev henrettet af det 
iranske regime. Som anklager afsagde han døds­
dommen i sagen mod Majid Rahnavard i 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

188. MANSOURI 
Seyed Hadi 

 دیسىداهىروصنم

Fødested: Mash­
had, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: chef for 
fjerde afdeling 
af Mashhads 
Revolutions­
domstol 

Seyed Hadi Mansouri har været dommer og chef for 
fjerde afdeling af Mashhads Revolutionsdomstol siden 
december 2017. 

Under protesterne i 2022/2023 deltog han i 
kampagnen med afsigelse af dødsdomme over demon­
stranter og krænkede dermed også deres ret til en 
retfærdig rettergang. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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189. HOSSEINI 
Hojjat al-Eslam 
Hossein 

 نیسحملاسلااینیسح
 تجح

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: chef for 
retsvæsenet i 
provinsen 
Kurdistan 

Hojjat al-Eslam Hossein Hosseini er chef for rets­
væsenet i regionen Kurdistan. 

Under protesterne i 2022/2023 medvirkede han ved 
undertrykkelse af demonstrationerne og er ansvarlig 
for gennemførelsen af alvorlige krænkelser af menne­
skerettighederne i forbindelse med undertrykkelsen af 
fredelige demonstranter. Han er medvirkende til 
gennemførelsen af disse krænkelser, herunder tortur 
og grusom, umenneskelig og nedværdigende behand­
ling. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

190. JABARI 
Mohammad 

 ىرابجدمحم

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: anklager 
i provinsen 
Kurdistan 

Mohammad Jabari er offentlig anklager i provinsen 
Kurdistan. 

I denne stilling er han ansvarlig for flere krænkelser af 
menneskerettighederne siden protesterne i 2019, 
herunder dødsstraffe og undertrykkelse af demonstra­
tioner. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

191. MOSTAFA­
VINIA Hojjat al- 
Eslam Ali 

 یلعىوفطصماین
 تجهملاسلاا

(alias MOSTA­
FAVI (Hojjato­
leslam) Ali) 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: præst; 
offentlig 
anklager i 
provinsen Sistan 
og Baluchestan 

Adresse: Zahe­
dan 

Hojjat-al-Eslam Ali Mostafavinia er præst og chef­
anklager i provinsen Sistan og Baluchestan. Han har 
tidligere fungeret som anklager i Sistan og Baluchestan 
og i Sydkhorasan. 

I denne egenskab havde han ansvaret for at retsfor­
følge demonstranter, der blev tilbageholdt vilkårligt 
under protesterne i Zahedan, som fandt sted i 
oktober 2022 og blev undertrykt blodigt af politi­
styrker med dødsofre og sårede til følge. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

192. SHAMSABAD 
Mehdi 

 ىدهمسمشدابآ

(alias SHAM­
SABAD Mahdi) 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: anklager 
i provinsen 
Sistan og Balu­
chestan 

Mehdi Shamsabad er anklager i Zahedan i provinsen 
Sistan og Baluchestan. 

I denne egenskab er han ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne under protesterne 
i 2022/2023, herunder dødsstraffe og undertrykkelse 
af demonstrationer, og idømmelse af nedværdigende 
straf, herunder dødsstraf ved piskning. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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193. HARIKANDI 
Hossein Fazeli 

 یلضافىدنکیره
 نیسح

Fødested: Babol, 
provinsen 
Mazandaran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: offentlig 
anklager i 
provinsen Alborz 

Hossein Fazeli Harikandi er offentlig anklager i 
provinsen Alborz. 

I denne stilling er han ansvarlig for at have dømt flere 
hundrede demonstranter for forbrydelsen »korruption 
på jorden« under protesterne i 2022/2023, hvilket 
indebar risiko for dødsstraf. 

Han stadfæstede også regeringens påstand om Sarina 
Ismailzadehs død i 2022. Hun døde som følge af poli­
tivold. Staten udsendte dog en erklæring, hvori det 
blev hævdet, at hun begik selvmord og derfor ikke 
døde som følge af den voldelige undertrykkelse af 
demonstrationer i provinsen Alborz. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

194. MADADI 
Hassan 

 ىددمنسح

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: funge­
rende anklager i 
provinsen Alborz 

Hassan Madadi har været fungerende anklager i 
provinsen Alborz siden i hvert fald 2020. 

I denne egenskab er han ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne, særlig nægtelsen af 
retten til en retfærdig rettergang under protesterne 
i 2022/2023. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

195. TAGHANAKI 
Soghra Khoda­
dadi 

 ىدادادخىرغص

Fødselsdato: 
27.3.1971 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: kvinde 

Stilling: direktør 
for kvinde­
fængslet i 
Qarchak 

Pasnummer: 
B50799950 
(Iran) (person­
ligt) 

Adresse: Vara­
min, Teheran, 
Iran 

Soghra Khodadadi Taghanaki er direktør/forstander for 
kvindefængslet i Qarchak. 

Fængslet er kendt for umenneskelige fængselsforhold, 
herunder dårlige sundhedsmæssige og sanitære 
forhold, nægtet lægebehandling, fødevaremangel, over­
dreven magtanvendelse over for de indsatte, tortur, 
seksuelle overgreb og henrettelser uden rettergang. 

Fængslet i Qarchak er et af de centrale steder for 
tilbageholdelse af kvinder, der blev anholdt under de 
fredelige protester i 2022/2023 efter 22-årige Mahsa 
Aminis død i det iranske moralpolitis varetægt. 

Soghra Khodadadi Taghanaki er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

196. PASANDIDEH 
Heidar 

 هدیدنسپردیح

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: 
forstander for 
fængslet i Sanan­
daj 

Heidar Pasandideh har været forstander for central­
fængslet i Sanandaj i provinsen Kurdistan i Iran 
siden 2020. 

Under hans administration er indsatte blevet henrettet 
vilkårligt i centralfængslet i Sanandaj. Som forstander 
har han overvåget og har derfor ansvaret for tilbage­
holdelse og tortur af indsatte, der blev anholdt under 
protesterne i 2022/2023 efter Mahsa Aminis død. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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197. PIRI Morteza 

 ىریپیضترم

Fødselsdato: 
5.7.1977 

Fødested: Zabol, 
provinsen Sistan 
og Baluchestan, 
Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: 
forstander for 
centralfængslet i 
Zahedan 

ID-nummer: 
4072307122 

Adresse: Zahe­
dan, Iran 

Morteza Piri er forstander for centralfængslet i 
Zahedan i provinsen Sistan og Baluchestan. 

Fængslet er kendt for umenneskelige fængselsforhold, 
herunder dårlige sundhedsmæssige og sanitære 
forhold, nægtet lægebehandling, overdreven magtan­
vendelse over for de indsatte og henrettelser uden 
rettergang. Under hans administration har fængslet i 
Zahedan gennemført flere henrettelser med et ufor­
holdsmæssigt stort antal rettet mod Irans mindretal af 
balucher. I denne egenskab har han været involveret i 
undertrykkelsen af protesterne i 2022/2023 efter 22- 
årige Mahsa Aminis død i det iranske moralpolitis 
varetægt. 

Morteza Piri er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

198. AZIZI Allah- 
Karam 

 ىزیزعمرکهللا

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: leder af 
fængslet Rajai 
Shahr 

Adresse: 
Moazzen Blvd, 
Gohardasht, 
Karaj City, 
Alborz Province, 
Iran 

Tilknyttede enhe­
der: Fængslet 
Rajai Shahr 

Allah-Karam Azizi er leder af fængslet Rajaee Shahr 
(alias fængslet Rajai Shahr, Rajaishahr, Raja’i Shahr, 
Reja’i Shahr, Rajayi Shahr, fængslet Gorhardasht, 
fængslet Gohar Dasht) i Iran, der er opført på EU's 
liste. 

I denne stilling er han ansvarlig for at begå alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran, nemlig 
tortur og grov, umenneskelig eller nedværdigende 
behandling eller straf samt mishandling og tortur af 
indsatte. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

199. KHOSRAVI 
Mohammad 
Hossein 

 ىورسخنیسحدمحم

Fødselsdato: 
23.9.1974 

Fødested: 
Birjand, 
provinsen 
Sydkhorasan, 
Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: general­
direktør for 
provinsen Sistan 
og Baluchestans 
fængsler, 
tidligere 
forstander for 
centralfængslet i 
Zahedan 

ID-nummer: 
0653027761 

Adresse: 
provinsen Sistan 
og Baluchestan, 
Iran 

Som generaldirektør for provinsen Sistan og Baluche­
stans fængsler fører Mohammad Hossein Khosravi 
tilsyn med fængsler i provinsen Sistan og Baluchestan. 

Fængsler i provinsen, herunder centralfængslet i Zahe­
dan, er kendt for umenneskelige fængselsforhold, 
herunder dårlige sundhedsmæssige og sanitære 
forhold, nægtet lægebehandling, overdreven magtan­
vendelse over for de indsatte og henrettelser uden 
rettergang. Under hans administration har fængslet i 
Zahedan selv gennemført flere henrettelser, herunder 
af uforholdsmæssigt mange fra Irans baluchimindretal, 
og været involveret i undertrykkelsen af protesterne 
i 2022/2023 efter 22-årige Mahsa Aminis død i det 
iranske moralpolitis varetægt. 

Mohammad Hossein Khosravi er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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200. CHEHARMA­
HALI Ali 

 یلاحمراهچیلع

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: general­
direktør for 
fængslerne i 
Alborz 

Adresse: Alvand 
Building, Below 
Mader Square, 
Karaj, Mehravila, 
Iran 

Ali Cheharmahali er generaldirektør for fængslerne i 
provinsen Alborz og tidligere direktør for fængslet i 
Evin, som er opført på EU's liste. 

I denne stilling er han ansvarlig for at begå alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran, herunder 
tortur og grov, umenneskelig eller nedværdigende 
behandling under protesterne i 2022/2023. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

201. FADAVI Ali 

 ىودفیلع

Fødselsdato: 
1961 

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: næst­
kommanderende 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) 

Ali Fadavi er næstkommanderende for Den Islamiske 
Revolutionsgarde (IRGC). 

IRGC har været kraftigt involveret i den aktive og 
voldelige undertrykkelse af protesterne i 2022/2023 i 
Iran og er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne. 

I sin rolle leder, letter og accepterer Fadavi alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne begået af IRGC. 

Ali Fadavi er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser 
af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

202. SHARIF 
Ramezan 

 ناظمرفیرش

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: talsmand 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgarde 
(IRGC) 

Ramezan Sharif er talsmand for Den Islamiske Revo­
lutionsgarde (IRGC). 

IRGC har været kraftigt involveret i den aktive og 
voldelige undertrykkelse af protesterne i 2022/2023 i 
Iran og er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne. 

I sin rolle mørklægger og accepterer Sharif alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne begået af IRGC. 

Ramezan Sharif er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

203. "JOMEIRI 
Fathollah 

 ." ىریمجهللاحتف

Fødested: Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: chef for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC's) 
efterretningstje­
neste/IRGC's 
sikkerhedsenhed 

Fathollah Jomeiri er chef for Den Islamiske Revolu­
tionsgardes (IRGC's) efterretningstjeneste, også kendt 
som IRGC's sikkerhedsenhed. 

Denne enhed er ansvarlig for at beskytte livsvigtig 
infrastruktur og nøgleområder i landet, vigtige perso­
ner, f.eks. regimets VIP'er, men frem for alt for at 
beskytte regimet. 

IRGC har været kraftigt involveret i den aktive og 
voldelige undertrykkelse af protesterne i 2022/2023 i 
Iran og er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne. 

I sin rolle leder, letter og accepterer Fathollah Jomeiri 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne begået 
af IRGC. 

20.2.2023 

▼M23
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Fathollah Jomeiri er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

204. KAAMFAR 
Behdad 

 دادهبرفماک

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: anklager 
ved den revolu­
tionære anklage­
myndighed i 
Karaj 

Behdad Kaamfar er anklager ved den revolutionære 
anklagemyndighed i Karaj, som retsforfølger sager 
ved Karajs Revolutionsdomstol. 

I denne stilling er han ansvarlig for at undertrykke 
demonstranter gennem strenge straffe, herunder døds­
straf. De iranske retslige myndigheder anvender 
navnlig den strafferetlige anklage »muharaba« eller 
»fjendskab mod Gud«, der åbner mulighed for døds­
straf for modstand mod statsorganer, og som hyppigt 
anvendes til at undertrykke demonstranter. 

Behdad Kaamfar repræsenterede navnlig anklagemyn­
digheden i en sag i november/december 2022, hvor en 
række demonstranter blev dømt for angiveligt at have 
angrebet Basij. Under denne retssag lykkedes det 
Behdad Kaamfar at få afsagt en række dødsstraffe 
for »muharaba«, navnlig mod Mohammad Mehdi 
Karimi, Amid Mehdi Shokrollahi, Reza Aria Farzaneh 
Gharehassanlou, Hamid Gharehassanlou, Ali Moaz­
zami Goudarzi og Hossein Mehdi Mohammadi. 

Ved at stå i spidsen for sådanne retsforfølgelser og 
påberåbe sig den slags strafbare handlinger i strid 
med retsplejeprincipper og dermed være skyld i, at 
modstandere af den iranske stat er døde, er Behdad 
Kaamfar ansvarlig for alvorlige krænkelser af menne­
skerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

205. FATHI Murad 

 یحتفدارم

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: fæng­
selsdirektør i 
provinsen West 
Azerbaijan 

Murad Fathi har været fængselsdirektør i provinsen 
West Azerbaijan siden den 22. november 2022. 

Han har tidligere bestridt samme stilling i provinsen 
Kordestan. I fængsler, som er under hans kontrol, blev 
der udøvet tortur under protesterne i 2022/2023, 
hvilket i visse tilfælde resulterede i indsattes død 
som følge af tortur og/eller mangel på lægebehandling. 
De indsatte og torturerede omfatter demonstranter, der 
var anholdt i begge provinser. 

Ved at medvirke til undertrykkelse af demonstranter og 
overvåge tortur i fængselsfaciliteter, som er under hans 
kommando, i visse tilfælde med de indsattes død til 
følge, er Murad Fathi ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.2.2023 

▼M23
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▼M24 

206. KHOSROU 
PANAH Abdol 
Hossein 

 هانپورسخنیسحلادبع

alias 
KHOSROW 
PANAH Abdul 
Hossein, KHOS­
ROPANAH 
Abdolhossein 

Fødselsdato: 
21.3.1966 

Fødested: 
Dezful, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: formand 
og sekretær for 
Supreme Council 
of Cultural 
Revolution 

Tilknyttet enhed: 
Supreme Council 
of Cultural 
Revolution 

Abdol Hossein Khosrou Panah er en konservativ præst 
og har været formand og sekretær for Supreme 
Council of Cultural Revolution siden januar 2023. 

Supreme Council of Cultural Revolution har fremmet 
flere projekter, der undergraver pigers og kvinders 
frihed og indfører begrænsninger for deres beklædning 
samt uddannelse. Dets love har også diskrimineret 
mindretal som f.eks. bahaiere. Det er et instrument til 
fremme af det nuværende regimes politikker og 
islamistiske holdninger. 

Som formand og sekretær for Supreme Council of 
Cultural Revolution er Khosrou Panah derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

20.3.2023 

207. ALAM-AL 
HODA Ahmad 

 ىدهلاملعدمحا

Fødselsdato: 
31.8.1944 

Fødested: Mash­
had, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: fredags­
imam i Mashhad 
og repræsentant 
for provinsen 
Khorasan Razavi 
i Ekspertrådet 

Ahmad Alam-Al Hoda er fredagsimam i Mashhad og 
repræsentant for provinsen Khorasan Razavi i Eksper­
trådet. 

I sine taler og i medierne deltager han i spredning af 
had mod kvinder, demonstranter og religiøse mindre­
tal. 

Alam-Al Hoda er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

208. RASTINEH 
Ahmad 

 هنیتساردمحا

Fødselsdato: 
1980 

Fødested: 
provinsen 
Bakhtiari, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af parlament og 
talsperson for 
parlamentets 
kulturudvalg 

Ahmad Rastineh er medlem af Irans parlament (Madj­
les) og talsperson for dets kulturudvalg. Kulturudvalget 
har en overvågningsposition med hensyn til at kontrol­
lere og føre tilsyn med de institutioner, der har 
ansvaret for »udbredelse af en kultur med sædelighed 
og hijab«. 

Rastineh fremmer en streng udgave af den islamiske 
revolutions kulturelle principper, særlig vedrørende 
kvinder, og brug af hovedtørklæde/hijab. Under 
demonstrationerne i 2022/2023 i Iran opfordrede han 
til stadfæstelse af loven, der påbyder iranske kvinder at 
gå med hovedtørklæde. Han støttede også regeringens 
kontrol med internettet og blokader af internettet. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

▼B
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209. KHAN 
MOHAMMADI 
Hodjatoleslam 
Ali 

 یلعملاسلااتجح
 ىدمحمناخ

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: tals­
person for 
Headquarters for 
Enjoining Right 
and Forbidding 
Evil 

Hodjatoleslam Ali Khan Mohammadi er talsperson for 
Headquarters for Enjoining Right and Forbidding Evil, 
der er opført på EU's liste. 

I 2022 og 2023 betegnede han i sin egenskab af tals­
person for Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil ikkebrug af hijab som en forbrydelse 
og fremmede en kompromisløs version af den 
islamiske revolutions kulturelle principper, især 
vedrørende kvinder, og at bære slør/hijab. I sin stilling 
gav han udtryk for sin støtte til og bidrog til at legi­
timere undertrykkelsen af antihijabaktivister og under­
gravning af kvinders og pigers rettigheder og friheder. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

210. AKBARI 
Mohammad 
Sadegh 

 ىربکاقداصدمحم

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: retspræ­
sident i 
provinsen 
Mazandaran 

Mohammad Sadegh Akbari er retspræsident i 
provinsen Mazandaran. 

I denne egenskab er han ansvarlig for at afsige døds­
domme i uretfærdige retssager (uden advokater, 
tvangstilståelser) og for at torturere straffefanger. 
Under demonstrationerne i 2022/2023 var han 
ansvarlig for at lukke butikker, der ikke overholdt 
lovene om brug af hijab, og for at dømme en 35- 
årig mentalt syg demonstrant, der angiveligt afbrændte 
Koranen, til døden. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

211. BARATI 
Morteza 

 یتاربیضترم

alias BARATI 
Qazi 

Fødselsdato: 
30.11.1962 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: ledende 
dommer i afde­
ling 1 ved 
Isfahans Revolu­
tionsdomstol 

Morteza Barati er ledende dommer i afdeling 1 ved 
Isfahans Revolutionsdomstol. 

I januar 2023 dømte han mindst tre demonstranter til 
døden ved hængning og nægtede dem retten til en 
retfærdig rettergang. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

212. AL HOSSEINI 
Musa Asif 

 ینیسحلافصآیسوم

alias AL- 
HOSSEINI Asef 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: ledende 
dommer i afde­
ling 1 ved 
Karajs Revolu­
tionsdomstol, 
Alborzprovinsen 

Musa Asif Al Hosseini er ledende dommer i afdeling 1 
ved Karajs Revolutionsdomstol, Alborzprovinsen. 

Retssager under hans myndighed har været summa­
riske i strid med de anklagedes grundlæggende rettig­
heder og på grundlag af tilståelser, der er fremkommet 
under pres og tortur. Under demonstrationerne i 2022/ 
2023 ledede han retssagerne mod demonstranter og 
afsagde flere dødsdomme, hvoraf to blev fuldbyrdet 
mod Mohammed Karami og Mohammed Hosseini. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

▼M24
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213. JALILI Vahid 

 یلیلجدیحو

Fødselsdato: 
1973 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: chef for 
kulturelle anlig­
gender og poli­
tikudvikling ved 
Islamic Republic 
of Iran Broadca­
sting (IRIB) 

Vahid Jalili er chef for kulturelle anliggender og poli­
tikudvikling ved Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB), der er opført på EU's liste. 

Under demonstrationerne i 2022/2023 udsendte IRIB 
tvangstilståelser fra udenlandske gidsler. På grund af 
sin ledende stilling i IRIB er Jalili direkte involveret i 
undergravning af menneskerettighederne og umenne­
skelige behandling af udenlandske gidsler. Han er 
også ansvarlig for at dele propagandatilståelser til 
støtte for regimet. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

▼M26 

214. NOBAVEH 
VATAN Bijan 

 نطوهوابوننژیب

Fødselsdato: 
1959/1960 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlament, første 
næstformand for 
det iranske parla­
ments kultur­
kommission 

Bijan Nobaveh Vatan er iransk lovgiver og hardliner 
samt første næstformand for det iranske parlaments 
kulturkommission. 

Han er et af de 227 parlamentsmedlemmer, der den 
6. november 2022 underskrev en erklæring, der 
lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at dræbe demon­
stranter og tilskyndede domstolene til at fremskynde 
retssagerne og idømme demonstranterne dødsstraf 
ved at erklære dem for »muharebeh« dvs. »fjendskab 
mod Gud«. 

Desuden er han drivkraft bag lovgivning, der hånd­
hæver restriktive beklædningsregler for kvinder ved 
at indføre sanktioner over for institutioner, virksom­
heder og enkeltpersoner, der interagerer med kvinder, 
som ikke overholder reglerne, hvilket dermed fører til 
en boykot af dem. 

Som medlem af det iranske parlament støttede 
Nobaveh Vatan drab, tilbageholdelse og tortur af 
mennesker under de landsdækkende protester i Iran 
i 2022/2023. Han støtter endvidere lovgivning, der i 
væsentlig grad afskaffer kvinders sociale og 
økonomiske rettigheder i Iran. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

24.4.2023 

215. YAZDIKHAH 
Ali 

 هاوخىدزییلع

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Stilling: medlem 
af det iranske 
parlament, 
medlem af det 
iranske parla­
ments kultur­
kommission 

Ali Yazdikhah er iransk lovgiver og hardliner samt 
medlem af det iranske parlaments kulturkommission. 

Han er et af de 227 medlemmer af parlament, der den 
6. november 2022 underskrev en erklæring, der 
lovpriste sikkerhedsstyrkerne for at dræbe demon­
stranter og tilskyndede domstolene til at fremskynde 
retssagerne og idømme demonstranterne dødsstraf 
ved at erklære dem for »muharebeh« dvs. »fjendskab 
mod Gud«. 

Desuden er han drivkraft bag lovgivning, der hånd­
hæver restriktive beklædningsregler for kvinder ved 
at indføre sanktioner over for institutioner, virksom­
heder og enkeltpersoner, der interagerer med kvinder, 
som ikke overholder reglerne, hvilket dermed fører til 
en boykot af dem. 

24.4.2023 

▼M24
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Som medlem af det iranske parlament støttede 
Yazdikhah drab, tilbageholdelse og tortur af menne­
sker under de landsdækkende protester i Iran i 2022/ 
2023. Han støtter endvidere lovgivning, der i væsentlig 
grad afskaffer kvinders sociale og økonomiske rettig­
heder i Iran. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

216. ALIBABAEI 
Mehdi 

 ییابابیلعىدحم

(alias ALI 
BABAEI Mehdi, 
BABAEI Ali 
Mehdi) 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Rang: major 

Stilling: provins­
stedfortræder for 
Den Islamiske 
Revolutionsgarde 
(IRGC) i Qom 

Major Mehdi Alibabaei er provinsstedfortræder for 
Den Islamiske Revolutionsgarde (IRGC) i Qom. Han 
leder IRGC- og Basijstyrkerne i byen Qom. 

Efter Mahsa Aminis død i september 2022 forgik 
nogle af de mest intense protester i byen Qom. Sikker­
hedsstyrkerne, herunder IRGC- og Basijmilitsen, blev 
indsat for at slå hårdt ned på disse protester. Siden 
marts 2023 er IRGC- og Basijmilitsen også blevet 
pålagt at håndhæve den obligatoriske hijablov ved 
hjælp af nye undertrykkelsesmetoder. 

Alibabaei afslørede en ny ordning for indsættelse af 
medlemmer af Basijmilitsen i de enkelte kvarterer i 
Qom for at håndhæve hijabloven. Den nye ordning 
omfatter indførelse af programmer såsom »Be a 
famous leader in our neighbourhood«, beordring 
af IRGC-/Basijstyrker til at patruljere i naboområ­
derne, anvendelse af efterretninger, intimidering og 
håndhævelse af almindelige borgeres ansvar (f.eks. 
ved at appellere til bygnings- og boligforvaltere om 
at bære ansvaret for »forkert tilslørede« beboere). 
Denne ordning udgør et nyt niveau for angivelse og 
indsamling af oplysninger af den almindelige befolk­
ning med henblik på at undertrykke kvinder. 

Under Alibabaeis kommando beordres de lokale 
IRGC-og Basijstyrker i Qom til at håndhæve visse 
udvalgte love ved hjælp af midler og metoder, der 
intimiderer borgerne og krænker deres grundlæggende 
rettigheder. 

Som provinsstedfortræder for IRGC i Qom er major 
Mehdi Alibabaei ansvarlig for undertrykkelseshand­
linger begået af de lokale IRGC- og Basijstyrker og 
deres krænkelser af retten til ytringsfrihed og privatli­
vets fred. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

24.4.2023 

217. NOUROUZI Ali 
Asghar 

(alias NOROUZI 
Ali Asghar) 

Fødselsdato: 
11.11.1962 

Fødested: Dash­
testan, Bushehr­
provinsen, Iran 

Ali Asghar Nourouzi er formand for bestyrelsen for 
Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC) Cooperative 
Foundation, der er opført på EU's liste. 

IRGC har stået i spidsen for undertrykkelsen af 
protesterne i 2022-2023 i Iran hvor mere end 520 
mennesker blev dræbt, hvoraf over 70 var mindreårige, 
og mere end 22 000 anholdelser/fængslinger blev fore­
taget. 

24.4.2023 

▼M26
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Adresse: Unit 29, 
5th Floor, 
Talaieh Block- 
B1, Elahiyeh 
Complex 1, 
Number 0, Alley 
2-Shahid Sajjad 
Rushanai, 
Rabbaninejad 
Street, Zein 
Aldin Municipa­
lity, Qom 
3739144673, 
Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Pasnr.: 
Y53914915 
(Iran), udløber 
11.5.2026 

Iransk nationalt 
ID-nummer: 
4591967573 

Stilling: formand 
for bestyrelsen 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation 

Tilknyttede 
personer: Seyyed 
Aminollah; 
Emami Tabata­
bai; Yahya 
Alaoddini; Jamal 
Babamoradi; 
Ahmad Karimi 

Tilknyttede enhe­
der: Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah 

IRGC 

IRGC Cooperative Foundation er det organ, der har 
ansvaret for at forvalte IRGC's investeringer og er i 
den forbindelse ansvarligt for at tilføre penge til regi­
mets brutale undertrykkelse. 

Som formand for bestyrelsen for IRGC Cooperative 
Foundation er Ali Asghar Nourouzi derfor ansvarlig 
for frivilligt og bevidst at stille de redskaber til rådig­
hed, som er blevet anvendt til at gennemføre den 
brutale og igangværende undertrykkelse. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

218. TABATABAI 
Seyyed Amin 
Ala Emami 

(alias TABAT­
BAYI Aminallah 
Imami) 

Fødselsdato: 
26.8.1963 

Fødested: 
Meybod, Iran 

Adresse: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Iransk nationalt 
ID-nummer: 
4489260229 

Seyyed Amin Ala Emami Tabatabai er næstformand 
og administrerende direktør for bestyrelsen for Den 
Islamiske Revolutionsgardes (IRGC) Cooperative 
Foundation, der er opført på EU's liste. 

IRGC har stået i spidsen for undertrykkelsen af 
protesterne i 2022/2023 i Iran hvor mere end 520 
mennesker blev dræbt, hvoraf over 70 var mindreårige, 
og mere end 22 000 anholdelser/fængslinger blev fore­
taget. 

IRGC Cooperative Foundation er det organ, der har 
ansvaret for at forvalte IRGC's investeringer og er i 
den forbindelse ansvarligt for at tilføre penge til regi­
mets brutale undertrykkelse. 

24.4.2023 
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Stilling: næstfor­
mand for besty­
relsen for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation; 
administrerende 
direktør for 
IRGC Coopera­
tive Foundation 
Tilknyttede 
personer: Ali 
Asghar 
Nourouzi; Yahya 
Alaoddini; Jamal 
Babamoradi; 
Ahmad Karimi 

Som næstformand for bestyrelsen og administrerende 
direktør for IRGC Cooperative Foundation er Seyyed 
Amin Ala Emami Tabatabai derfor ansvarlig for frivil­
ligt og bevidst at stille de redskaber til rådighed, som 
er blevet anvendt til at gennemføre den brutale og 
igangværende undertrykkelse. 

Tilknyttede enhe­
der: Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah 
IRGC 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

219. ALAODDINI 
Yahya 
(alias ALA'OD­
DINI Yahya; 
ALAEDDINI 
Yahya) 

Fødselsdato: 
21.5.1965 
Fødested: 
Teheran, Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Pasnr.: 
K47201906 
(Iran), udløber 
19.10.2023 
Iransk nationalt 
ID-nummer: 
0036732958 
Stilling: medlem 
af bestyrelsen for 
Den Islamiske 
Revolutions­
gardes (IRGC) 
Cooperative 
Foundation 

Yahya Alaoddini er medlem af bestyrelsen for Den 
Islamiske Revolutionsgardes (IRGC) Cooperative 
Foundation, der er opført på EU's liste. 

IRGC har stået i spidsen for undertrykkelsen af 
protesterne i 2022/2023 i Iran hvor mere end 520 
mennesker blev dræbt, hvoraf over 70 var mindreårige, 
og mere end 22 000 anholdelser/fængslinger blev fore­
taget. 

IRGC Cooperative Foundation er det organ, der har 
ansvaret for at forvalte IRGC's investeringer og er i 
den forbindelse ansvarligt for at tilføre penge til regi­
mets brutale undertrykkelse. 

24.4.2023 

Tilknyttede 
personer: Ali 
Asghar Nourouzi; 
Jamal Babamo­
radi; Ahmad 
Karimi; Seyyed 
Amin Ala 
Emami Tabatabai 
Tilknyttede enhe­
der: Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah 
IRGC 

Som medlem af bestyrelsen for IRGC Cooperative 
Foundation er Yahya Alaoddini derfor ansvarlig for 
frivilligt og bevidst at stille de redskaber til rådighed, 
som er blevet anvendt til at gennemføre den brutale og 
igangværende undertrykkelse. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 
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220. BABAMORADI 
Jamal Ali 

Fødselsdato: 
24.5.1960 
Fødested: 
Teheran, Iran 
Adresse: 
Teheran, Iran 
Nationalitet: 
iransk 
Køn: mand 
Iransk nationalt 
ID-nummer: 
0036824240 
Stilling: medlem 
af bestyrelsen 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation 
Tilknyttede 
personer: Ali 
Asghar 
Nourouzi; 
Ahmad Karimi; 
Yahya Alaod­
dini; Seyyed 
Amin Ala 
Emami Tabatabai 

Jamal Ali Babamoradi er medlem af bestyrelsen for 
Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC) Cooperative 
Foundation, der er opført på EU's liste. 

IRGC har stået i spidsen for undertrykkelsen af 
protesterne i 2022/2023 i Iran hvor mere end 520 
mennesker blev dræbt, hvoraf over 70 var mindreårige, 
og mere end 22 000 anholdelser/fængslinger blev fore­
taget. 

IRGC Cooperative Foundation er det organ, der har 
ansvaret for at forvalte IRGC's investeringer og er i 
den forbindelse ansvarligt for at tilføre penge til regi­
mets brutale undertrykkelse. 

Som medlem af bestyrelsen for IRGC Cooperative 
Foundation er Jamal Ali Babamoradi derfor ansvarlig 
for frivilligt og bevidst at stille de redskaber til rådig­
hed, som er blevet anvendt til at gennemføre den 
brutale og igangværende undertrykkelse. 

24.4.2023 

Tilknyttede enhe­
der: Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah 

IRGC 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

221. KARIMI Ahmad 
Hasan 

Fødselsdato: 
11.12.1962 

Fødested: Qom, 
Iran 

Adresse: 
Teheran, Iran 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Iransk nationalt 
ID-nummer: 
0382947983 

Stilling: medlem 
af bestyrelsen 
for Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation 

Ahmad Hasan Karimi er medlem af bestyrelsen for 
Den Islamiske Revolutionsgardes (IRGC) Cooperative 
Foundation, der er opført på EU's liste. 

IRGC har stået i spidsen for undertrykkelsen af 
protesterne i 2022/2023 i Iran hvor mere end 520 
blev dræbt, hvoraf over 70 var mindreårige, og mere 
end 22 000 anholdelser/fængslinger blev foretaget. 

IRGC Cooperative Foundation er det organ, der har 
ansvaret for at forvalte IRGC's investeringer og er i 
den forbindelse ansvarligt for at tilføre penge til regi­
mets brutale undertrykkelse. 

24.4.2023 

Tilknyttede 
personer: Ali 
Asghar 
Nourouzi; Yahya 
Alaoddini; 
Seyyed Amin 
Ala Emami 
Tabatabai; Jamal 
Ali Babamoradi 

Som medlem af bestyrelsen for IRGC Cooperative 
Foundation er Ahmad Hasan Karimi derfor ansvarlig 
for frivilligt og bevidst at stille de redskaber til rådig­
hed, som er blevet anvendt til at gennemføre den 
brutale og igangværende undertrykkelse. 
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Tilknyttede enhe­
der: Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC) Coopera­
tive Foundation/ 
Bonyad Taavon 
Sepah 

IRGC 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

▼M27 

222. ADINEHVAND 
Salman 

 دنوهنیدآناملس

Stilling: øverst­
befalende for 
reservepolitien­
heden i Teheran 
under Irans rets­
håndhævende 
styrker 

Nationalitet: 
iransk 

Fødselsdato: 
20.5.1980 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Køn: mand 

Salman Adinehvand har været øverstbefalende for 
reservepolitienheden i Teheran under Irans retshånd­
hævende styrker, hvilket er den primære sikkerheds­
organisation med ansvar for håndtering af større 
menneskemængder og undertrykkelse af protester, 
siden januar 2021. Adinehvands enhed var direkte 
ansvarlig for den voldelige undertrykkelse af 
protesterne i Teheran i september og oktober 2022, 
hvor adskillige demonstranter blev dræbt af sikker­
hedsstyrkerne, der skød med skarp ammunition. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

22.5.2023 

223. AGHAMIRI 
Seyyed 
Mohammad 
Amin 

 نیمادمحمدیس
 ىریماقآ

Stilling: sekretær 
for Irans øverste 
råd for cybers­
pace 

Nationalitet: 
iransk 

Fødselsdato: 
21.9.1986 

Fødested: Iran 

Køn: mand 

Seyyed Mohammad Amin Aghamiri er sekretær for 
Irans øverste råd for cyberspace, den centrale beslut­
ningstagende myndighed på cyberområdet. Det øverste 
råd for cyberspace er ansvarligt for Irans blokering af 
populære onlinenyheder og kommunikationsplatforme 
og har også anvendt digital teknologi til at spionere 
mod og chikanere journalister og regimekritikere. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

22.5.2023 

224. NIKVARZ 
Mohsen 

Stilling: offentlig 
anklager i Sirjan 

Nationalitet: 
iransk 

Fødested: Iran 

Køn: mand 

Mohsen Nikvarz var som offentlig anklager i Sirjan 
ansvarlig for adskillige vilkårlige anholdelser af advo­
kater og dødsstraffe afsagt i Sirjan under protesterne 
i 2019. 

I forbindelse med de protester, der brød ud i september 
2022, var Nikvarz også involveret i Maryam Arvin- 
sagen, hvor han retsforfulgte hende for hendes aktivi­
teter som forsvarsadvokat for demonstranter. Efter 
hendes anholdelse, som Nikvarz personligt bærer 
ansvaret for, blev hun brutalt tortureret i fængslet. 

Nikvarz er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

22.5.2023 
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225. MORADI Nader 

 ىدارمردان

Stilling: vicetil­
synsførende for 
offentlige 
områder for det 
statslige sikker­
hedspoliti 

Militær rang: 
oberst 

Nationalitet: 
iransk 

Fødested: Iran 

Køn: mand 

Oberst Nader Moradi er i sin nuværende stilling som 
vicetilsynsførende for offentlige områder for det stats­
lige sikkerhedspoliti ansvarlig for at håndhæve hija­
blovgivningen. De iranske myndigheder har anvendt 
denne lovgivning til at slå hårdt ned på fredelige 
demonstranter. 

Moradi er ansvarlig for at retsforfølge og anholde 
kvinder for ikke at efterleve hijabreglerne. Han er 
også ansvarlig for nedlukning af virksomheder, restau­
ranter og andre offentlige områder i forbindelse med 
manglende håndhævelse af hijabreglerne, idet han har 
undertegnet de skrivelser, som disse virksomheder 
modtager, og hvori de informeres om deres nedluk­
ning. 

Under de protester, der begyndte i september 2022 og 
pågik i flere måneder, var Moradi også ansvarlig for at 
retsforfølge og anholde forretningsindehavere, som 
lukkede deres virksomheder og planlagde at strejke i 
protest mod Mahsa Aminis dødsfald. 

Moradi er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

22.5.2023 

226. MONTAZER 
AL-MAHDI 
Saeed 

(alias 
MONTAZER 
AL-MAHDI 
Said) 

Stilling: talsmand 
for politiet 

Militær rang: 
brigadegeneral 

Nationalitet: 
iransk 

Fødselsdato: 
8.11.1971 

Fødested: 
Teheran, Iran 

Køn: mand 

Saeed Montazer Al-Mahdi er talsmand for det iranske 
politi (Irans retshåndhævende styrker, som er listeop­
ført af EU). 

I april 2023 bebudede han, at hijablovgivningen, som 
de iranske myndigheder har anvendt til at slå hårdt ned 
på fredelige demonstranter, i øjeblikket skal hånd­
hæves på en konsekvent måde. I sin stilling forsvarer 
og fremmer han politiets undertrykkende handlinger. 

Hans intimiderende erklæringer om overvågning, 
nedlukningen af virksomheder og andre offentlige 
områder og de advarsler, som myndighederne udsen­
der, har en meget kraftig undertrykkende virkning. 
Han har i sin rolle som talsmand for politiet desuden 
gentagne gange nedtonet de meget omtalte forgift­
ninger af skolepiger, idet han hævdede, at »størstede­
len« heraf var »usande«, og derved nægtet ofrene 
adgang til beskyttelse gennem politiet og undermineret 
deres ret til sikkerhed. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

22.5.2023 
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▼M28 

227. Seyyed 
Mohammad 
MOUSVIAN 

alias Seyed 
Mohammad 
MOUSAVIYAN 

 نایوسومدمحمدیس

Stilling: offentlig 
og revolutionær 
anklager i 
Isfahan (Isfahan­
provinsen) 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Seyyed Mohammad Mousvian er offentlig og revolu­
tionær anklager i Isfahanprovinsen, Iran. Han er som 
sådan ansvarlig for retssagerne mod demonstranterne 
Saleh Mirhashmi, Majid Kazemi og Saeid Yaqoubi, 
som siden er blevet dømt til døden og efterfølgende 
henrettet i maj 2023. 

Mousvian udfærdigede endvidere anklageskrift mod 
den iranske musiker Toomaj Salehi på grundlag af 
anklager om »korruption på jorden« på grund af 
hans deltagelse i regeringsfjendtlige protester og 
offentlig aktivisme mod den iranske regering i 
oktober 2022; han har siden været tilbageholdt i Dast­
gerdfængslet under grusomme forhold, mens han 
afventer retssagen. I november 2022 offentliggjorde 
de statslige medier en video, der viser Toomaj Salehi 
med bind for øjnene i gang med at tilstå de påståede 
forbrydelser og undskylde sine ord. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 

228. Ali Zare NOURI 

 ىرونعرازیلعدیس

Stilling: 
dommerfuld­
mægtig og 
rådgiver ved 
provinsens straf­
fedomstol, 
Isfahan 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Ali Zare Nouri er dommerfuldmægtig og rådgiver ved 
Isfahanprovinsens straffedomstol i Iran. Han er som 
sådan ansvarlig for retssagerne mod demonstranterne 
Saleh Mirhashmi, Majid Kazemi og Saeid Yaqoubi, 
som siden er blevet dømt til døden og efterfølgende 
henrettet i maj 2023. I en video, der er offentliggjort af 
iranske statslige medier, ses Ali Zare Nouri i gang med 
at afhøre de tre tiltalte i retten. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 

229. Seyyed Nader 
SAFAVI 
MIRMA­
HALLEH 

alias Seyed 
Nader SAFAVI 
MIRMA­
HALLEH 

alias Nader 
SAFAVI 

 ىوفصرداندیس
 هلحمریم

Stilling: guvernør 
og leder af 
Rezvanshahrs 
sikkerhedsråd i 
Gilanprovinsen 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Adresse: 
Rezvanshahr, 
Gilanprovinsen 

Seyyed Nader Safavi Mirmahalleh er guvernør og 
leder af Rezvanshahrs sikkerhedsråd i Gilanprovinsen. 
Han er som sådan ansvarlig for at have beordret offi­
cerer til at åbne ild mod demonstranter under de lands­
dækkende protester i 2022-2023 i Iran, hvilket resul­
terede i talrige dødsfald og kvæstelser, herunder børn. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 

230. Seyyed Khalil 
SAFAVI 

alias Seyed 
Khalil SAFAVI 

 ىوفصلیلخدیس

Stilling: politi­
chef, Rezvans­
hahr, Gilanpro­
vinsen 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

Adresse: 
Rezvanshahr, 
Gilanprovinsen 

Seyyed Khalil Safavi er politichef i Rezvanshahr i 
Gilanprovinsen og besad også denne stilling på tids­
punktet for protesterne. Han er som sådan ansvarlig for 
politibetjente i Rezvanshahr, der åbnede ild mod 
demonstranter under de protester i byen, der fandt 
sted i slutningen af september 2022, hvilket resulterede 
i talrige dødsfald og kvæstelser, herunder blandt børn. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 
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231. Seyyed Abbas 
HOSSEINI 

 ینیسحسابعدیس

Stilling: guver­
nør, Amol 
(Mazandaranpro­
vinsen) 

Nationalitet: 
iraner 

Køn: mand 

I januar 2022 blev Seyyed Abbas Hosseini udnævnt til 
guvernør for byen Amol i Mazandaranprovinsen. Som 
sådan er han ansvarlig for drabet på mindst to unge 
iranske demonstranter, Ghazaleh Chalabi og Erfan 
Rezaei, som begge blev dræbt i september 2022 af 
regeringsstyrker i byen Amol. Desuden er sikkerheds­
styrkerne i Amol fortsat med at chikanere fredelige 
demonstranter og de afdødes familier. 

I juni 2023 blev Seyyed Abbas Hosseini udskiftet som 
guvernør for Amol, men blev udnævnt til særlig 
guvernør for byen Amol. I sin nye stilling spiller 
Hosseini stadig en aktiv rolle som regeringsrepræsen­
tant. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 

232. Mojtaba FADA 

 ادفیبتجم

Stilling: IRGC's 
øverstbefalende i 
Isfahanprovinsen 
(næstkommande­
rende brigadege­
neral) og 
medlem af 
provinsens 
sikkerhedsråd 

Nationalitet: 
iraner 

Fødselsdato: 
21. marts 1963 

Fødested: Harsin, 
Iran 

Køn: mand 

Pasnummer: 
F49973222, 
udløber den 
27. august 2024 
(udstedt af Iran) 

Mojtaba Fada er øverstbefalende for IRGC's styrker i 
Isfahanprovinsen og fungerer i øjeblikket som medlem 
af provinsens sikkerhedsråd. Som sådan havde han 
ansvaret for IRGC's tropper og andre sikkerhedsstyr­
kers handlinger som reaktion på de regeringsfjendtlige 
protester i efteråret 2022, som resulterede i flere 
demonstranters død, herunder 18-årige Mahsa 
Mougouyi. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 

233. Rashid 
KABOUD­
VANDI 

 دنودوبکدیشر

alias Rashid 
KABUDONDI 

 ىدنودوبکدیشر

Stilling: øverst­
befalende for 
Imam Hossein- 
garden i Karaj, 
Alborzprovinsen 

Køn: mand 

Rashid Kaboudvandi har siden maj 2022 været øverst­
befalende for Imam Hossein-garden i Karaj, Alborz­
provinsen. Han er som sådan ansvarlig for tilbagehol­
delsen og drabet på Mohammad Reza Ghorbani og 
sikkerhedsstyrkerne i Karajs tilbageholdelse og vold­
tægt af Amrita Abbassi. 

Politistyrkernes åbenlyse og alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne er blevet bredt dokumenteret, 
siden protesterne i forbindelse med Mahsa Aminis 
død begyndte i midten af september 2022. 

Han er derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

26.6.2023 
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234. PARVAR 
Gholamhossein 
Gheib 

Stilling: stedfor­
træder for den 
øverstkomman­
derende i Den 
Islamiske Revo­
lutionsgardes 
(IRGC's) Imam- 
Ali-hovedkvarter 
for central 
sikkerhed 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Gholamhossein Gheib Parvar er stedfortræder for den 
øverstkommanderende i Den Islamiske Revolutions­
gardes (IRGC's) Imam-Ali-hovedkvarter for central 
sikkerhed. I egenskab heraf på Imam-Ali-hovedkvar­
teret for central sikkerhed, som var oprettet med 
henblik på at undertrykke folkelige protester, var han 
ansvarlig for drab på og undertrykkelse af demon­
stranter under de landsdækkende protester i november 
2019. I sin tidligere stilling som leder af Basijorgani­
sationen var han ansvarlig for drabet på og den brutale 
undertrykkelse af demonstranter, der blev udført af 
styrker under hans kommando under de landsdæk­
kende protester i Iran fra december 2017 til januar 
2018. 

Gholamhossein Gheib Parvar er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

15.9.2023 

235. SHAHRESTANI 
Hassan Mofak­
hami 

 یمخفمنسح
 یناتسرهش

(alias MOFAK­
HAMI- 
SHAHRESTANI 
Hassan, 
MOFAKHA­
MISHAHRES­
RANI Hassan) 

Stilling: politi­
chef i Mazanda­
ranprovinsen 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Hassan Mofakhami Shahrestani er politichef i Mazan­
daranprovinsen. Han har haft mange opgaver forbundet 
med brutal undertrykkelse af fredelige protester. I juni 
2023 beordrede han udtrykkeligt til at brække halsen 
på enhver, der agter at trodse hijabnormerne. 

Hassan Mofakhami Shahrestani er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

15.9.2023 

236. HABIBI Roham 
Bakhsh 

 یبیبحشخبماهر

(alias HABIBI 
Roham-Bakhsh, 
HABIBI Roham­
bakhsh) 

Stilling: politi­
chef i Farspro­
vinsen 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Roham Bakhsh Habibi er politichef i Farsprovinsen og 
har haft mange opgaver forbundet med brutal under­
trykkelse af fredelige protester. Som politichef i Fars­
provinsen var han ansvarlig for massearrestationer af 
demonstranter og beordrede, at der blev anvendt 
dødbringende våben mod ubevæbnede demonstranter 
i denne provins under de landsdækkende protester i 
november 2019. Det er blevet rapporteret, at styrker 
under hans kommando i Farsprovinsen brutalt under­
trykte protester i november 2019 og dræbte personer. 

Roham Bakhsh Habibi er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

15.9.2023 

237. TAHAMI 
Seyyed Javad 

 یماهتداوجدیس

(alias TAHAMI 
Seyed Javad) 

(alias داوجدیس 
 ( یماهت

Stilling: tjeneste­
mand i fængslet 
i Fardis/fængslet 
i Kachui 

Nationalitet: 
iransk 

Køn: mand 

Seyyed Javad Tahami er chef for fængslet i Kachui, 
også kendt som fængslet i Fardis, og fører i egenskab 
heraf tilsyn med alle aktiviteter i fængslet. Fængslet i 
Kachui er en institution, der kontrolleres af retsvæse­
nets fængselsafdeling, og som ofte anvendes til at 
tilbageholde politiske fanger under utilstrækkelige 
forhold, der krænker deres menneskerettigheder. Det 
er desuden dokumenteret, at der har fundet henrettelser 
sted i fængslet. 

Seyyed Javad Tahami er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i Iran. 

15.9.2023 

▼B
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▼M15 

1. IT-politi Adresse: 
Teheran (Iran) 
Websted 
http://www. 
cyberpolice.ir 

Det iranske IT-politi, der blev oprettet i 
januar 2011, er en enhed under Den 
Islamiske Republik Irans politikorps, 
som ledes af Vahid Majid. Siden opret­
telsen og indtil begyndelsen af 2015 blev 
det ledet af Esmail Ahmadi-Moqaddam 
(opført på listen). Ahmadi-Moqaddam 
understregede, at IT-politiet ville slå 
ned på kontrarevolutionære grupper og 
grupper af dissidenter, som har brugt 
internetbaserede sociale netværk i 2009 
til at fremkalde protester mod genvalget 
af præsident Mahmoud Ahmadinejad. I 
januar 2012 udstedte IT-politiet nye 
retningslinjer for internetcaféer, der 
krævede, at brugerne skulle afgive 
personoplysninger, som caféejerne 
skulle opbevare i seks måneder, samt 
en oversigt over, hvilke websteder de 
havde besøgt. Ifølge bestemmelserne 
skal caféejerne også installere interne 
TV-overvågningskameraer og opbevare 
optagelserne i seks måneder. Disse nye 
bestemmelser kan føre til etablering af en 
logbog, som myndighederne kan bruge 
til at spore aktivister eller enhver 
anden, som anses for at være en trussel 
mod den nationale sikkerhed. 

I juni 2012 rapporterede de iranske 
medier, at IT-politiet ville slå ind på en 
hård kurs over for virtuelle private 
netværk (VPN). Den 30. oktober 2012 
arresterede IT-politiet uden arrestordre 
bloggeren Sattar Beheshti for »hand­
linger rettet mod den nationale sikkerhed 
på sociale netværk og Facebook«. 
Beheshti havde kritiseret den iranske 
regering i sin blog. Beheshti blev 
fundet død i sin fængselscelle den 
3. november 2012, og det menes, at 
han blev tortureret til døde af IT-politi­
myndighederne. IT-politiet er ansvarligt 
for mange anholdelser af ledere af tele­
gramgrupper i forbindelse med de lands­
dækkende protester i november 2019. 

12.3.2013 

▼M25 

2. Evin Prison Adresse: 
Tehran 
Province, 
Tehran, District 
2, Dasht-e 
Behesht (Iran) 

Evinfængslet er et tilbageholdelsescenter, 
hvor politiske fanger er blevet tilbage­
holdt, og alvorlige brud på menneskeret­
tighederne, herunder tortur, har fundet 
sted gentagne gange i løbet af de 
seneste år og årtier. 
I november 2019 blev demonstranter 
tilbageholdt og bliver, i hvert fald i et 
vist omfang, fortsat tilbageholdt i Evin­
fængslet som politiske fanger. Fanger i 
Evinfængslet fratages deres grundlæg­
gende processuelle rettigheder og holdes 

12.4.2021 

▼M4
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til tider isolationsfængslet eller inde­
spærret i overfyldte celler under dårlige 
hygiejniske forhold. Der er udførlige 
rapporter om fysisk og psykisk tortur. 
Tilbageholdte nægtes kontakt med 
familie og advokater samt passende sund­
hedsbehandling. 

I forbindelse med demonstrationerne 
i 2022/2023 rapporteres der stadig om 
tilfælde af tortur. Årsagen til den brand, 
der førte til adskillige dødsfald og 
kvæstelser i oktober 2022, er ikke blevet 
offentliggjort, og fængslet afviser alle 
internationale undersøgelser. I forbindelse 
med branden blev det også klart, at 
fængslet anvender landminer, der 
fordømmes på internationalt plan, til at 
forhindre fangeflugter. Flere tredjelands­
statsborgere er blevet vilkårligt tilbage­
holdt i Evinfængslet. 

3. Fashafouyeh Prison (alias Greater 
Tehran Central Penitentiary, Hasana­
bad-e Qom Prison, Greater Tehran 
Prison) 

Adresse: 
Tehran 
Province, Hasa­
nabad, Bijin 
Industrial 
Zone, Tehran, 
Qom Old Road 
(Iran) 
Telefon: 
+98 21 5625 
8050 

Fashafouyehfængslet er et tilbageholdel­
sescenter, der oprindeligt var beregnet til 
at tilbageholde narkotikakriminelle, og 
for nylig er politiske fanger også blevet 
interneret her og i nogle tilfælde tvunget 
til at dele celler med narkomaner. Leve- 
og hygiejneforholdene er meget ringe, og 
der mangler basale fornødenheder såsom 
rent drikkevand. 
Under protesterne i november 2019 blev 
adskillige demonstranter tilbageholdt i 
Fashafouyehfængslet, herunder mindre­
årige. Ifølge rapporter blev demon­
stranter i november 2019 udsat for 
tortur og umenneskelig behandling i 
Fashafouyehfængslet, for eksempel ved 
bevidst at blive påført smerte med 
kogende vand og ved nægtet lægebe­
handling. Ifølge Amnesty Internationals 
rapport om undertrykkelsen af 
protesterne i november 2019 er børn 
helt ned til 15 år blevet tilbageholdt 
sammen med voksne i Fashafouyeh­
fængslet. Tre demonstranter fra 
november 2019, som i øjeblikket tilbage­
holdes i Fashafouyehfængslet, er blevet 
dømt til døden ved en domstol i 
Teheran. 
Siden begyndelsen af demonstrationerne 
i 2022/2023 er det blevet rapporteret, at 
3 000 personer er blevet overført til 
Fashafouyehfængslet, og at 835 personer 
stadig befinder sig der. Der er rapporteret 
om flere tilfælde af tortur og tvungne 
tilståelser. 

12.4.2021 

4. Rajaee Shahr Prison (alias Rajai 
Shahr Prison, Rajaishahr, Raja'i 
Shahr, Reja'i Shahr, Rajayi Shahr, 
Gorhardasht Prison, Gohar Dasht 
Prison) 

Adresse: 
Alborz 
Province, 
Karaj, Gohar­
dasht, Moazzen 
Blvd (Iran) 

Telefon: 
+98 26 3448 
9826 

Rajaee Shahr-fængslet har været kendt 
for manglende overholdelse af menne­
skerettighederne, herunder alvorlig 
fysisk og psykisk tortur af politiske 
fanger og samvittighedsfanger samt 
massehenrettelser uden retfærdig retter­
gang, siden den islamiske revolution 
i 1979. 

12.4.2021 

▼M25
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Hundredvis af tilbageholdte, herunder 
børn, blev alvorligt mishandlet i Rajaee 
Shahr-fængslet i kølvandet på protesterne 
i november 2019. Der er troværdige 
rapporter om talrige tilfælde af tortur 
og andre former for grusom straf, 
herunder sager, der omfatter mindreårige. 

Siden begyndelsen af demonstrationerne 
i 2022/2023 er adskillige modstandere 
blevet vilkårligt tilbageholdt der under 
forhold, som nogle indsatte journalister 
har beskrevet som farlige og nærmest 
umulige at udholde. 

▼M18 

5. Irans moralpoliti (alias 
Gasht-e-Ershad, Islamisk vejlednings­
patrulje, Vejledningspatruljer) 

 داشرإىتشغ

Adresse: 
Vozara Street, 
corner of 25th 
Street, District 
6, Teheran 
(Iran) 

Moralpolitiet er en del af Irans retshånd­
hævende styrker og er en særlig politien­
hed, som håndhæver de strenge påklæd­
ningsregler for kvinder, herunder obliga­
torisk brug af hovedtørklæde. Moralpoli­
tiet har anvendt ulovlig magt mod 
kvinder for ikke at overholde Irans hija­
blovgivning, udøvet seksuel og køns­
baseret vold, foretaget vilkårlige anhol­
delser og tilbageholdelser og udøvet 
overdreven vold og tortur. 

Den 13. september 2022 arresterede 
moralpolitiet vilkårligt 22-årige Mahsa 
Amini i Teheran, angiveligt for bære en 
hijab på upassende vis. Hun blev efter­
følgende bragt til moralpolitiets hoved­
kvarter for at få en »lærings- og oriente­
ringstime«. Ifølge pålidelige rapporter og 
vidner blev hun brutalt slået og 
mishandlet under tilbageholdelsen, 
hvilket førte til hendes hospitalsindlæg­
gelse og til hendes død den 
16. september 2022. Moralpolitiets 
voldelige adfærd er ikke begrænset til 
denne hændelse og er veldokumenteret. 
Moralpolitiet er derfor ansvarligt for 
alvorlige krænkelser af menneskerettig­
hederne i Iran. 

17.10.2022 

6. Basij Resistance Force 
(alias Basij-e Mostazafan) 

 نیفعضتسمجیسب

Basij Resistance Force er en frivillig 
paramilitær organisation, der opererer 
under Den Islamiske Revolutionsgarde, 
med afdelinger i hele Iran. 
Sikkerhedsstyrkernes reaktion på demon­
strationerne i Iran i september 2022 var 
særdeles håndhændet og resulterede i, at 
adskillige personer blev dræbt. Basij 
Resistance Force var en af de styrker, 
som regeringen beordrede til at knuse 
disse demonstrationer. Den sårede og 
dræbte adskillige demonstranter. 
Basij Resistance Force er direkte 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

▼M25
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7. Den Islamiske Revolutionsgardes 
cyberforsvarskommando 

 ىربیاسعافدهاگرارق

Adresse: 
Teheran (Iran) 
Telefon: 
+98 26 3448 
9826 

Den Islamiske Revolutionsgardes cyber­
forsvarskommando overvåger privatper­
soners websteder, e-mails og onlineakti­
viteter, hvis de anses for at være poli­
tiske modstandere. 
Under demonstrationerne i Iran i 
september 2022 spillede cyberforsvars­
kommandoen en aktiv rolle i den 
iranske regerings undertrykkende politik, 
herunder ved at identificere og arrestere 
demonstranter. 

Cyberforsvarskommandoen er direkte 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

8. Den Islamiske Republik Irans rets­
håndhævende styrker (alias NAJA, 
FARAJA) 

 ناریایملاساىروهمجیماظتنایهدنامرف

Adresse: 
Teheran (Iran) 

Den Islamiske Republik Irans retshånd­
hævende styrker er en uniformeret politi­
styrke. 
De retshåndhævende styrkers åbenlyse 
og alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne såsom vilkårlig brug af skarp 
ammunition mod fredelige demonstran­
ter, herunder børn, er blevet bredt doku­
menteret, siden demonstrationerne i 
forbindelse med Mahsa Aminis død 
begyndte i midten af september 2022. 
Over 70 demonstranter er døde, og hund­
redvis blev alvorligt såret, herunder børn. 
Siden demonstrationerne begyndte, har 
politistyrker også vilkårligt tilbageholdt 
talrige menneskerettighedsforkæmpere 
og journalister. 

De retshåndhævende styrker er derfor 
ansvarlige for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

17.10.2022 

▼M20 

9. Basij Cooperative Foundation (alias 
Bonyad-eh Ta'avon-eh Basij) 

 جیسبنواعتداینب

Adresse: 
Teheran, Iran 

Type enhed: 
fond/selskabs­
netværk 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
IRGC, Basij 
Resistance 
Force 

Basij Cooperative Foundation (BCF) er 
en af de enheder, der er tilknyttet Basij 
Resistance Force (opført på EU's liste). 

BCF blev etableret i 1996 og dets 
mission omfatter fremme af og støtte til 
Basij. BCF's aktiviteter omfatter finansie­
ring af Basij Resistance Force (opført på 
EU's liste). 

Derfor er BCF tilknyttet Basij Resistance 
Force, en enhed, der er ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettig­
hederne i Iran. 

14.11.2022 

▼M18



 

02011R0359 — DA — 15.09.2023 — 024.001 — 84 

Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den 

10. Press TV 

 وتسرپ

Adresse: 4 East 
2nd St., 
Farhang Blvd., 
Saadat Abad, 
19977-66411 
Teheran, Iran 

Telefonnum­
mer: 
+98 21 230 66 
660 

E-mail: 
Presstv@ 
presstv.ir 

Type enhed: 
statsligt TV- 
selskab 

Press TV er ansvarlig for at producere og 
transmittere de tvungne tilståelser fra 
indsatte, herunder journalister, politiske 
aktivister, personer tilhørende det 
kurdiske og det arabiske mindretal, 
hvilket er en krænkelse af den internatio­
nalt anerkendte ret til en retfærdig retter­
gang. 

Press TV er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

14.11.2022 

11. Arvan Cloud (alias Abr Arvan, 
Noyan Abr Arvan Co., Arwan 
Company, Arvancloud) 

 دولکنورآ

Adresse: Zafar 
St. Africa 
Blvd., Teheran, 
Iran 

Type enhed: 
privat virk­
somhed 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
IRGC, det 
iranske ministe­
rium for infor­
mations- og 
kommunika­
tionsteknologi 

Arvan Cloud er en iransk IT-virksom­
hed, der støtter den iranske regerings 
bestræbelser på at kontrollere adgangen 
til det iranske intranet. Siden 2020 har 
den været en stor partner i den iranske 
regerings projekt generelt og den iranske 
minister for informations- og kommuni­
kationsteknologis projekt i særdeleshed 
om at oprette en særskilt iransk version 
af internettet. Et sådant nationalt intranet 
med forbindelsespunkter til det globale 
internet vil bidrage til at kontrollere 
informationsstrømmen mellem det 
iranske intranet og det globale internet. 

I egenskab heraf er Arvan Cloud invol­
veret i den iranske regerings censur og 
bestræbelser på at lukke ned for inter­
nettet som reaktion på de seneste 
protester i Iran. Arvan Cloud har også 
tilknytning til personer, der er ansvarlige 
for alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran, navnlig den iranske 
minister for informations- og kommuni­
kationsteknologi, som er opført på EU's 
liste. 

14.11.2022 

▼M21 

12. Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB) 

 ناريایملاساىروهمجىاميسوادصنامزاس

Adresse: 
Jamejam Street, 
Valiasr 
Avenue, 
19395-3333 
Teheran, Iran 

Type enhed: 
statsejet radio- 
og tv-selskab 

Islamic Republic of Iran Broadcasting 
(IRIB) er et statsejet radio- og tv-selskab, 
som er berygtet for at være talerør for 
regimet. 

IRIB er ansvarlig for at producere og 
transmittere de tvungne tilståelser fra 
tilbageholdte, herunder journalister, poli­
tiske aktivister samt personer tilhørende 
det kurdiske og det arabiske mindretal, 
hvorved den internationalt anerkendte 
ret til en retfærdig rettergang krænkes. 

12.12.2022 

▼M20
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Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

IRIB er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

▼M22 

13. Ravin Academy 

 نیواریمداکآ

Registrerings­
sted: Teheran, 
Iran 

Registrerings­
dato: 2019 

Registrerings­
nummer: 49135 

Hovedforret­
ningssted: 
Second Floor, 
No. 36, Naqdi 
Street, North 
Sohrevardi 
Street, Shahid 
Ghandi- 
Niloufar 
Neighborhood, 
Tehran, Iran 

Ravin Academy er en cybersikkerheds­
virksomhed med base i Iran, som 
tilbyder uddannelse i både defensiv og 
offensiv cybersikkerhed samt uddannelse 
i hacking. 

Herudover opererer Ravin Academy på 
vegne af Irans Efterretningsministerium 
(MOIS) og Den Islamiske Revolutions­
garde (IRGC) og bistår dem med rekrut­
tering af hackere. 

Hackere, der er uddannet på Ravin 
Academy, har været direkte involveret i 
forstyrrelser af kommunikationen mellem 
dem, der demonstrerer mod det iranske 
regime, og har derved undertrykt demon­
strationerne. 

Ravin Academy er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettig­
hederne i Iran. 

23.1.2023 

14. Samane Gostar Sahab Pardaz Private 
Limited Company 

 تیلوئسمابزادرپباحسرتسگناماستکرش
 دودحم

alias Sahab Pardaz 

 زادرپباحس

Registrerings­
sted: Teheran, 
Iran 

Hovedforret­
ningssted: 

Tehran, No. 22, 
Khorramshahr 
Street 

Tehran, North 
Shohvardi 
Street, 
Korramshahr 
Street, Number 
24, Floor 1 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private 
Limited Company er en iranskbaseret 
virksomhed, som leverer filtreringstjene­
ster vedrørende sociale medier. 

Den beskæftiger sig med censur og over­
vågningsaktiviteter for Irans regering, 
bl.a. under demonstrationerne i 2022, 
som forbyder, begrænser og straffer 
udøvelse af ytrings- og forsamlingsfri­
heden af borgere i Iran, eller som 
begrænser adgangen til trykte eller elek­
troniske medier. 

Samane Gostar Sahab Pardaz Private 
Limited Company er derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M21
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15. Kommunikationsreguleringsmyndig­
heden 

 ییویدارنامزاسمیظنتتاررقموتاطابترا

alias Communication Regulation 
Authority 

Registrerings­
sted: Teheran, 
Iran 

Tilknyttet 
enhed: Irans 
Ministerium for 
Informations- 
og Kommuni­
kationstekno­
logi 

Kommunikationsreguleringsmyndig­
heden er underlagt Irans Ministerium for 
Informations- og Kommunikationstekno­
logi. Kommunikationsreguleringsmyn­
digheden håndhæver Irans regerings 
krav om filtrering af onlineindhold 
gennem spyware med navnet SIAM. 

Under demonstrationerne i 2022 brugte 
Kommunikationsreguleringsmyndig­
heden sin kontrol med internetadgangen 
og mobiltelefoner til at spore demon­
stranter og skabe et detaljeret billede af 
dissidenters og demonstranters aktivite­
ter, som myndighederne kunne bruge, 
når de ville. Kommunikationsregule­
ringsmyndigheden er derfor ansvarlig 
for at støtte undertrykkelsen af fredelige 
demonstranter, journalister, menneskeret­
tighedsforkæmpere, studerende og andre 
personer, der tager til orde til forsvar for 
deres legitime rettigheder. 

Kommunikationsreguleringsmyndig­
heden er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

23.1.2023 

16. Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil 

 رکنمزایهنوفورعمهبرماداتس

alias Office for Enjoining Right and 
Forbidding Evil; Headquarters for the 
Promotion of Virtue and Prevention 
of Vice; Setad-PV 

 وپداتس

Type enhed: 
statslig institu­
tion 

Registrerings­
sted: Iran 

Hovedforret­
ningssted: Iran 

Tilknyttede 
personer: 
GOLPAYE­
GANI Seyyed 
Mohammed 
Saleh Hashemi, 
chef for Headq­
uarters for 
Enjoining 
Right and 
Forbidding Evil 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 
(LEF) 

Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Eviler en statslig institution, 
med ansvar for at fastsætte og håndhæve 
overdrevent strenge regler for opførsel i 
samfundet. 

I 2022 var Headquarters for Enjoining 
Right and Forbidding Evil medvirkende 
til at fastsætte nye og strengere moralko­
dekser for kvinder i klar strid med deres 
menneskerettigheder. Desuden spiller 
Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil en central rolle i over­
vågningen og den ofte brutale straf af 
kvinder og mænd, der ikke overholder 
disse kodekser. Disse strenge kodekser 
er efterfølgende blevet brutalt håndhævet 
af Den Islamiske Republik Irans rets­
håndhævende styrker (LEF) (og navnlig 
moralpolitiet), som er opført på EU's 
liste. 

Headquarters for Enjoining Right and 
Forbidding Evil er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettig­
hederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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17. Imen Sanat Zaman Fara Company 
 ارفنامزتعنصنمیاتکرش

Adresse: 
Shahrak-e-Jafar 
Abad-e-Jangal 
Rd, Naseriyeh, 
Tehran, Iran 
Number 16, 
Kolezar alley, 
Farsian Street, 
Shahid Rezaiee 
Street, 
Azadegan 
Autobahn, 
Tehran, Iran 
Number 16, 
Gholshan 14, 
Golestan 
Boulevard, 
Negarestan 
Boulevard, 
Sham Abad, 
Tehran, Iran 
Type enhed: 
privat virk­
somhed 
Registrerings­
sted: Iran 
Registrerings­
dato: 2010 
Nationalt ID- 
nr.: 
103201991293 
(Iran) 
Forretningsregi­
streringsnr.: 
369541 (Iran) 
Hovedforret­
ningssted: Iran 
Tilknyttede 
personer: 
Mohammad 
Zandi Aliabadi, 
formand for 
bestyrelsen 
Hossein Zandi 
Aliabadi, næst­
formand for 
bestyrelsen 
Fatemeh 
Haghshenas, 
administrerende 
direktør 
Andre tilknyt­
tede enheder: 
Law Enfor­
cement Forces 
of the Islamic 
Republic of 
Iran (LEF), 
Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 

Imen Sanat Zaman Fara Company er en 
iransk virksomhed, der fremstiller og 
importerer sikkerhedsudstyr til de 
iranske sikkerhedsstyrker. 
Udstyret bruges af de iranske sikkerheds­
styrker til at slå voldeligt ned på frede­
lige demonstrationer, herunder demon­
strationerne efter den 22-årige Mahsa 
Aminis død i 2022 med tortur og død 
til følge for mindst 516 demonstranter, 
herunder mindst 70 børn. 
Imen Sanat Zaman Fara Company er 
derfor ansvarligt for alvorlige krænkelser 
af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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18. De iranske specialpolitistyrker 
 تشحوداپهژیوىورین

alias NOPO; Irans antiterrorspecial­
styrker; Niroo-ye Vizhe Pasdar-e 
Velayat; den øverste leders special­
styrker; provinsspecialstyrkerne; anti­
terrorspecialstyrken 

Adresse: Iran 
Type enhed: 
politistyrke 
Registrerings­
sted: Iran 
Hovedaktivi­
tetssted: Iran 
Tilknyttede 
personer: 
Mohsen Ebra­
himi (øverst­
befalende) 
Andre tilknyt­
tede enheder: 
Irans special­
styrker, Den 
Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 
(LEF) 

De iranske specialpolitistyrker (NOPO) 
er en underafdeling af Irans special­
styrker og Den Islamiske Republik 
Irans retshåndhævende styrker (LEF). 
NOPO er en højtuddannet, specialiseret 
enhed, der ofte tilkaldes for at opløse 
demonstrationer. 
Under demonstrationerne i 2022 efter 
den 22-årige Mahsa Aminis død brugte 
NOPO overdreven vold og dødbringende 
magt mod ubevæbnede demonstranter, 
herunder kvinder og børn, f.eks. ved at 
affyre automatvåben mod demonstranter. 
De iranske specialpolitistyrker (NOPO) 
er derfor ansvarligt for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

19. Radis Vira Tejarat Co 
 تراجتاریوسیدارتکرش

Adresse: 
Tehran, 
Pasdaran St., 
West Gilan St., 
No. 5, Unit 1, 
Corner of 
Mohed Dou 
Alley 
Type enhed: 
leverandør af 
fysisk sikker­
hed, privat 
virksomhed 
Hovedforret­
ningssted: Iran 
Tilknyttede 
personer: 
Abbas Azar­
pendar, admini­
strerende 
direktør for 
Radis Vira 
Tejarat Co og 
regionschef i 
Iran for Tiandy 
Technologies 
Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 
og Den 
Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende 

Radis Vira Tejarat Co er den iranske 
repræsentant for virksomheden Tiandy 
Technologies. De tætte bånd mellem 
virksomhederne illustreres ved den 
kendsgerning, at den administrerende 
direktør for Radis Vira Tejarat Co, 
Abbas Azarpendar, også er regionschef 
i Iran for Tiandy Technologies. Radis 
Vira Tejarat Co er en vigtig leverandør 
i Iran af noget af det mest avancerede 
overvågningsudstyr til den iranske rege­
ring. 
Under demonstrationerne efter Mahsa 
Aminis død i politiets varetægt i midten 
af september 2022 blev dens udstyr 
brugt af de iranske sikkerhedsstyrker, 
herunder Den Islamiske Revolutions­
garde (IRGC), dens Basij-styrker og 
Den Islamiske Republik Irans retshånd­
hævende styrker (LEF), til at slå hårdt 
ned på de landsomfattende protester 
med tortur eller død til følge for mindst 
516 demonstranter, herunder mindst 70 
børn. 
Radis Vira Tejarat Co er derfor ansvarlig 
for alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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styrker (LEF) 
(kunder), Pars 
Ertebat Afzar 
Co (distributør) 

20. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Shohada i 
West Azerbaijan 

 ءادهش

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: West 
Azerbaijan, 
Iran 

Type enhed: 
Militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: West 
Azerbaijan, 
Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Shohada 
opererer i West Azerbaijan-provinsen. 

Brigadegeneral Habib Shahsavari, der er 
opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 udførte 
IRGC's regionale korps Shohada opera­
tioner mod demonstranter i Irans 
kurdiske regioner. Navnlig blev der fra 
den 15. november 2022 udført sådanne 
operationer mod demonstranter i byerne 
Piranshahr, Mahabad og Bukan i West 
Azerbaijan. IRGC-troppernes magtan­
vendelse under disse operationer var 
uforholdsmæssig. Under IRGC-opera­
tioner i byerne Mahabad og Bukan er 
der siden den 15. november 2022 
mindst blevet dræbt henholdsvis fire 
og 12 personer. 

IRGC's regionale korps Shohada er 
derfor ansvarligt for alvorlige krænkelser 
af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

21. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Hazrat 
Nabi Akram i Kermanshah 

 مرکایبنترضح

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: 
Kermanshah, 
Iran 

Type enhed: 
Militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Kermans­
hah, Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Hazrat Nabi 
Akram opererer i Kermanshahprovinsen. 

Brigadegeneral Bahman Reyhani, der er 
opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 ople­
vede Kermanshahprovinsen voldelig 
undertrykkelse fra iranske sikkerheds­
styrkers, herunder IRGC's, side. 

IRGC's regionale korps Hazrat Nabi 
Akram er derfor ansvarligt for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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Revolutions­
garde (IRGC) 

22. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Quds i 
Gilan 

 سدق

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: Gilan, 
Iran 

Type enhed: 
Militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Gilan, 
Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Quds opererer 
i Gilanprovinsen. 

Brigadegeneral Mohammad Abdol­
lahpour, der er opført på EU's liste, er 
øverstbefalende for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 ople­
vede Gilanprovinsen voldelig undertryk­
kelse fra iranske sikkerhedsstyrkers, 
herunder IRGC's, side. 

IRGC's regionale korps Quds er derfor 
ansvarligt for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

23. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Karbala i 
Mazandaran 

 ىلابرک

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: 
Mazandaran, 
Iran 

Type enhed: 
Militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Mazanda­
ran, Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Karbala 
opererer i Mazandaranprovinsen. 

Brigadegeneral Siavash Moslemi, der er 
opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 udførte 
enheden operationer mod demonstranter 
i Mazandaranprovinsen. Under disse 
operationer var der uforholdsmæssig 
magtanvendelse og vold mod demon­
stranter. 

IRGC's regionale korps Karbala er derfor 
ansvarligt for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 
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24. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Seyyed al- 
Shohada i Teheranprovinsen 

 دیسءادهشلا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: 
Teheran, Iran 

Type enhed: 
Militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Teheran, 
Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Seyyed al- 
Shohada opererer i Teheranprovinsen. 

Brigadegeneral Ahmad Zulqadr, der er 
opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 slog de 
iranske sikkerhedsstyrker, herunder 
IRGC, med overdreven vold særligt 
hårdt ned på protesterne i Teheranpro­
vinsen. 

IRGC's regionale korps Seyyed al- 
Shohada er derfor ansvarligt for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

23.1.2023 

25. Islamic Revolutionary Guard Corps 
(IRGC) Operational Base Karbala 

 لابرک

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: Det 
sydvestlige Iran 
(provinserne 
Khusestan og 
Lorestan samt 
Kohgiluyeh og 
Boyer-Ahmad) 

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) operationelle base Karbala 
(regionalt hovedkvarter) opererer i det 
sydvestlige Iran og dækker provinserne 
Khusestan og Lorestan samt Kohgiluyeh 
og Boyer-Ahmadprovinsen. 

Brigadegeneral Ahmad Kadem, der er 
opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 udførte 
enheden operationer mod demonstranter, 
navnlig i provinserne Khuzestan og 
Lorestan, herunder i byen Khorramabad 
i Lorestan. IRGC-troppernes anvendte 
uforholdsmæssig magt under disse 
operationer, hvor de skød med skarpt 
mod demonstranterne. 

IRGC's operationelle base Karbala er 
derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser 
af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 
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26. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) operationelle base Quds 

 سدق

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) operationelle base Quds er 
IRGC's regionale hovedkvarter i det 
sydvestlige Iran og fører tilsyn med 
Kermanprovinsen og Sistan og Baluche­
stanprovinsen. 

Brigadegeneral Mohammad Karami, der 
er opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Sistan og Baluchestanprovinsen har 
oplevet noget af den mest voldelige 
undertrykkelse fra de iranske sikkerheds­
styrkers, herunder IRGC's, side under 
demonstrationerne i 2022. Den 
30. september 2022 oplevede provins­
hovedstaden Zahedan en »blodig 
fredag«, da sikkerhedsstyrker åbnede ild 
mod en demonstration, der opstod i 
Zahedan i forbindelse med fredagsbøn­
nen, hvor de skød med skarpt. Mindst 
70 demonstranter blev skudt og dræbt. 
Siden da er volden mod deltagere i 
senere demonstrationer fortsat. 

IRGC's operationelle base Quds er derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

27. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) operationelle base Najaf-e- 
Ashraf 

 فجنفرشلاا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) operationelle base Najaf-e- 
Ashraf (regionalt hovedkvarter) fører 
tilsyn med provinserne Kermanshah, 
Hamedan og Ilam. 

Brigadegeneral Mohammad Nazar 
Azimi, der er opført på EU's liste, er 
øverstbefalende for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 ople­
vede Kermanshahprovinsen voldelig 
undertrykkelse fra iranske sikkerheds­
styrkers, herunder IRGC's, side. 

IRGC's operationelle base Najaf-e- 
Ashraf er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

23.1.2023 
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28. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Valiasr i 
Khuzestan 

 یلورصع

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: 
Khuzestan, Iran 

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Khuze­
stan, Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Valiasr 
opererer i Khuzestanprovinsen. 

Brigadegeneral Hassan Shahvarpour, der 
er opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

IRGC's regionale korps Valiasr er 
ansvarligt for massakrer mod demon­
stranter i Khuzestan i november 2020. 
Under demonstrationerne i 2022 i Iran 
udførte det desuden operationer mod 
demonstranter, navnlig i byen Izeh. 
IRGC's magtanvendelse under disse 
operationer var uforholdsmæssig med 
drab af demonstranter til følge. 

IRGC's regionale korps Valiasr er derfor 
ansvarlig for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

29. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Hazrat 
Abufazl i Lorestan 

 لضفلاوباترضح

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: Lore­
stan, Iran 

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Lorestan, 
Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Hazrat 
Abufazl opererer i Lorestanprovinsen. 

Under demonstrationerne i 2022 udførte 
korpset operationer mod demonstranter i 
Irans kurdiske regioner. Navnlig blev der 
udført operationer i byen Khorramabad i 
Lorestan. IRGC-troppernes magtanven­
delse under disse operationer var ufor­
holdsmæssig, idet de skød med skarpt 
mod demonstranterne. 

IRGC's regionale korps Hazrat Abufazl 
er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22
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30. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Beit-al- 
Moqadas i Kurdistan 

 تيبسدقملا

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: 
Kurdistan, Iran 

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Kurdistan, 
Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Beit-al- 
Moqadas opererer i Kurdistanprovinsen. 

Brigadegeneral Sadegh Hosseini, der er 
opført på EU's liste, er øverstbefalende 
for denne enhed. 

Under demonstrationerne i 2022 udførte 
denne enhed operationer mod demon­
stranter i Irans kurdiske regioner. 
Navnlig blev der fra den 15. november 
2022 udført sådanne operationer mod 
demonstranter i byerne i Kurdistan og i 
byerne Sanandaj, Kamyaran og Saqqez i 
Vest-Aserbajdsjan. IRGC-troppernes 
magtanvendelse under disse operationer 
var uforholdsmæssig. Under IRGC- 
operationer i byerne Sanandaj, Kamyaran 
og Saqqez er der siden den 15. november 
2022 mindst blevet dræbt henholdsvis 
syv, to og to personer. 

IRGC's regionale korps Beit-al-Moqadas 
er derfor ansvarlig for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

31. Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Salaman i 
Sistan og Baluchestan 

 ناملس

 یملاسابلاقنانارادساپهاپس

Adresse: Sistan 
og Baluchestan, 
Iran 

Type enhed: 
militær enhed 
under Den 
Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Sistan og 
Baluchestan, 
Iran 

Hovedaktivi­
tetssted: Iran 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Den Islamiske Revolutionsgardes 
(IRGC's) regionale korps Salaman fører 
tilsyn med Sistan og Baluchestanprovin­
sen. 

Brigadegeneral Amanollah Garshasbi, 
der er opført på EU's liste, er øverstbefa­
lende for denne enhed. 

Sistan og Baluchestan oplevede noget af 
de mest voldelige undertrykkelse fra de 
iranske sikkerhedsstyrkers, herunder 
IRGC's, side under demonstrationerne 
i 2022. Den 30. september 2022 ople­
vede provinshovedstaden Zahedan en 
»blodig fredag«, da sikkerhedsstyrker 
åbnede ild mod en demonstration, der 
opstod i Zahedan i forbindelse med 
fredagsbønnen, hvor de skød med 
skarpt. Mindst 70 demonstranter blev 
skudt og dræbt. Siden da er volden 
mod demonstranter fortsat. 

IRGC's regionale korps Salaman er 
derfor ansvarlig for alvorlige krænkelser 
af menneskerettighederne i Iran. 

23.1.2023 

▼M22



 

02011R0359 — DA — 15.09.2023 — 024.001 — 95 

Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den 

▼M23 

32. "Den Islamiske Republik Irans rets­
håndhævende styrkers Cooperation 
Foundation 

 اجارفنواعتداینب

 اجاننواعتداینب

(alias NAJA Cooperation Founda­
tion)". 

Adresse: 
Marzdaran 
Blvd, Teheran, 
Tehran, Iran 

Type enhed: 
Cooperation 
Foundation 
med tilknytning 
til Den 
Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 

Tilknyttede 
enheder: Den 
Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 
(alias NAJA; 
FARAJA) 

 یماظتنایهدنامرف
 یملاساىروهمج

 ناریا

Den Islamiske Republik Irans retshånd­
hævende styrkers Cooperation Founda­
tion er et økonomisk samarbejde, der 
kontrolleres af de retshåndhævende 
styrker (også kendt som NAJA) og er 
opført på EU's liste, og er aktivt i Irans 
energi-, bygge-, service-, teknologi- og 
banksektor. 

De retshåndhævende styrkers Coopera­
tion Foundation er en vigtig finansie­
ringsdel af de retshåndhævende styrker, 
består i realiteten af et finansielt 
holdingselskab, der leverer og kanali­
serer pengemidler, og bruges til at 
omgå sanktioner. Sammen med sine 
datterselskaber er Cooperation Founda­
tion desuden en af få leverandører, som 
udelukkende er involveret i fremstilling 
og import af udstyr, der bruges til at 
undertrykke protester i Iran. 

De retshåndhævende styrkers Coopera­
tion Foundation tilvejebringer derfor 
finansielle midler og udstyr til undertryk­
kelse for de retshåndhævende styrker, 
som bruger støtten til at begå alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne. 

De retshåndhævende styrkers Coopera­
tion Foundation er derfor ansvarlig for 
alvorlige krænkelser af menneskerettig­
hederne i Iran. 

20.2.2023 

33. "Police Science and Social Studies 
Institute 

 یعامتجاتاعلاطمویماظتنامولعهاگشهوژپ
 ." اجارف

Registrerings­
sted: Teheran, 
Iran 

Adresse: 
QCC3+HPP 
District 3, 
Tehran, Tehran 
Province, Iran 

Type enhed: 
Institut med 
tilknytning til 
Den Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 

Police Science and Social Studies Insti­
tute, som er tilknyttet Den Islamiske 
Republik Irans retshåndhævende styrker 
(også kendt som NAJA), der er opført på 
EU's liste, fremstiller droner til oprørs­
bekæmpelse, som de retshåndhævende 
styrker bruger til at undertrykke fredelige 
demonstranter. Desuden fremmer og 
udfører instituttet forskning i brug af 
droner til politistyrker. 

Police Science and Social Studies Insti­
tute er tilknyttet Irans retshåndhævende 
styrker og leverer udstyr, der bruges til 
at begå alvorlige krænkelser af menne­
skerettighederne. 

Det er derfor ansvarligt for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

20.2.2023 

▼M4
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Navn Identificerende 
oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den 

Tilknyttede 
enheder: Den 
Islamiske 
Republik Irans 
retshåndhæ­
vende styrker 
(alias NAJA, 
FARAJA) 

▼M24 

34. Supreme Council of Cultural Revolu­
tion 

Tilknyttet 
person: 
KHOSROU 
PANAH Abdol 
Hossein (for­
mand og sekre­
tær) 

Supreme Council of Cultural Revolution 
er et politisk regimeorgan, der er ansvar­
ligt for at udarbejde og formulere strate­
giske politikker og planer inden for 
videnskab, uddannelse, religion og forsk­
ning. 

Det har fremmet flere projekter, der 
undergraver pigers og kvinders frihed 
og indfører begrænsninger for deres 
beklædning samt uddannelse. Dets afgø­
relser har også diskrimineret mindretal 
som f.eks. bahaiere. Det er et instrument 
til fremme af det nuværende regimes 
politikker. 

Supreme Council of Cultural Revolution 
er derfor ansvarligt for alvorlige kræn­
kelser af menneskerettighederne i Iran. 

20.3.2023 

▼M26 

35. Ariantel Adresse: 
Ariantel Head 
Office, No. 15, 
15th alley, 
South Gandhi 
Street, Tehran, 
Iran 

Websted: http:// 
www.ariantel.ir 

Type enhed: 
privat virksom­
hed 

Ariantel er en iransk mobiltjenesteudby­
der, som har stået i spidsen for udrul­
ningen af den omfattende telekommuni­
kationsovervågningsarkitektur, som den 
iranske regering har udarbejdet for at 
undertrykke afvigende og kritiske røster 
i Iran. 

Ariantel har aktivt søgt og anvender 
cyberprodukter. Der anvendes til over­
vågning, geolokalisering og aflytning af 
opkald samt andre mobilkommunika­
tionsaktiviteter af sine brugerne på opfor­
dring af den iranske regering. Disse 
oplysninger er efterfølgende blevet 
brugt til at undertrykke og nedkæmpe 
protester og til at identificere, ramme 
og arrestere fredelige demonstranter og 
aktivister. 

Ariantel er derfor ansvarlig for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

24.4.2023 

▼M23
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oplysninger Begrundelse Opført på 

listen den 

▼M27 

36. Student Basij Organisation (SBO) 

(alias Student and Talabeh Basij) 

Type enhed: 
underafdeling 
af Basij Orga­
nisation under 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

Registrerings­
sted: Iran 

Registrerings­
dato: november 
1989 

Tilknyttede 
personer: Issa 
Zarepour 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
IRGC, IRGC 
Basij Organisa­
tion 

Student Basij Organization (SBO) er en 
afdeling i Basij Organisation, som 
fungerer som IRGC's voldelige håndlan­
gere på universitetscampusser. SBO 
består af de yngste og mest radikale 
medlemmer af Basij, som medvirkede 
særligt aktivt til at gøre de universitets­
campusser, hvor de studerende iværk­
satte protester, til nogle af de mest 
betydningsfulde skuepladser for under­
trykkelsen i efteråret 2022. Under 
razziaer mod en række universitetscam­
pusser – herunder Sharif Universitet, 
Shahid Beheshti Universitet og Amir­
kabir Universitet – anvendte sikkerheds­
styrkerne, herunder SBO, skarp ammuni­
tion og åbnede ild mod de studerende. 

Dette sammenholdt med adskillige beret­
ninger om bortførelser og tortur af stude­
rende i forbindelse med disse razziaer 
bekræfter, at SBO er ansvarlig for alvor­
lige krænkelser af menneskerettighederne 
i Iran. 

22.5.2023 

37. IRGC Cooperative Foundation 

(alias IRGC Cooperation Bonyad, 
Bonyad Taavon Sepah, Bonyad-e 
Ta'avon-e, Sepah Cooperative Foun­
dation) 

Adresse: 
Niayes 
Highway, 
Seoul Street, 
Tehran, Iran 

Type enhed: 
organisation 

Registrerings­
sted: Iran 

Registrerings­
dato: 1989 

Tilknyttede 
personer: Ali 
Asghar 
Nourouzi, 

Seyyed Amin 
Ala, Emami 
Tabatabai, 

Ahmad Hasan 
Karimi, 

Yahya Alaod­
dini 

Andre tilknyt­
tede enheder: 
Den Islamiske 
Revolutions­
garde (IRGC) 

IRGC har siden september 2022 stået i 
spidsen for at slå hårdt ned på protester i 
Iran, hvilket ifølge uafhængige kilder har 
resulteret i mere end 520 dødsfald, 
herunder mere end 70 mindreårige, og 
mere end 22 000 anholdelser/fængslin­
ger. 

IRGC Cooperative Foundation er det 
organ, der har ansvaret for at forvalte 
IRGC's investeringer og er derfor ansvar­
ligt for at finansiere regimets brutale 
undertrykkelse. Det er derfor ansvarligt 
for alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran. 

22.5.2023 

▼M4
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▼M29 

38. Tasnim Cultural Institution Organiza­
tion 

(alias Tasnim News Agency) 

 مینستىرازگربخ

Type enhed: 
medieforeta­
gende 

Registrerings­
sted: Iran 

Registrerings­
dato: 30.6.2012 

Tasnim News Agency er det største 
medieforetagende, der er tilknyttet Den 
Islamiske Revolutionsgarde (IRGC), og 
fungerer som en propagandamaskine for 
det iranske regime hvorved dækningen 
heraf afspejler ofte kompromisløse 
iranske holdninger. Nyhedsmediet er 
ansvarligt for at offentliggøre falske 
tilståelser fra demonstranter på sit 
websted og konti på sociale medier 
samt for at lægge billeder af demon­
stranter ud på sociale medier og 
anmode læserne om at hjælpe med at 
identificere dem. 

Tasnim News er derfor ansvarligt for 
alvorlige krænkelser af menneskerettig­
hederne i Iran. 

15.9.2023 

39. Det øverste råd for cyberspace (SCC) Type enhed: 
offentlig enhed 

Registrerings­
sted: Iran 

Registrerings­
dato: 2012 

Det øverste råd for cyberspace (SCC) er 
ansvarligt for at begrænse adgang til 
internettet for den iranske befolkning 
med henblik på at forhindre eller under­
trykke demonstrationer og begrænse 
adgangen til åben og gratis information 
og krænker dermed meningsfriheden 
uden indgriben og friheden til at søge, 
modtage eller meddele oplysninger eller 
tanker via ethvert medie og uden hensyn 
til landegrænser. 

SCC er derfor ansvarligt for alvorlige 
krænkelser af menneskerettighederne i 
Iran. 

15.9.2023 

40. Centralfængslet i Sanandaj 

 جدننسىزکرمنادنز

Type enhed: 
fængsel 

Registrerings­
sted: Korde­
stan, det nord­
vestlige Iran 

Centralfængslet i Sanandaj er en institu­
tion, der kontrolleres af retsvæsenets 
fængselsafdeling, og som ofte anvendes 
til at tilbageholde politiske fanger under 
utilstrækkelige forhold, der krænker 
deres menneskerettigheder. Det er 
desuden dokumenteret, at der har 
fundet flere henrettelser sted i fængslet. 

Centralfængslet i Sanandaj er derfor 
ansvarligt for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

15.9.2023 

41. Fængslet i Zahedan 

 نادهازىزکرمنادنز

Type enhed: 
fængsel 

Registrerings­
sted: Zahedan, 
Iran 

Fængslet i Zahedan er en institution, der 
kontrolleres af retsvæsenets fængsels­
afdeling, og som ofte anvendes til at 
tilbageholde politiske fanger under util­
strækkelige forhold, der krænker deres 
menneskerettigheder. Det er desuden 
dokumenteret, at der har fundet (mas­
se)henrettelser sted i fængslet. 

Fængslet i Zahedan er derfor ansvarligt 
for alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran. 

15.9.2023 

▼M4
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42. Centralfængslet i Isfahan 

(alias fængslet i Dastgerd, fængslet i 
Isfahan, fængslet i Esfahan, fængslet i 
Isfahan) 

Type enhed: 
fængsel 

Registrerings­
sted: Isfahan, 
Iran 

Centralfængslet i Isfahan er en institu­
tion, der kontrolleres af retsvæsenets 
fængselsafdeling, og som ofte anvendes 
til at tilbageholde politiske fanger under 
utilstrækkelige forhold, der krænker 
deres menneskerettigheder. Det er 
desuden dokumenteret, at der har 
fundet flere henrettelser sted i fængslet. 

Centralfængslet i Isfahan er derfor 
ansvarligt for alvorlige krænkelser af 
menneskerettighederne i Iran. 

15.9.2023 

43. Fængslet i Kachui 

(alias fængslet i Kachouii, fængslet i 
Kechoui, fængslet i Kachuyi, fængslet 
i Fardis) 

Type enhed: 
fængsel 

Registrerings­
sted: Karaj, 
Alborzprovin­
sen, Iran 

Fængslet i Kachui er en institution, der 
kontrolleres af retsvæsenets fængsels­
afdeling, og som ofte anvendes til at 
tilbageholde politiske fanger under util­
strækkelige forhold, der krænker deres 
menneskerettigheder. Det er desuden 
dokumenteret, at der har fundet henret­
telser sted i fængslet. 

Fængslet i Kachui er derfor ansvarligt 
for alvorlige krænkelser af menneskeret­
tighederne i Iran. 

15.9.2023 

▼M29
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BILAG II 

Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder og adresse til 
brug ved underretning af Europa-Kommissionen 

▼M17 
BELGIEN 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions 

BULGARIEN 

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions 

TJEKKIET 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

DANMARK 

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/ 

TYSKLAND 

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos- 
aussenwirtschaftsrecht.html 

ESTLAND 

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid 

IRLAND 

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/ 

GRÆKENLAND 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

SPANIEN 

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/ 
SancionesInternacionales.aspx 

FRANKRIG 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

KROATIEN 

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955 

ITALIEN 

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_ 
europea/misure_deroghe/ 

CYPERN 

https://mfa.gov.cy/themes/ 

LETLAND 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LITAUEN 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUXEMBOURG 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html 

▼M2
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UNGARN 

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios- 
tajekoztato 

ΜΑLTA 

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx 

NEDERLANDENE 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

ØSTRIG 

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale- 
behoerden/ 

POLEN 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe 

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions 

PORTUGAL 

https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas 

RUMÆNIEN 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIEN 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

SLOVAKIET 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINLAND 

https://um.fi/pakotteet 

SVERIGE 

https://www.regeringen.se/sanktioner 

Europa-Kommissionen underrettes på følgende adresse: 

Europa-Kommissionen 

Generaldirektoratet for Finansiel Stabilitet, Finansielle Tjenesteydelser og 
Kapitalmarkedsunionen (GD FISMA) 

Rue de Spa 2 

1049 Bruxelles, Belgien 

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M17
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BILAG III 

Liste over udstyr, som kan anvendes til intern undertrykkelse, jf. artikel 1a 

1. Følgende skydevåben, ammunition og tilbehør hertil: 

1.1 Skydevåben, som ikke er underlagt ML 1 og ML 2 på den fælles liste 
over militært udstyr 

1.2 Ammunition, der er specielt konstrueret til skydevåben opført i 1.1 og 
specielt konstruerede komponenter dertil 

1.3 Våbensigter, som ikke er underlagt den fælles liste over militært udstyr. 

2. Bomber og håndgranater, som ikke er underlagt den fælles liste over militært 
udstyr. 

3. Følgende køretøjer: 

3.1 Køretøjer udstyret med en vandkanon, der er specielt konstrueret eller 
modificeret med henblik på bekæmpelse af optøjer 

3.2 Køretøjer, der er specielt konstrueret eller modificeret til at blive elek­
trificeret for at afvise angribere 

3.3 Køretøjer, der er specielt konstrueret eller modificeret til at fjerne barri­
kader, herunder byggeudstyr med ballistisk beskyttelse 

3.4 Køretøjer, der er specielt konstrueret til transport eller overførsel af 
fanger og/eller arrestanter 

3.5 Køretøjer, der er specielt konstrueret til at indsætte mobile barrierer 

3.6 Komponenter til de i 3.1-3.5 nævnte køretøjer, som er specielt 
konstrueret til bekæmpelse af optøjer. 

Anmærkning 1: Dette punkt omfatter ikke køretøjer, som er specielt 
konstrueret til brandbekæmpelse. 

Anmærkning 2: Under punkt 3.5 forstås ved udtrykket »køretøjer« også 
påhængsvogne. 

4. Følgende sprængstoffer og tilknyttet udstyr: 

4.1 Udstyr og anordninger specielt konstrueret til at iværksætte eksplosioner 
med elektriske eller ikke-elektriske midler, herunder tændapparater, deto­
natorer, sprængkapsler, boostere og detonationslunter, og specielt 
konstruerede komponenter hertil, bortset fra dem, der er specielt 
konstrueret til specifik handelsbrug, der består i styring eller betjening 
ved hjælp af sprængstof af andet udstyr eller anordninger, hvis funktion 
ikke er at fremkalde eksplosioner (f.eks. airbagpumper i biler, elektriske 
overspændingssikringer i sprinklerudløsere) 

4.2 Lineære sprængskæreladninger, som ikke er underlagt den fælles liste 
over militært udstyr 

▼M2
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4.3 Andre sprængladninger, som ikke er underlagt den fælles liste over 
militært udstyr, og tilknyttede stoffer, som angivet nedenfor: 

a. amatol 

b. nitrocellulose (indeholdende mere end 12,5 % nitrogen) 

c. nitroglycol 

d. pentaerythritoltetranitrat (PETN) 

e. picrylchlorid 

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT). 

5. Følgende beskyttelsesudstyr, som ikke er underlagt eksportkontrol i henhold 
til ML 13 på den fælles liste over militært udstyr: 

5.1 Armerede beskyttelsesdragter, der giver ballistisk beskyttelse og/eller 
beskyttelse mod knivoverfald 

5.2 Hjelme, der giver ballistisk beskyttelse og/eller beskyttelse mod frag­
mentationsbomber, hjelme til brug under optøjer, skjolde til brug 
under optøjer og ballistiske skjolde. 

Bemærk: Dette punkt omfatter ikke: 

— udstyr, der er specielt konstrueret til sportsudøvelse 

— udstyr, der er specielt konstrueret med henblik på kravene til 
sikkerhed på arbejdspladsen. 

6. Simulatorer til undervisning i brug af skydevåben og specielt konstrueret 
software hertil, undtagen simulatorer, som er underlagt eksportkontrol i 
henhold til ML 14 på den fælles liste over militært udstyr. 

7. Natoptagelses- og termalt afbildningsudstyr og billedforstærkerrør, bortset fra 
det, der er underlagt den fælles liste over militært udstyr. 

8. Barberbladspigtråd. 

9. Militærknive, kampknive og bajonetter med en bladlængde på mere end 
10 cm. 

10. Produktionsudstyr specielt konstrueret til de emner, der er nævnt i denne 
liste. 

11. Speciel teknologi til udvikling, produktion eller anvendelse af de emner, der 
er nævnt i denne liste. 

▼M2
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BILAG IV 

Udstyr, teknologi og software omhandlet i artikel 1b og 1c 

Almindelig bemærkning 

Uanset indholdet af dette bilag finder bilaget ikke anvendelse på: 

a) udstyr, teknologi eller software, der er specificeret i bilag I til Rådets forord­
ning (EF) nr. 428/2009 ( 1 ) eller den fælles liste over militært udstyr eller 

b) software, der er udviklet til installation af brugeren uden yderligere væsentlig 
støtte fra leverandøren, og som generelt er tilgængeligt for offentligheden ved 
salg uden begrænsninger fra lager ved detailsalgssteder i en af følgende 
former: 

i) salg fra fysiske butikker 

ii) postordresalg 

iii) elektronisk salg 

iv) telefonsalg 

c) software, der er til fri, offentlig anvendelse. 

Kategorierne A, B, C, D og E henviser til de kategorier, der er omhandlet i 
forordning (EF) nr. 428/2009. 

»Udstyr, teknologi og software«, som der henvises til i artikel 1b, er: 

A. Liste over udstyr 

— Deep Packet Inspection-udstyr 

— Netværksaflytningsudstyr, herunder Interception Management-udstyr 
(IMS) og Data Retention Link Intelligence-udstyr 

— Radiofrekvensovervågningsudstyr 

— Netværks- og satellitjammingsudstyr 

— Fjernstyrede inficeringsudstyr 

— Talegenkendelses- og talebehandlingsudstyr 

— IMSI- ( 2 ), MSISDN- ( 3 ), IMEI- ( 4 ), TMSI- ( 5 ) aflytnings- og overvågnings­
udstyr 

▼M2 

( 1 ) Rådets forordning (EF) nr. 428/2009 af 5. maj 2009 om en fællesskabsordning for 
kontrol med udførsel, overførsel, mæglervirksomhed go transit i forbindelse med 
produkter med dobbelt anvendelse (EUT L 134 af 29.5.2009, s. 1). 

( 2 ) IMSI: International Mobile Subscriber Identity. Det er en unik identifikationskode for 
hvert enkelt mobiltelefonapparat, som er integreret i SIM-kortet og muliggør identifika­
tion af SIM-kortet via GSM- og UMTS-nettene. 

( 3 ) MSISDN: Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number. Det er et 
unikt nummer, der identificerer et abonnement på et GSM- eller UMTS-mobilnet. Det 
er kort sagt det telefonnummer, der hører til SIM-kortet i en mobiltelefon, og som derfor 
identificerer en mobilabonnent på samme måde som IMSI, men i forbindelse med 
rutning af opkald til den pågældende. 

( 4 ) IMEI: International Mobile Equipment Identity. Det er et sædvanligvis unikt nummer, 
der bruges til at identificere GSM-, WCDMA- og IDEN-mobiltelefoner samt nogle 
satellittelefoner. Det er normalt trykt i telefonens batteriholder. Aflytning kan specificeres 
ved hjælp af IMEI-nummeret samt IMSI og MSISDN. 

( 5 ) TMSI: Temporary Mobile Subscriber Identity. Det er den identitet, der hyppigst sendes 
mellem mobiltelefonen og nettet.
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— Taktisk SMS- ( 1 ) /GSM- ( 2 ) /GPS- ( 3 ) /GPRS- ( 4 ) /UMTS- ( 5 ) /CDMA- ( 6 ) / 

PSTN- ( 7 ) aflytnings- og overvågningsudstyr 

— DHCP- ( 8 ) /SMTP- ( 9 ), GTP- ( 10 ) informationsaflytnings- og overvåg­
ningsudstyr 

— Mønstergenkendelses- og mønsterprofileringsudstyr 

— Fjernstyret retsteknisk udstyr 

— Semantiske processorudstyr 

— WEP- og WPA-kodebrydningsudstyr 

— Aflytningsudstyr for proprietære protokoller og standardprotokoller for 
VoIP 

B. Ikke brugt 

C. Ikke brugt 

D. »Software« til brug for »udviklingen«, »produktionen« eller »anvendelsen« af 
udstyret specificeret i A ovenfor. 

E. »Teknologi« til brug for »udviklingen«, »produktionen« eller »anvendelsen« 
af udstyret specificeret i A ovenfor. 

Udstyr, teknologi og software, der falder ind under disse kategorier, henhører kun 
under anvendelsesområdet for dette bilag, i den udstrækning det falder ind under 
den generelle beskrivelse »systemer til aflytning og overvågning af internet-, 
telefon- og satellitkommunikation«. 

Med henblik på dette bilag omfatter »overvågning« indhentning, uddragelse, 
afkodning, optagelse, behandling, analyse og arkivering af opkaldsindhold og 
netværksdata. 

▼M2 

( 1 ) SMS: Short Message System. 
( 2 ) GSM: Global System for Mobile Communications. 
( 3 ) GPS: Global Positioning System. 
( 4 ) GPRS: General Package Radio Service. 
( 5 ) UMTS: Universal Mobile Telecommunication System. 
( 6 ) CDMA: Code Division Multiple Access. 
( 7 ) PSTN: Public Switch Telephone Networks. 
( 8 ) DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol. 
( 9 ) SMTP: Simple Mail Transfer Protocol. 

( 10 ) GTP: GPRS Tunnelling Protocol.


	Konsolideret tekst: Rådets forordning (EU) nr. 359/2011af 12. april 2011
	Ændret ved:

	Rådets forordning (EU) nr. 359/2011 af 12. april 2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran
	Artikel 1
	Artikel 1a
	Artikel 1b
	Artikel 1c
	Artikel 2
	Artikel 3
	Artikel 4
	Artikel 5
	Artikel 6
	Artikel 7
	Artikel 8
	Artikel 9
	Artikel 10
	Artikel 11
	Artikel 12
	Artikel 13
	Artikel 14
	Artikel 15
	Artikel 16
	BILAG I Liste over de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1
	BILAG II Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder og adresse til brug ved underretning af Europa-Kommissionen
	BILAG III Liste over udstyr, som kan anvendes til intern undertrykkelse, jf. artikel 1a
	BILAG IV Udstyr, teknologi og software omhandlet i artikel 1b og 1c


